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Obavijest

O dokumentaciji za Vocollect hardver

© 1987-2015 Honeywell International Inc. Sva prava zadrzana.

Zastitni znak

Vocollect, Vocollect glas, VoiceCatalyst, VoiceClient, VoiceConsole, Talkman, TouchConnect, SoundSense,
i Vocollect Adaptive Speech Recognition su registrovani zastitni znaci ili zastitni znaci kompanije Vocollect.

Svi ostali nazivi proizvoda koji su pomenuti ovde zastitni su znaci ili registrovani zastitni znaci njihovih viasnika
koji mogu da budu udruzeni, povezani ili sponzorisani od strane kompanije Vocollect ili ne. Upucivanje na
neki proizvod, proces, publikaciju, uslugu ili ponuda nekog treéeg lica po poslovnom nazivu, zastithom znaku,
proizvodadu ili na drugi nacin ne &ini i ne podrazumeva prihvatanje ili preporuku istih od strane kompanije
Vocollect ili kompanije Honeywell International Inc.

Objavio

Honeywell Scanning & Mobility
Vocollect Solutions

703 Rodi Road

Pittsburgh, PA 15235-4558
Telefon: (412) 829-8145
http.//www.vocollectvoice.com

Poverljivost
Ovaj dokument pruza informacije klijentima kompanije Honeywell koji koriste Vocollect hardver.

Namenjen je zaposlenima, partnerima i klijentima kompanije Honeywell. Dizajn celokupne opreme i tehnicke
informacije sadrzane u ovom dokumentu su poverljivi i svojina kompanije Vocollect. Ne smeju se koristiti niti
obelodanjivati bez pismene dozvole kompanije Vocollect.

Upozorenje i izjava o odricanju odgovornosti

Honeywell International Inc. (,HII”) zadrzava pravo na izmene specifikacija i drugih informacija sadrzanih u
ovom dokumentu bez prethodne najave a Citalac u svakom slucaju treba da se konsultuje sa HIl kako bi se
ustanovilo da li je doSlo do ovakvih izmena.

Informacije iz ove publikacije nisu obavezujuce za HIl. HIl ne snosi odgovornost za tehnicke ili urednicke
greSke ili propuste sadrzane ovde, niti za slu¢ajne ili posledi¢ne Stetu koje proisteknu iz dostavljanja, realizacije
ili upotrebe ovog materijala.

Ovaj dokument sadrzi vlasni¢ke informacije zasticene autorskim pravom. Sva prava su zadrzana.

Nijedan deo ovog dokumenta ne sme se fotokopirati, umnozavati ili prevoditi na drugi jezik bez prethodne
pisane saglasnosti HII.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.


http://www.vocollectvoice.com
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Poglavlje 1

Uvod

Dokumentacija za Vocollect hardver i proizvod smjernice sadrzi sveobuhvatne informacije o hardverskim
proizvodima i periferijskoj opremi.

Ovaj dokument sadrzi sledeée informacije:

* Bezbednosne informacije

» Hardveru specifikacije

« Postupke instalacije i osnovna uputstva za rad sa Vocollect hardverom i/ili uredajima drugih proizvodaca
koji su kompatibilni sa Vocollect softverom.

» Kataloske brojeve
* Regulatorne izjave i izjave o uskladenosti
* Vodi¢ za otklanjanje kvarova

Ciljna grupa

Ovaj dokument je namenjen za koris¢enje kao referenca od strane ovlaséenih distributera, komercijalista,
kupaca i korisnika hardvera.

Opsta bezbednosne smernice

Postupajte u skladu sa ovim smernicama kada radite sa Vocollect elektricnom opremom:

* Uzemljena oprema mora biti priklju¢ena na uti¢nicu, pravilno instalirana i uzemljena u skladu sa svim
propisima i pravilnicima.

» Nikad ne uklanjajte kontakt za uzemljenje i ne modifikujte utikac ni na koji nacin.

* Ne koristite adaptere za utikac.

» Proverite kod licenciranog ispitivaca ili kvalifikovanog elektri¢ara, ako smatrate da uti¢nica mozda nije
pravilno uzemljena.

« Sve elektriCne veze odrzavajte suvim i iznad zemlje.

* Nemojte izlagati elektriCnu opremu kisi ili vlaznim uslovima.

» Ne dodirujte utikace ili alate mokrim rukama.

» Ne postupajte nepravilno sa kablovima; ne nosite opremu drzeci je za kabl i nikad ne vucite kabl da biste
utika¢ izvukli iz utiCnice. Kabl drzite dalje od toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Odmah zamenite
ostecene kablove.

» Koristite samo odobrene produzne kablove.

Prilikom koriS¢enja uredaja za skeniranje ili skenera, ne gledajte direktno u zrak.

Zvanicna izjava o uskladenosti sa standardima

Vocollect uredaiji i bezicne slusalice su dizajnirani u skladu sa pravilima i propisima koji vaze tamo gde se
prodaju i gde je potrebna ova oznaka. Vocollect uredaji imaju tipsko odobrenje i ne zahtevaju da korisnik
pribavlja licencu ili odobrenje pre njihovog koriS¢enja. Promene ili modifikacije koje Honeywell nije izriCito
odobrio mogu ponistiti korisni¢ko odobrenje za rad sa opremom.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Honeywell bezbednost baterije

Nepravilno koriS¢enje baterije moze dovesti do pregrevanja, pozara, eksplozije, ostec¢enja ili smanjenog
kapaciteta baterije. Procitajte i pridrzavajte se uputstva za rukovanje baterijom pre i tokom upotrebe.

U nastavku su navedene opSte mere opreza i smernice i kao takve mozda nec¢e obuhvatiti svaki moguci
scenario kori§¢enja. Proizvodac nece biti odgovoran za akcije koje su preduzete ili izazvane nezgode u slucaju
bilo kakve upotrebe koja nije navedena u nastavku.

& Upozorenje:

Nemojte rastavljati, otvarati, ispustati (mehanicka zloupotreba), lomiti, savijati, deformisati, busiti ili
rezati bateriju.

Nemojte modifikovati ili remontovati, pokuSavati da ubacite strana tela u bateriju, potapati ili izlagati
vodi ili drugim te¢nostima niti je izlagati vatri, prevelikoj toploti, ukljucujuci lemne vrhove, niti je stavljati
u mikrotalasnu rernu.

U uredaju koristite iskljucivo specificirane baterije.

Nepravilno kori¢enje baterije moze dovesti do pozara, eksplozije i drugih opasnosti.

Ne vrsite kratkospajanje baterije i pazite da metalni ili provodni predmeti ne dodu u dodir sa oba
baterijska uredaja istovremeno.

Zamenite bateriju samo baterijom koja je odredena za proizvod koji koristite. KoriS¢enje neodgovarajuce
baterije moze predstavljati opasnost od pozara, eksplozije, curenja ili druge opasnosti.

U slu€aju curenja baterije, pazite da teCnost ne dode u kontakt s o€ima ili kozom. U slu€aju da dode
do kontakta, pogodeno podrucje isprati velikom koli¢inom vode i potraziti medicinsku pomoc.
Odmah potrazite medicinsku pomo¢ ako se baterija proguta.

Ukoliko primetite da baterija pocinje da se izduvava, natie, dimi ili pokazuje znake pregrevanja,
odmah prekinite punjenje i odspojite bateriju. Posmatrajte je sa sigurnog mesta, po moguéstvu van
zgrade ili vozila oko 15 minuta.

Odlaganje koriscenih baterija treba obaviti Sto pre u skladu sa lokalnim, drzavnim i/ili saveznim
propisima. Zahtevi i opcije se razlikuju od zemlje do zemlje, kao i u razli€itim delovima Sjedinjenih
Americkih Drzava. Mnoge lokacije imaju pogone ili kompanije predvidene za sakupljanje starih baterija.
Honeywell baterije ne smeju da koriste deca.

Honeywell nece biti odgovoran ni za kakva oste¢enja do kojih je doslo usled kvara opreme kori§¢ene
sa baterijama koje nije isporucila kompanija Honeywell.

Honeywell nece biti odgovoran ni za kakva ostec¢enja do kojih je doslo usled kvara opreme kori§¢ene
sa punjaci koje nije isporucila kompanija Honeywell.

@ Oprez:

U slu€aju da se baterija nece koristiti duze vremena, treba je izvaditi iz opreme ili uredaja i Cuvati na
sobnoj temperaturi sa normalnom vlazno$éu vazduha.

Ne ostavljajte bateriju povezanu sa punjaem u duzem vremenskom periodu. To moze dovesti do
smanjenja performansi baterije, kao $to je kraci vek trajanja baterije. Treba je izvaditi iz punjac¢a i
Cuvati kao $to je gore navedeno.

Iskljucite opremu kada je ne Koristite.

Postupanje sa koriSéenim baterijama

» Prilikom isporuke baterija, na baterijske kontakte udvrstite traku ili izolacioni materijal kako bi se izbeglo
slu¢ajno dodirivanje tokom transporta. Vocollect baterije se mogu isporucivati shodno specijalnoj odredbi
188 iz 49 CFR 172.102 ili IATA, izuzev A45.

* Nikad ne rastavljajte bateriju.
* Ne ostavljajte bateriju izlozenu jakoj suncevoj svetlosti ili izlagati baterije kisi ili vodi.
» Baterije Cuvajte u izdrZljivoj kutiji i pokrijte je poklopcem.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Informacije za kontakt

Dokumentu

Ako naidete na poteSkoce u vezi sa bilo kojim postupkom opisanim u ovom dokumentu, obratite se tehnickoj

podrsci kompanije Honeywell.

Pronaci vecina tehniCke dokumentacije o VoiceWorld, https.//www.voiceworld.com.

Distributera kompanije Honeywell Scanning & Mobility - Vocollect

Ako ste opremu ili usluge kupili od distributera kompanije Honeywell Scanning & Mobility - Vocollect, prvo se

obratite njemu za podrsku ili pitanja u vezi kupovine.

Honeywell Scanning & Mobility - Vocollect centar za tehni¢ku podrsku

Kontaktirajte centar za tehni¢ku podrsku za probleme sistemske podrske i povezana tehnicka pitanja:

Sjedinjene Ameri¢ke Drzave
+1-866-862-7877
vocollectsupport@honeywell.com

Juzna i Severna Amerika (van SAD-a),
Australija, Novi Zeland
+1-412-829-8145, opcija 3, opcija 1
vocollectsupport@honeywell.com

Evropa, Bliski Istok, Afrika
+44 (0) 1628 55 2902
vocollectEMEA@honeywell.com

Japan i Koreja
+813 6730 7234
vocollectJapan@honeywell.com

Honeywell Scanning & Mobility - Vocollect Customer Service

Za narucivanje, proveru statusa narudzbine, povraéaje, status Ovlaséenja za povracaj materijala (RMA) ili
druga pitanja vezana za korisnicki servis, obratite se korisnickom servisu:

Sjedinjene Americke Drzave
+1-866-862-6553, opcija 3, opcija 2
VocollectRequests@honeywell.com

Juzna i Severna Amerika (van SAD-a),
Australija, Novi Zeland
+1-412-829-8145, opcija 3, opcija 2
VocollectRequests@honeywell.com

Honeywell Scanning & Mobility - Vocollect RMA

Evropa, Bliski Istok, Afrika
+44 (0) 1628 55 2903
Vocollect CSEMEA@honeywell.com

Japan i Koreja
+813 6730 7234
vocollect.japan@honeywell.com

Za povracaj opreme radi popravke kontaktirajte RMA da biste zahtevali RMA broj na adresu:

E-posta: VocollectRMA@honeywell.com

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.


https://www.voiceworld.com
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Prodaje i drugih upita

Honeywell Scanning & Mobility
Vocollect Solutions

703 Rodi Road

Pittsburgh, PA 15235-4558
+1-412-829-8145

Faks: +1-412-829-0972
Vocollectinfo@honeywell.com
http://www.vocollectvoice.com

Honeywell Scanning & Mobility

Vocollect Solutions Latinska Amerika

(LATAM): +52 55 5241 4800 x4915
(Brazil): +1 412 349 2477

vocollectLatin_America@honeywell.com

Honeywell Scanning & Mobility
Vocollect Solutions Azija Pacifik
21/F Honeywell Tower

Olympia Plaza

255 King's Road

North Point, Hong Kong

(Hong Kong): + 852 2331 9133
(China): + 86 186 1698 7028
(Australija): + 61 409 527 201
vocollectAsiaPacific@honeywell.com

Patentna i intelektualna svojina

Honeywell Scanning & Mobility
Vocollect Solutions Evropu
Honeywell House

Skimped Hill Lane

Bracknell, Berkshire

RG12 1EB United Kingdom

+44 (0) 1628.55.2900
vocollectEMEA@honeywell.com

Honeywell Scanning & Mobility
Vocollect Solutions Japan

New Pier Takeshiba South Tower 20F
1-16-1 Kaigan, Minato-ku

Tokyo 105-0022 Japan

+813 6730 7234
vocollectJapan@honeywell.com

Honeywell Scanning & Mobility
Vocollect Solutions Singapur

151 Lorong Chuan

#05-02A/03 New Tech Park, Lobby C
Singapur 556741

+65 6305 2369
vocollectSingapore@honeywell.com

Potrazite u http://www.hsmpats.com.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.


http://www.vocollectvoice.com
http://www.hsmpats.com

Poglavlje 2

Talkman uredaji i slusalice

Talkman™ uredaji kompanije Vocollect su terminali koji se nose i koriste uz Vocollect slusalice da bi se
omogucio rad usmeravan glasom. Operateri slusaju uputstva sa ovih uredaja da bi obavili zadatke kao sto
su preuzimanje narudzbina iz skladiSta i provera fabricke radionice a zatim izgovaraju jednostavne fraze da
bi uneli podatke.

Svi Talkman uredaji omogucuju da ruke operatera ostanu slobodne za kontrolu artikala, preuzimanje proizvoda,
voznju vozila ili popravljanje kvarova.

Porodica proizvoda Talkman A700, uredaji A500, serije T5 i serije T2

Ovi modeli uredaja su izdrzljivi terminali dizajnirani za industrijsku upotrebu. Ovi uredaiji pri¢vrséuju se na
prilagodeni pojas oko struka ili ramena, u zavisnosti od vrste uredaja, opremljen specijalno dizajniranom
Stipaljkom.

Talkman A500 VMT (Talkman koji se montira na vozilo) i T5 VMT su A500 i T5 uredaji sa baterijskim adapterima
montiranim na skladi$no vozilo, npr. viljuSkar. Nakon montiranja uredaja, baterijski adapter se postavlja u
podrudje baterije uredaja i povezuje se sa izvorom napajanja vozila.

Talkman T1

Talkman T1 je specijalno projektovan za laka industrijska okruzenja i lakSe uslove rada. Talkman T1 uredaj
je lak3a, jeftinija alternativa uredaja serija T2, serija T5, serija A700 i A500. Namenjen je za rad u podrucjima
u kojima se ne zahteva ekstremno izdrzljiv uredaj. Talkman T1 uredaji smestaju se u prilagodenu futrolu sa
Stipaljkom za pojas.

Slusalice sa prepoznavanjem govora

Vocollect sluSalice sa prepoznavanjem govora sa pri¢vrséenim mikrofonom omogucéavaju operateru da Cuje
uputstva ili pitanja sa uredaja. Operater se obrac¢a uredaju i trazi informacije i unosi podatke kao odgovor na
zahteve uredaja.

Kada se koristi Vocollect Adaptive Speech Recognition™, slualice uzimaju u obzir promene u obrascima
govora tokom vremena i u razli€itim okruzenjima kako bi se poboljSalo prepoznavanje glasa i performanse
sistema.

Upotreba i odrzavanje proizvoda

» Talkman uredaji su sastavljeni pod strogim smernicama za proizvodnju kompanije Vocollect. Bilo kakve
intervencije na uredaju ponisti¢e objavljene radne specifikacije i mogu da poniste garanciju za proizvod.

+ Kada se Talkman ne Koristi, treba ga pravilno staviti u punjac.

» Nikad ne vadite bateriju iz Talkman uredaja ako nije pravilno isklju¢en.

» Kompanija Vocollect je projektovala Talkman za noSenje na desnoj strani tela sa tasterima uredaja na
gornjoj strani (A700, serije T5, T2, A500, A700) ili na prednjoj strani (T1) i konektorima okrenutim prema
ledima operatera (A700, serije A500, T5, T2, A700) ili nagore (T1).

» Talkman T1 mora da bude oblozen futrolom sa otvorom nagore. Oblaganje sa otvorom nadole ili sa strane
moze dovesti do opasnosti od ispadanja uredaja.

» Uvek koristite jastucice i vetrobrane uz Vocollect sluSalice kako biste zastitili opremu i obezbedili maksimalne
performanse u prepoznavanju govora.

» Vocollect preporucuje zamenu vetrobrana sluSalica na svakih 90 dana kako bi se obezbedile najbolje
performanse.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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@ Oprez: Za CiSc¢enje tvrde plastike na opremi koristite isklju€ivo rastvor 70% izopropil alkohola sa 30%
vode. Ostali proizvodi nisu testirani i mogu da ostete opremu.

Ukljuéivanje Talkman uredaja

Pre nego Sto ukljucite uredaj, uverite se da su slusalice i punja¢ baterije pravilno povezane sa njim.

1. Pritisnite taster za reprodukciju/pauzu na uredaju.
LED indikator se razlikuje u zavisnoti od uredaja koji se koristi.

Vrsta uredaja Indikator

Serija A700 Prsten je zut i okrece se, zatim segment prstena
postaje zelen.

Serija T2, serija T5 i A500 Najpre je neprekidno crven dok se procesor iznova
pokrece. Zatim treperi u crvenoj i zelenoj boiji, zatim
neprekidno svetli, zatim treperi u crvenoj boji, zatim
neprekidno svetli u zelenoj boji.

T Postaje neprekidno zelen.

2. Uredaj kaze, ,Trenutni operater je ime operatera. Budite tihi nekoliko sekundi.“ Uredaj zatim pocinje da
uzorkuje buku.

3. Posle kratke pauze, on kaze ,Sacekajte.” Posle druge pauze, uredaj pocinje da postavlja pitanja ili daje
uputstva.

Isklju€ivanje Talkman uredaja

Upotrebite kontrolno dugme za pravilno iskljuivanje Taklman uredaja. U odredenim slu€ajevima, uredaj se
iskljuCuje automatski. U retkim sluajevima, neophodno je prinudno ponovo pokrenuti uredaj. Nakon $to se
uredaj u potpunosti iskljuci, mozete ponovo da ga pokrenete.

Iskljuéivanje putem tastera za reprodukciju/pauzu

Pritisnite i zadrzite taster Reprodukcija/pauza na uredaju dok LED indikator ne postane crven. Uredaj ¢e
sacCuvati sve podatke koji nisu preneti. Posle nekoliko sekundi, uredaj prikazuje poruku: ,Iskljuéivanje. Uredaj
se isklju€uje i svetlo LED indikatora se gasi.

@ Oprez:

* Ne uklanjajte bateriju dok se LED indikator ne iskljuci. Ako uklanjate bateriju dok je uredaj ukljucen
ili u stanju mirovanja, mogu se izgubiti svi prikupljeni podaci.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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* Ne smete da iskljuCujete uredaj ako LED indikator trep¢e crveno (A500, serija T5 i serija T2) ili ako
ima rotirajuci crveni prsten (A700), osim ako ne trepce ili rotira crveno veé nekoliko minuta. Ako se
uredaj iskljuci dok je u ovom stanju, moZze se desiti da ne bude spreman za upotrebu prilikom ponovnog

ukljucivanja.

Indeks kataloskih brojeva: Vocollect Talkman uredaji

Uredaj Vocollect kataloski broj
Talkman A700 Osnovna Jedinica TT-900
Talkman A710 (Bluetooth slusalicama i perifernim uredajima) TT-910
Talkman A720 (dva konektorima Talkman) TT-920
Talkman A730 (ugradeni skener) TT-930
Talkman A500 (A/B/G) TT-800
Talkman A500 (B/G) TT-801
Talkman T5m TT-700-100-M
Talkman T5 TT-700
Talkman T2x TT-601
Talkman T1 TT-100

KataloSki brojevi: reSenja za Talkman MP

za Vocollect VoiceConsole)
Dostupan samo u zemljama EMEA.

Napomena: Punjali za CN70 i SRX2 prodaju se zasebno.

Uredaj Vocollect kataloski
broj
Talkman MP TM-CN70-01

(Sadrzaj pakovanja: 1 Intermec CN70-CN70AN3KNOOW1100, 1 Vocollect SRX2
bezic¢ne Bluetooth slusalice i baterija, 1 licenca zaVocollect VoiceClient MP, 1 licenca

Indeks kataloskih brojeva: Kablovske slusalice

Sve kablovske sluSalice se isporuéuju sa pravim kablom osim ako je navedeno drugadije.

Deo Vocollect Kataloski
broj
SR-40 Vocollect Slusalice sa dvostrukom Skoljkom HD-705-1

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Deo

Vocollect Kataloski
broj

SR-35 Vocollect slusalice za kacigu

Napomena: HD-704-1 sluSalice mogu se koristiti samo uz Slem koji ima otvor
sa strane u koji se moze zakaciti Peltor stezaljka. Ovu stezaljku Vocallect prodaje
zasebno (kataloski broj HD-704-101) a neophodna je za sve HD-704-101
slusalice.

HD-704-1

HD-704-2 (spiralni
kabl)

SR-31 Vocollect Univerzalne slusalice za veliku buku

HD-703-1

SR-30 Vocollect Slusalice za veliku buku

HD-702-1

SR-21 Vocollect Univerzalne sluSalice

HD-701-1(konektor
pod pravim uglom)

SR-20 Vocollect Lagane sluSalice

HD-700-1

HD-700-2 (spiralni
kabl)

SR-15 Slusalice za potiljaénu traku

HD-708-1

SL-14 Vocollect sluSalice za potiljacne trake za glavu, za lakSe industrijske uslove

HS-708-14-R (desno
uvo)

HS-708-14-L (levo uvo)

SL-4 Vocollect slusalica za potiljane trake za glavu, za lakSe industrijske uslove,
za desno uvo, pravi kabl, za Talkman T1

HS-708-4-R (desno
uvo)

HS-708-4-L (levo uvo)

SL-4 Vocollect slusalice za potiljacne trake za glavu, sa kablom za HS-708-100-R
(desno uvo) obuku za Talkman T1

HS-708-100-R (desno
uvo)

Kataloski brojevi: Bezi€ne slusalice

Deo Kataloski broj
Komplet SRX sluSalice sa prepoznavanjem govora HD-800-1
(SRX ne podrzava WT41NO terminal za noSenje)

SRX2 sluSalice 1 kompletne sluSalice, 1 baterija (1 traka za glavu, svi jastu€ici i HD-1000-1
traka, 1 elektronski modul, 1 baterija, 1 poklopac za mikrofon)

Paket SRX2 sluSalica, 20 kompletnih SRX2 slusalica, 20 baterija, 1 punja¢ sa 20 |HD-1000-20

mesta (20 traka za glavu, 20 elektronskih modula, 20 baterija, 20 poklopaca za
mikrofon, 20 razdvojenih jastuci¢a za usi, 1 punjac)

SRX2 sluSalice za kacigu (SRX2 Hard Hat Headset)

Pogledati kataloSke
brojeve: dodatna
oprema za bezi¢ne
slusalice

SRX2 sluSalice za veliku buku (SRX2 High Noise Headset)

Pogledati kataloSke
brojeve: dodatna

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.




Talkman uredaiji i slusalice | 17

Deo Kataloski broj

oprema za bezi¢ne

sluSalice
Kataloski brojevi: Dodatna oprema za bezi¢ne slusalice
Deo (SRX2 bezicne slusalice) Kataloski broj
SRX2 elektronski modul HD-1000-101
SRX2 traka za glavu sa trakom za stabilnost (nije namestena) HD-1000-102
SRX2 kapice za mikrofon (kesa sa 20 kom.) HD-1000-104B
SRX2 jastuci¢i za usi (kesa sa 20 kom.) HD-1000-105B
SRX2 jastucici za udobnost (kesa sa 20 kom.) HD-1000-106B
SRX2 jastucici za T-traku (kesa sa 20 kom.) HD-1000-107B
SRX2 jastucici za T-traku br. 2 (kesa sa 20 kom.) HD-1000-140B
SRX2 trake za stabilizaciju (kesa sa 20 kom.) HD-1000-108B
SRX2 spojnica za sluSalice za kacigu, montaza kroz otvore HD-1000-110
SRX2 spojnica za sluSalice za kacigu, montaza bez otvora/uz ivicu HD-1000-111

SRX2 slusalice za kacigu sa poklopcem za usi za veliku buku (potrebna je spojnica | HD-1000-112
za kacigu, viljusSkasta veza, elektronski modul i baterija)

SRX2 traka za glavu sa sluSalicama za veliku buku sa poklopcima za usi (potreban | HD-1000-113
elektronski modul i baterija)

SRX2 montazni diskovi za sluSalice za veliku buku/kacigu (kesa sa 10. kom) HD-1000-114B
SRX2 spojnica za sluSalice za kacigu, viljuskasta veza sa poklopcem HD-1000-115
SRX2 jastucici za usi od penastog materijala za sluSalice br. 2 sa montaznim HD-1000-125B
diskovima (20 jastucica sklopljenih sa montaznim diskovima)

SRX2 jastucici za usi od penastog materijala za sluSalice br. 3 sa montaznim HD-1000-126B
diskovima (20 jastucica sklopljenih sa montaznim diskovima)

Baterija za SRX2 BT-1000
Baterija za SRX2 (kutija od 20 kom.) BT-1000-101B
Punja¢ za SRX2 sa 20 lezista CM-1000-20
Mikro USB kabl za SRX2 CM-1000-101

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Indeks kataloskih brojeva: Punjaéi

Punja¢ - Uredaj

Vocollect kataloski broj

A700 punjac uredaja sa 6 mesta i napajanje CM-901

A700 punjac baterija sa 12 mesta i napajanje CM-902

Napajanje A700 punjaca CM-901-101

Montazna Sina za A700 punjac CM-1000-20-101

T5/A500 Kombinovani punjac¢ sa 10 mesta CM-700-1

T5/A500 Kombinovani punja¢ sa jednim mestom CM-700-2

Punjac serije T2 CM-601-1

Punja¢ baterije serije T2 CM-602-1

A500/T5, izvor napajaja (Za koriscéenje sa CM-700-1)
Punjac serije T2, izvor napajaja PS-601-1

(Za korisc¢enje sa CM-601-1 i CM-602-1)

Montazna konzola za A500/T5 kombinovani punjac sa 10
mesta

CM-701-1
(Za koriS¢enje sa CM-700-1)

Stalak za jedan punjac baterije serije T2

(Za koriscéenje sa CM-601-1)

Komplet za zidnu montazu punjaca serije T2, viSe punjaca

CM-604-1
(Za koriscéenje sa CM-601-1)

T1 Kombinovani punja¢ sa 10 mesta CM-100

Kabl za jedan T1 punjac i adapter napajanja CM-103

Punja€ - Headset Vocollect kataloski broj
SRX punja¢ baterija sa 5 mesta CM-801-1

SRX punjac baterija sa jednim mestom CM-800-1

SRX2 punjac baterija sa 20 mesta CM-1000-20

DIN Sina za SRX2 punjac, duzine 550 mm CM-1000-20-1

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Uredaji Talkman A700

Slika 1: Uredaji Talkman™ A700

Resenje Talkman™ A700 predstavlja grupu uredaja sa glasovnim upravljanjem od kojih je svaki jedinstven
alat za odredenu grupu radnih procedura u distributivnom centru, tako da svaki kupac moze da izabere
najbolje alate za svoje potrebe. Svaki element reSenja A700 poseduje USB prikljuak koji se koristi za
odrzavanje, uCitavanje softvera i tonsko povezivanje sa kontrolorom. Razli¢iti uredaiji dele istu standardnu
platformu. Uredaji A700 mogu se integrisati u razna IT okruzenja, omogucuju unapredeno reSenje upravljanja
baterijom i pomazu kupcima da bolje prate svoje uredaje.

A710 dizajniran je za upotrebu sa Bluetooth bezi¢nim sluSalicama i perifernim uredajima.

A720 poseduje dva Talkman priklju¢ka za povezivanje kablovskih sluSalica (zuti priklju¢ak) i kablovskih
perifernih uredaja (crveni/plavi priklju¢ak).

A730 poseduje skener dizajniran za lako skeniranje (10 do 15 slika na sat). Dizajn podrzava uobiajenu
upotrebu, kao $to je uvoz transportnih sudova ili snimanje tezine odredenih proizvoda.

Sva tri uredaja imaju prikljuCke za odrzavanje koji se mogu povezivati sa raCunarom putem standardnog USB
kabla.

Ovi uredaiji detaljnije su opisani u poglavljima koja slede.

Specifikacije za A710

Tezina 5,6 unci (158,76 g)
Sa standardnom baterijom: 8,4 unce (238,14 g)

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Sa baterijom velikog kapaciteta: 10,2 unce (289,17 g)

Duzina 5,4" (13,7 cm)
Sirina 2,5" (6,41 cm)
Sa baterijom velikog kapaciteta: 3,046" (7,74 cm)
Dubina 1,7" (4,3 cm)
U/l prikljucci USB prikljuak za odrzavanje sa audio izlazom i virtuelnom serijskom

podrskom

Radna temperatura

-22° do 122° F (-30° do 50° C)

Temperatura skladistenja

-40° do 158° F (-40° do 70° C)

Testiran na padove

Ispunjava MIL-STD-810F metodu 514.6
Pored toga, uredaj je testiran prema sledecim specifikacijama:

* 24 padova na Celik sa visine od 5 stopa (1,5 m)
* 12 padova na Celik sa visine od 6 stopa (1,8 m)

Vlaznost

100% sa kondenzacijom

Klasa kucista

IP67

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne

tezine posiljku.

Specifikacije za A720

Tezina 5,8 unci (166,81 g)

Sa standardnom baterijom: 8,7 unci (247,09 g)

Sa baterijom velikog kapaciteta: 10,5 unce (298,61 g)
Duzina 5,3" (13,6 cm)
Sirina 2,5" (6,41 cm)

Sa baterijom velikog kapaciteta: 3,046" (7,74 cm)
Dubina 1,7" (4,3 cm)
U/1 prikljucci

» USB priklju¢ak za odrzavanje sa audio izlazom i virtuelnom serijskom
podrskom

* Prikljucak za sluSalice (zuti)
* RS232 serijski TCO konektor (crveni/plavi)

Radna temperatura

-22° do 122° F (-30° do 50° C)

Temperatura skladistenja

-40° do 158° F (-40° do 70° C)

Testiran na padove

Ispunjava MIL-STD-810F metodu 514.6

Pored toga, uredaj je testiran prema sledec¢im specifikacijama:

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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» 24 padova na Celik sa visine od 5 stopa (1,5 m)
* 12 padova na Celik sa visine od 6 stopa (1,8 m)

Vlaznost 100% sa kondenzacijom
Klasa kuéista IP67

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne
tezine posiljku.

Specifikacije za A730

Tezina 6,65 unci (188,39 g)
Sa standardnom baterijom: 9,5 unci (268,67 g)
Sa baterijom velikog kapaciteta: 11,3 unce (320,2 g)

Duzina 5,9" (15,1 cm)
Sirina 2,5" (6,41 cm)
Sa baterijom velikog kapaciteta: 3,046" (7,74 cm)

Dubina 1,7" (4,3 cm)

U/1 prikljucci PrikljuCak za odrzavanje sa audio izlazom
Radna temperatura -8° do 122° F (-20° do 50° C)
Temperatura skladiStenja -40° do 158° F (-40° do 70° C)

Testiran na padove Ispunjava MIL-STD-810F metodu 514.6

Pored toga, uredaj je testiran prema sledeéim specifikacijama:

* 24 padova na Celik sa visine od 5 stopa (1,5 m)
* 12 padova na ¢elik sa visine od 6 stopa (1,8 m)

Vlaznost 100% sa kondenzacijom
Klasa kucista IP67

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne
tezine posiljku.

Skeniranje pomoc¢u uredaja Talkman A730

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Informacije o uskladenosti sa laserom i skenerom i informacije 0 merama predostroznosti potrazite u odeljku

o uskladenosti u ovom dokumentu.

Skener se moze koristiti samo u delovima zadatka kada je to dozvoljeno, kao $to je poruka za proveru cifre

1.
2.

Punjenje baterije uredaja A700

verifikaciju proizvoda.

Drzite Talkman A730 u ,stisku ruke” tako da skener bude okrenut ka suprotnoj strani od vas.
Namestite uredaj u polozaj tako da skener bude udaljen 4 do 36 in¢a od barkoda koji Zelite da o itate.

Imajte u vidu da preciznost skeniranja opada na ve¢im razdaljinama.

Pritisnite i drzite okrugli crni taster za pokretanje skenera.
Usmerite osvetljeni okvir za ciljanje tako da u potpunosti obuhvati barkod.
Kada je skeniranje uspesno, okvir za ciljanje ¢e se iskljuciti a vi ¢ete Cuti kratak zvucni signal u slusalicama.

Napomena: Kratak zvucni signal poukazuje da je skeniranje omoguc¢eno po podrazumevanoj postavci,

ali se moze onemoguciti postavljanjem EnableBeepOnBarcodeScan na 0. Jagina zvuka zvu¢nog

signala moze se podeSavati pritiskanjem tastera sa znakom plus (+) i minus (-) na uredaju.

Slika 2: Baterije standardnog i velikog kapaciteta za Talkman A700

Oprez: Baterije za uredaj A700 i ostale Vocollect baterije nisu medusobno zamenijive. Ako pokusate da
umetnete pogresnu bateriju u uredaj, mozete ostetiti uredaj i bateriju.

Za uredaje A700 koristi se Vocollect punjac koji sluzi za punenje baterije visokih performansi dok se jo$ nalazi
u uredaju, kao i zasebni punjac za punjenje baterija koje su izvadene iz uredaja.

Baterije za proizvod A700

Serija A700 moze da koristi bateriju standardnog ili velikog kapaciteta.

Standardna baterija tezina

2,8 unci (79,38 g)

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Baterija velikog kapaciteta tezina 4,6 unci (130,41 g)

Elektricne specifikacije
+ Celije: Baterija velikog kapaciteta koristi dve litijum-jonske ¢elije.

* Nominalni napon = 3,7 V
» Kapacitet = 4400 mAhr ili vedi

» Karakteristike zastitnog kola: Batreija sadrzi zastitno kolo koje spre¢ava uslove podnaponskog i
prenaponskog stanja na ¢éelijama i $titi pakovanje od ostec¢enja usled kratkog spoja izmedu pozitivnog i
negativnog priklju¢ka baterije.

» Baterija sadrzi uobi¢ajenu elektroniku koja uredaju obezbeduje informacije o performansama, temperaturi
i identifikaciji baterije. Ove informacije se dostavljaju softveru za glasovno upravljanje.

» Punjenje baterije: Baterija mora da se puni isklju¢ivo u punjacu koji je odredio Vocollect.

Mehanicke i specifikacije okruzenja
» Specifikacije testa na padove

» Baterija velikog kapaciteta ispunjava specifikaciju ML STD 810 za kriterijume otpornosti na udarce i
prolazni pad napona.

» Specifikacije okruzenja: Polovine baterije su ultrazvuéno zavarene kako bi se unutrasnje komponente
zastitile od vode i praSine. Baterija pravilno funkcioni$e u slede¢im uslovima:

Radna temperatura: -30°C do 50°C (-22°F do 122°F) Temperatura skladistenja: -30°C do 60°C (-22°F do
140°F) Vlaznost: 95% sa kondenzacijom KiSa/prasina: IP67

Napomene o bateriji
Upozorenja o bateriji za Talkman bateriju javljaju se na sledeéim nivoima:

* Prvo upozorenje = preostalo 30 minuta do praznjenja
» Kiriti€no upozorenje = preostalo 0 minuta do praznjenja

Punjenje baterije uredaja A700 u uredaju

1. Skinite uredaj sa Stipaljke za pojas.
2. Odvojite sve kablovske periferne uredaje.

3. Umetnite uredaj u otvoreni konektor na punjacu i proverite da li je strana kontakta baterija uredaja
postavljena na stranu za kontakta baterije na konektoru.

4. Nakon stavljanja uredaja u punjac, uverite se da se indikator stanja uredaja na uredaju ukljucio i da svetli
zuto.

a) Ako se indikator ne uklju¢i nakon 30 sekundi, izvadite uredaj iz konektora punjaca a zatim ga ponovo
stavite na konektor.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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®

b) Ako se indikator i dalje ne ukljucuje, pokuSajte sa drugim konektorom punjaca.

Oprez: Ne pokuSavajte da stavite uredaj u punjac¢ ako prethodno niste odvojili slusalice i sve druge
periferne uredaje. Nemojte vaditi bateriju iz uredaja prilikom stavljanja uredaja u punjac.

Punjenje baterije uredaja A700

Napomena:

» Baterija je potpuno napunjena i moze se izvaditi iz punja¢a kada prstenasta LED signalna lampica za
dati priklju¢ak na punjacu svetli u zelenoj boji.

* Ako u punjac stavite potpuno napunjenu bateriju, punjac ¢e analizirati status baterije i odmah pokazati
status punjenja.

. Uverite se da je punjac baterije uklju¢en. Da biste ukljucili punjac, povezite napajanje sa punjadem i

izvorom napajanja. LED signalna lampica u donjem desnom uglu prednje table punjaca treba da svetli u
zelenoj boji.

Iskljucite uredaj.

Izvadite bateriju iz uredaja.

Drzite bateriju tako da pinovi budu okrenuti nadole i ka suprotnoj strani od vas i ubacite je u prazan
prikljuCak na punjacu baterije dok ¢vrsto ne nalegne na mesto.

. Kada prstenasti LED indikator dobije zelenu boju, baterija je u potpunosti napunjena. Izvucite bateriju iz

priklju¢ka punja¢a i umetnite je u uredaj A700.

Umetanje baterije u uredaj Talkman A700

Uverite se da je baterija koju treba staviti potpuno napunjena.

PoOobd-=

Talkman drzite tako da odeljak za bateriju bude okrenut nagore.
Drzite bateriju sa zaobljenom stranom nagore.

Bateriju stavite pod uglom, prvo kraj sa pinovima.

Pritisnite bateriju na mesto.

Cucete klik kada se baterija uglavi na mesto.

Oprez: Ne gurajte silom bateriju u odeljak. MozZete oStetiti bateriju ili uredaj. Ako se baterija ne
uglavljuje lako na mesto, promenite polozaj baterije u odeljku i pokusajte ponovo.

Uverite se da je baterija dobro uglavljena na mesto i da se ne moze ukloniti bez pritiskanja dugmeta za
oslobadanije baterije.

Uklanjanje baterije iz uredaja Talkman A700

Uverite se da je Talkman uredaj iskljuéen.

®

1.
2,

Oprez: Ne uklanjajte bateriju dok se LED indikator ne isklju¢i. Ako uklanjate bateriju kada je ureda;j
uklju€en ili u stanju mirovanja, mogu se izgubiti svi prikupljeni podaci.

Drzite uredaj u jednoj ruci.

Pritisnite dugme za oslobadanje baterije do kraja nadole dok gornji deo baterije ne isko i iz odeljka za
baterije.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 3: Uklanjanje baterije iz uredaja

3. Podignite bateriju iz odeljka.

Nosaci za montazu u vozilu za Talkman A700

Nosac sa navojem je opcija montaze gde se nosac¢ zavrtanjem priteze na mesto fiksiranja na vozilu.

Nosac sa stezaljkom je opcija montaze gde se nosac priteze stezaljkom na mesto fiksiranja na vozilu. Po
zelji, on se moze pritegnuti zavrtnjem na mesto fiksiranja.

Nosac sa kandzom se takode priteze stezaljkom na mesto fiksiranja, ali se moze pritegnuti stezaljkom i na
povrsine neobi¢nog oblika ili horizontalne ili vertikalne povrsine.

Slika 4: Nosaé sa navojem Slika 5: Nosaé sa stezaljkom Slika 6: Nosa¢ sa kandzom

Postavljanje priklju¢ka za vozilo za Talkman A700

» Odredite najbolji polozaj za uredaj i sve prate¢e komponente. Ako je prethodno bio instaliran sli¢an uredaj,
proverite da li bi njegov polozaj odgovarao za uredaj.

» Proverite da li polozaj uredaja ne ometa kontrole vozila.
» Proverite da li uredaj ne ometa vidno polje vozaca.
» Proverite polozaj uredaja tako da se korisniku obezbedi udobnost u duzim periodima.

Instaliranje montaznih konzola za priklju¢ak za vozilo za Talkman A700

Za pri¢vrscivanje zavojnog nosaca, Vocollect isporucuje sledece delove:

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Koli¢ina Opis

2 Nosa¢ za montazu u vozilu, drza¢/osnova sa navojem
1 Nosac za montazu u vozilu, krak

1 Nosa¢ za montazu u vozilu, drza¢

Za pri¢vrscivanje nosaca sa stezaljkom, Vocollect isporucuje sledece delove:

Koli¢ina Opis

1 Nosac¢ za montazu u vozilu, stezaljka

1 Nosac¢ za montazu u vozilu, krak

1 Nosac¢ za montazu u vozilu, drzaé

1 Nosac za montazu u vozilu, drza¢/osnova sa navojem

Za pri¢vrscivanje nosaca sa kandzom, Vocollect isporucuje sledece delove:

Koli¢ina Opis

1 Nosac¢ za montazu u vozilu, kandza

1 Nosa¢ za montazu u vozilu, krak

1 Nosac¢ za montazu u vozilu, drza¢

1 Nosac¢ za montazu u vozilu, drza¢/osnova sa navojem

1. Izbusite rupe potrebne za uévrsc¢ivanje osnove u vozilu. Ukoliko koristite stezaljku ili kandzu, preskocite

ovaj korak.

Napomena: Nanesite malo maziva (npr. lako ulje ili sredstvo protiv zaribavanja) na navoje zavrtanja
nosaca sa stezaljkom.

2. Pritegnite zavrtnje ili stezaljku osnove na mesto.

3. Priévrstite drugu osnovu na drugom kraju kraka i pritegnite na zeljenoj lokaciji otkretanjem rucice za
zakljuavanje u smeru kazaljke na satu.

4. Pritegnite nosac¢ uredaja na osnovu.

5. Stavite uredaj u nosac.
Da bi se sprecile vibracije, krak montazne konzole ne sme da dodiruje drSku kugle na osnovi. Drugim
reCima, krak se ne sme naginjati toliko da dodiruje ove delove.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Talkman A500

Slika 7: Talkman™ A500

Talkman™ A500 predstavlja spregu izdrzljive konstrukcije za rad u teSkim uslovima u magacinskim prostorima
i mogucnosti bezi¢nog povezivanja. Uredaj podrzava Bluetooth tehnologiju za povezivanje uredaja za
prikazivanje, kao i ostalih perifernih uredaja i slualica. U proizvodnoj liniji Talkman kompanije Vocollect,
Talkman A500 nudi proSirene operacije sa moc¢nijim procesorom, vise dostupne memorije i jacim radiom.

Za A500 koriste se iste baterije, punjadi i slusalice kao za uredaje serije T5. Oba modela koriste glasovni
softver Vocollect VoiceClient™, medutim A500 je projektovan i proizveden da koristi i funkcionalnost Vocollect
VoiceCatalyst™ za najbolji u¢inak i pobolj$ane funkcije.

A500 specifikacije: Talkman A500

Tezina 6,31 unce (178,89 g)
Sa standardnom baterijom: 11,01 unci (312,13 g)

Duzina 5,5" (13,97 cm)
Sirina 2,63" (6,68 cm)
Dubina 1,7" (4,3 cm)
U/l prikljucci

» Prikljucak za slusalice (zuti)
» Priklju¢ak za odrzavanje sa audio izlazom i RS-232 serijskom podrSkom

Radna temperatura -22° do 122° F (-30° do 50° C)
Temperatura skladiStenja -30° do 140° F (-34° do 60° C)

Testiran na padove Zadovoljava MIL STD -810F specifikacije za udarce i vibracije.

Pored toga, ureda;j je testiran prema slede¢im specifikacijama:

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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» 25 padova sa 5 stopa, 10 dodatnih padova sa 6 stopa na uglacani
beton

* 10 padova pod razli€itim uglovima sa 5 stopa pri -20° F (-29° C) na
uglacani beton

Vlaznost 100% sa kondenzacijom
Klasa kuéista IP67

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne
tezine posiljku.

Punjenje uredaja A500 ili T5

Slika 8: Talkman A500/T5 baterija visokih performansi

AS500/T5 baterija je dostupna kao model visokih performansi. Za razliku od baterija serije T2 kod kojih su
kontaktne take u ravni sa kucistem, A500/T5 baterija ima pinski dizajn.

Oprez: Baterije serije T2 i A500/T5 nisu medusobno zamenljive. Ako pokuSate da umetnete pogresnu
bateriju u uredaj, mozete oStetiti uredaj i bateriju.

Za uredaje A500 i TS koristi se Vocollect kombinovani punjac koji sluZi za punenje baterije visokih performansi
dok se jos nalazi u uredaju ili kada se izvadi iz uredaja.

Specifikacije baterija visokih performansi A500/T5

A500 i T5-serija uredaja koriste standardne baterije.

Standardna baterija tezina 4,7 unci (133,24 g)

Elektri¢ne specifikacije
+ Celije: Baterija velikog kapaciteta koristi dve litijum-jonske éelije.

* Nominalni napon = 3,7 V
» Vat-Gasovi = 19 WHr

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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» Karakteristike zastitnog kola: Pakovanje sadrzi zastitno kolo koje spre€ava uslove podnaponskog i
prenaponskog stanja na ¢elijama i Stiti pakovanje od oStecenja usled kratkog spoja izmedu pozitivnog i
negativnog prikljucka baterije.

» Baterija sadrzi uobi¢ajenu elektroniku koja uredaju obezbeduje informacije o performansama, temperaturi
i identifikaciji pakovanja. Ove informacije se stavljaju na raspolaganje softveru za glasovno upravljanje.

» Punjenje baterije: Baterija mora da se puni isklju¢ivo u punjacu koji je odredio Vocollect.

Mehani¢ke i ambijentalne specifikacije

» Specifikacije testa na padove: Baterija velikog kapaciteta ispunjava specifikaciju ML STD 810 za kriterijume
otpornosti na udarce i prolazni pad napona.

* Ambijentalne specifikacije: Polovine pakovanja baterije su ultrazvuéno spojene kako bi se unutrasnje
komponente zastitile od vode i prasine. Baterija pravilno funkcionise pod slede¢im uslovima:

Temperatura: -40 °C do 55 °C (-40°F to 131°F) Vlaznost vazduha: 95% bez kondenzacije Kisa/prasSina:
IP67

Obavestenja o bateriji
Upozorenja o bateriji za bateriju za Talkman javljaju se na slede¢im nivoima:

* Prvo upozorenje = 3,45 mV
» Kiriti€éno upozorenje = 3,350 mV

Punjenje baterije A500 ili T5 u uredaju

1. lzvadite uredaj iz Stipaljke za pojas.
2. Otkacite bilo kakve periferijske uredaje.

3. Umetnite uredaj u otvoreni konektor na punjacu, pritisnite nadole, a zatim unazad dok se uredaj ne uglavi
na mesto ("klikne").

4. Nakon postavljanja uredaja u punjac, uverite se da je LED indikator na uredaju uklju¢en i da pocinje da
trepce zeleno.

a) Ako se LED dioda ne ukljuci nakon 30 sekundi, uklonite uredaj iz konektora punjaca, a zatim ga ponovo
postavite u konektor.
b) Ako se LED indikator i dalje ne uklju€uje, pokusajte sa drugim konektorom punjaca.
@ Oprez: Ne pokuSavajte da stavite uredaj u punja¢ ako prethodno niste otkacili slusalice i bilo koje druge
periferijske uredaje. Ne uklanjajte bateriju iz uredaja kada je uredaj stavljen u punjac.

Punjenje baterije A500 ili serije TS

1. Uklonite bateriju iz Talkman uredaja.
2. Bateriju drzite tako da njeni kontakti budu na dnu, a Vocollect nalepnica okrenuta prema vama.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 9: Umetanje baterije u punja¢

3. Stavite bateriju u otvoreni konektor za bateriju na gornjem nivou punjaca.

Kada je baterija pravilno stavljena u punjac, levi LED indikator za konektor u koji je stavljena baterija svetli
crveno.

Napomena: Gorniji niz LED indikatora se odnosi na konektore za baterije, a donji indikatori se odnose
na konektore za uredaje.

Uklanjanje uredaja A500, serije T2 i serije T5 iz punjaca

Napomena: Uredaj je spreman za kori$¢enje kada LED indikator na uredaju svetli trepéucée zelenim
svetlom. Ako LED dioda trepce crveno, uredaj nije spreman za koriS¢enje.

{17 Vazno: Ako uredaj neprekidno prikazuje crveno svetlo, kontaktirajte svog administratora sistema.

L L

1. Uverite se da je uredaj spreman za koris¢enje.
2. Povucite uredaj da biste ga uklonili iz punjaa uredaja.

Slika 10: Uklanjanje uredaja iz punjaca

Umetanje baterije u uredaje Talkman A500, serije T5 ili serije T2
Uverite se da je baterija koju treba staviti potpuno napunjena.

1. Talkman drzite tako da crveni i zuti priklju¢ci budu okrenuti od vas.
2. Bateriju drzite sa pinovima okrenutim od vas i tako da Vocollect logotip bude na vrhu.
3. Bateriju stavite pod uglom, prvo kraj sa pinovima.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 11: Pravilno umetanje baterije

4. Pritisnite bateriju na mesto.
Cucete klik kada se baterija uglavi na mesto.

Oprez: Ne gurajte silom bateriju u odeljak. Mozete oStetiti bateriju ili uredaj. Ako se baterija ne
uglavljuje lako na mesto, promenite polozaj baterije u odeljku i pokusajte ponovo.

Uverite se da je baterija dobro uglavljena na mesto i da se ne moze ukloniti bez pritiskanja dugmeta za
oslobadanje baterije.

Uklanjanje baterije iz uredaja Talkman A500, serije T5 ili serije T2

Uverite se da je Talkman uredaj iskljucen.

@ Oprez: Ne uklanjajte bateriju dok se LED indikator ne isklju¢i. Ako uklanjate bateriju kada je ureda;j
uklju€en ili u stanju mirovanja, mogu se izgubiti svi prikupljeni podaci.

1. Uredaj treba da drZite u jednoj ruci tako da odeljak za bateriju bude okrenut prema vama.

2. Pritisnite dugme za oslobadanje baterije do kraja nadole dok gornji deo baterije ne iskoc€i iz odeljka za
baterije.

Slika 12: Uklanjanje baterije iz uredaja

3. Podignite bateriju iz odeljka.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Talkman A500 VMT

Talkman A500 VMT je uredaj A500 sa baterijskim adapterom montiranim na vozilo, kao $to je viljuskar ili
motorizovana dizalica za palete. Nakon montiranja uredaja, baterijski adapter se postavlja u podrucje baterije
uredaja A500 (povezan sa izvorom napajanja vozila).

Talkman uredaji u ovoj konfiguraciji mogu koristiti bilo koju kablovsku ili bezi€nu opremu (slusalice, skenere,
itd.). Vocollect prodaje kompletno reSenje, uklju€uju¢i montazne komplete i napojne sisteme kako bi se
omogucilo korisc¢enje bilo kojih Talkman uredaja A500 u konfiguraciji A500 VMT.

@ Oprez: NE GLEDAJTE U UREDAJ/JEDINICU DOK RUKUJETE MAéINOM KAKO BI SE IZBEGLO
ODVLACENJE PAZNJE KOJE BI MOGLO DOVESTI DO NESRECE ILI TELESNE POVREDE
RUKOVAOCA | TRECIH LICA.

Pridrzavajte se uputstava navedenih u nastavku radi pravilnog instaliranja uredaja u viljuskar.

» Odredite najbolje mesto za montiranje uredaja, vodeéi rauna o vidnom polju vozaca.
» Instalirajte odgovaraju¢i montazni hardver.
» Povezite uredaj sa ozicenjem vozila.

Nosaé sa navojem za Talkman A500/T5 VMT mobilne racunare

Nosac sa navojem je opcija montaze gde se nosa¢ pomocu zavrtnja priteze na mesto fiksiranja na vozilu.

Nosac sa stezaljkom je opcija montaze gde se nosac priteze stezaljkom na mesto fiksiranja na vozilu. Po
zelji, on se moze pritegnuti zavrtnjem na mesto fiksiranja.

Nosac sa kandzom se takode priteze stezaljikom na nepomiénu povrsinu, ali se moze pritegnuti stezaljkom
i na povrsine neobicnog oblika ili horizontalne ili vertikalne povrsine.

Slika 13: Nosaé sa navojem Slika 14: Nosaé sa stezaljkom Slika 15: Nosa¢ sa kandzom

Dodatna oprema za Talkman A500/T5 VMT

Talkman A500/T5 VMT je projektovan za instalaciju pomocéu opreme kompanije RAM Mounting Systems.
Vocollect isporu€uje montazne konzole za A500/T5 i montaznu opremu proizvoda¢a RAM Mounting Systems.
Dodatne opcije montaznih konzola za hardver mogu se kupiti direktno od kompanije RAM Mounting Systems
(www.ram-mount.com) radi prilagodavanja instalacije.

A500/T5 VMT se mora montirati na &vrstu povrsinu.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 16: Montazni delovi sa navojem Slika 17: Navojna montaza

Slika 18: Montazni delovi sa stezaljkom Slika 19: Montaza sa stezaljkom

Slika 20: Baterijski adapter

Slika 21: lzvor napajanja

Napomena: Mozete obezbedti svoj izvor napajanja, ali on mora da isporu€uje napon od 12-15V sa
strujom od 1 A i mora biti ograni¢en na manje od 250 VA (W). Ako se odlucite da obezbedite svoje

napajanje, morate da kupite kabl baterijskog adaptera i baterijski adapter za finalno povezivanje sa
uredajima serije A500 ili T5.

Napomena: Uredaji serije T5 ne moraju da koriste izvor napajanja vozila u konfiguraciji za montazu u
vozilu. Ako operativni razlozi to zahtevaju, uredaiji serije T5 se mogu koristiti u VMT konfiguraciji sa
Vocollect baterijom. Ova konfiguracija ne zahteva da se uredaj serije A500 ili T5 poveze sa izvorom
napajanja vozila.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Specifikacije dodatne oprema za Talkman A500/T5 VMT

Radna temperatura

-30° do 50° C (-22° do 122° F)

Temperatura skladiStenja

-40° do 70° C (-40° do 158° F)

Postavljanje montaznih konzola za Talkman A500/T5 VMT

Za pri¢vrscivanje zavrtnja na nosacu, Vocollect isporucuje sledecée delove:

Br. artikla Koli€¢ina Opis

1 2 Nosac za vozilo, drza¢/osnova sa navojem
2 1 Nosac za vozilo, krak

3 1 Nosac¢ za vozilo, drza¢

Za pri¢vrscivanje nosaca sa stezaljkom, Vocollect isporuCuje sledece delove:

Br. artikla Koli€¢ina Opis

1 1 Nosac za vozilo, stezaljka

2 1 Nosac za vozilo, krak

3 1 Nosac¢ za vozilo, drzac

4 1 Nosac za vozilo, drza¢/osnova sa havojem

1. Izbusite rupe potrebne za uévrscivanje osnove za vozilo. Ako se koristi nosac sa stezaljkom, preskocite

o 9 b

7.

ovaj korak.

Napomena: Nanesite malo maziva (npr. lako ulje ili sredstvo protiv zaglavljivanja) na navoje zavrtanja
nosaca sa stezaljkom.

Pritegnite zavrtnje ili stezaljku osnove na mesto.

Pri¢vrstite drugu osnovu na drugom kraju kraka i pritegnite na zeljenoj lokaciji otkretanjem rudice za
zaklju€avanje u smeru kazaljke na satu.

Pritegnite nosac uredaja na osnovu.

Stavite uredaj u nosac.

Umetnite baterijski adapter u ureda;.

Pri¢vrstite kabl od izvora napajanja do baterijskog adaptera.

Da bi se sprecile vibracije, krak montazne konzole ne sme da dodiruje dr§ku kugle na osnovi. Drugim re¢ima,
krak se ne sme naginjati toliko da dodiruje ove delove.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Povezivanje kablova sa izvorom napajanja i priklju¢ivanje izvora napajanja na vozilo

Za priklju€ivanje izvora napajanja vozila od 12 ili 24 V na uredaj, Vocollect isporuCuje sledece delove:

Br. artikla Koli¢ina Opis
1 1 Izvor napajanja, ulaz 9-36 V jednosmernog napajanja
2 1 Kabl od izvora napajanja do baterijskog adaptera

Za priklju€ivanje izvora napajanja vozila od 36 ili 48 V na uredaj, Vocollect isporuCuje sledece delove:

Br. artikla Koli€¢ina Opis
1 1 Izvor napajanja, ulaz 18-60 V jednosmernog napajanja
2 1 Kabl od izvora napajanja do baterijskog adaptera

Bi¢e vam potrebna sledeéa oprema:

» Jedan kabl od izvora napajanja do izvora napajanja vozila. Vocollect preporucuje kablove industrijske
klase sa sledeéim specifikacijama: Broj provodnika = 3, precnik zice = 16, temperatura 40 C do 90 C

» Kablovske vezice
@ Oprez: Opste smernice za sprovodenje elektri¢nih kablova

* Vozilo mora biti isklju¢eno, a akumulator vozila mora da bude otkacen.

« Kablovi treba da budu sklonjeni sa povrsina koje se mogu zagrejati.

» Kablovi ne smeju da se sprovedu tako da se mogu zahvatiti na pokretnim delovima.

» Kablovi se ne smeju sprovoditi van vozila.

« Kablovi ne smeju da imaju skretanja od 90 stepeni, a minimalni radijus savijanja ne sme da bude
manji od jednog in¢a.

+ Da bi se iskljuCilo opustanje kabla, on treba da bude namotan i uévr§¢éen unutar vozila pomocu
kablovske vezice.

» Radi maksimalne bezbednosti, osiguraci treba da se postave sto blize izvoru napajanja.

» Zazastitu A500/T5 VMT od pikova napona i za pretvaranje napona, izmedu A500/T5 VMT i akumulatora
viljuskara postavlja se konvertorski modul.

1. Otkacite bateriju vozila.
2. Uklonite Cetiri zavrtnja sa gornje strane izvora napajanja i otkrijte terminale sa navojem.

3. Na kablu koji vodi od izvora napajanja do izvora napajanja vozila, ogolite tri kabla tako da se bakar vidi
oko 5 mm. Uverite se da je kabl dovoljno dugadak da dostigne od izvora napajanja do izvora napajanja
vozila.

4. Na zutom kablu koji vodi od baterijskog adaptera do izvora napajanja, ogolite crni i braon kabl tako da se
bakar vidi oko 5 mm. Plavi kabl nije potreban; on se moze odrezati tamo gde postoji zuti kabl. Uverite se
da je kabl dovoljno dugacak da dostigne od izvora napajanja do izvora napajanja vozila.

5. Povezite kablove od baterijskog adaptera do izvora napajanja na sledec¢i nacin:

» Olabavite zavrtnje na mestu gde ¢e biti izvrSeno povezivanje na izvoru napajanja.
» Uparite kablove do odgovarajucih lokacija kao $to je pokazano u donjoj tabeli:

Kabl Izlazni konektor

Smedi — Pozitivan kontakt baterijskog adaptera +

Crni — Negativan kontakt baterijskog adaptera -

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Kabl Izlazni konektor
Povezivanje nije potrebno GND
Plavi (odrezati) Nije primenljivo

» Pritegnite zavrtnje.
» Uverite se da su kablovi uévrséeni

6. Povezite kablove od izvora napajanja vozila do izvora napajanja na sledeci nacin:

» Olabavite zavrtnje na mestu gde Ce biti izvrSeno povezivanje na izvoru napajanja.
» Uparite kablove do odgovarajucih lokacija kao $to je pokazano u donjoj tabeli:

Kabl Ulazni konektor

Beli (moze se razlikovati u zavisnosti od kabla) — pozitivan izvod vozila |+

Crni (moze se razlikovati u zavisnosti od kabla) — negativan izvod vozila

Zeleni - uzemljenje vozila GND

» Pritegnite zavrtnje.
» Uverite se da su kablovi uévrséeni

7. Kada se svi kablovi uspesno instaliraju, pricvrstite kablovske vezice da biste ucvrstili kablove.

Slika 22: Prikljuc¢ivanje kablova na izvor napajanja
8. Postavite izvor napajanja na mesto na kome nece smetati, npr. ispod instrument table viljuSkara, i priCvrstite

ga na bezbednu povrdinu pomocu kablovskih vezica. Alternativno, izvor napajanja bi se mogao ucvrstiti
pomocu zavrtnjeva na montaznim otvorima

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 23: Izvor napajanja pricvr§éen na bezbednoj povrsini na vozilu

9. Sprovedite kabl koji povezuje baterijski adapter sa izvorom napajanja od izvora napajanja do mesta gde

ée biti montiran A500/T5 VMT

10. Povezite Zuti provodnik sa baterijskim adapterom tako Sto Cete prikljuciti konektor i pritegnuti navrtku.

Povezivanje Talkman A500/T5 VMT mobilnog ra¢unara sa izvorom napajanja vozila

Bi¢e vam potrebna sledec¢a oprema:

.

Dva drzaca osiguraca proizvodaca Cooper Bussman. Vocollect preporucuje koriséenje inlajn vodootpornog
osiguraCa HFA serije, proizvoda¢a Cooper Bussmann.

Dva osiguraca. Vocollect preporucuje SLO BLO osigurac od 2A 250V.
Tri stopice

Cetiri male kablovske vezice

Ucvrscivaci

Vocollect preporucuje da se izabere besprekidni izvor napajanja. To ¢e obezbediti Talkman uredajima da se
napajaju u svrhe azuriranje softvera, kao i da zastite Talkman uredaje od slu¢ajnog isklju€ivanja ako se vozilo
nekontrolisano iskljuci.

®

Oprez: Opste smernice za sprovodenje elektri€nih kablova

Vozilo mora biti iskljuéeno, a akumulator vozila mora da bude otkacen.

Kablovi treba da budu sklonjeni sa povrsina koje se mogu zagrejati.

Kablovi ne smeju da se sprovedu tako da se mogu zahvatiti na pokretnim delovima.

Kablovi se ne smeju sprovoditi van vozila.

Kablovi ne smeju da imaju skretanja od 90 stepeni, a minimalni radijus savijanja ne sme da bude
manji od jednog in¢a.

Da bi se iskljucilo opustanje kabla, on treba da bude namotan i uévr§¢en unutar vozila pomocu
kablovske vezice.

Radi maksimalne bezbednosti, osiguraci treba da se postave $to blize izvoru napajanja.

Za zastitu A500/T5 VMT od pikova napona i za pretvaranje napona, izmedu A500/T5 VMT i akumulatora
viljuSkara postavlja se konvertorski modul.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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1. Uklonite sve izvore napajanja iz vozila.
2. Uklonite viSak duzine kabla koji dolazi od izvora napajanja.

3. Povezite osigurace sa kablom na kraju kabla koji se nalazi blizu baterije. Uklonite oko 4 in¢a spoljne
izolacije sa kabla.

4. Ogolite oko 10 mm bakra na provodnicima za pozitivan i negativan kontakt.

5. Ogoljeni bakar ubacite u drza¢e osiguraca i pomoc¢u odobrenog alata uvucite u provodnike za pozitivan i
negativan kontakt.

6. Povezite zeleni provodnik sa uzemljenjem vozila.

7. Povezite beli provodnik sa osiguraem sa pozitivnim priklju¢kom izvora napajanja koriS¢enjem
odgovarajuceg konektora. Mozda ¢e biti potrebno da se navuce na provodnik.

8. Povezite crni provodnik sa osiguraCem sa negativnim priklju¢kom izvora napajanja kori§¢enjem
odgovarajuceg konektora. Mozda ¢ée biti potrebno da se navuce na provodnik.

9. Prikljucite izvor napajanja kao $to je pokazano na sledec¢em dijagramu.

Slika 24: Priklju€ivanje izvora napajanja

10. Ulvrstite kablove pomocu kablovskih vezica.

Uklanjanje Talkman A500/T5 VMT iz vozila

Komponente Talkman A500/T5 VMT su dizajnirane za lako uklanjanje radi povremenog servisiranja vozila,
odrzavanja ili fleksibilnih operativnih potreba.

@ Oprez: Vocollect ne preporucuje uklanjanje kablova (CM-710-101, CM-710-102) iz baterijskog adaptera
zbog povremenog servisiranja (tj. najvise jednom mesec¢no). PreviSe Cestim uklanjanjem ovih kablova
mozete ostetiti adapter i kabl. Ovaj tip koriS¢enja nije pokriven garancijom ili planovima servisiranja, jer
se radi 0 nenamenskom koriS¢enju proizvoda koje se ne preporucuje.

1. Otkacite baterijski adapter sa uredaja.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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2. Postavite baterijski adater u VMT drzacu.

Time se uredaj oslobada za uklanjanje, a baterijski adapter i kabl su ubaceni i zasticeni.

@ Oprez: Baterijski adapter treba da ostane povezan kablovima i u¢vrséen kada se ne koristi kako bi
se sprecilo oste¢enje kablova ili slu¢ajno dodirivanje kontakta adaptera sa metalnim povrSinama.

Najbolje prakse u instalaciji VMT-a

Talkman uredaiji i dodatna oprema projektovani su za pruzanje pouzdanih usluga kada se koriste na nacin
koji se preporucuje. Na hiljade korisnika opreme Talkman VMT Sirom sveta koji se pridrzavaju ovde opisanih
najboljih praksi povecali su produktivnost uz Talkman uredaje koje su ugradili u svoja vozila.

Ne uklanjajte Talkman uredaje iz VMT konfiguracija
Talkman VMT uredaji su projektovani i namenjeni za laku instalaciju. Nisu predvideni za ¢esto uklanjanje.

Vocollect preporucuje da se Talkman uredaiji, kablovi i VMT baterijski adapteri ostave na svom mestu
nakon instalacije u vozilima. Ove komponente se mogu ukloniti radi odrzavanja ili privremene upotrebe
na drugim mestima, ali ih ne treba uklanjati u redovnom radu.

Ukoliko je neophodno da se Talkman uredaj ukloni, baterijski adapter treba da ostane u svom priklju¢ku

Slika 25: Baterijski adapter prikljuéen u VMT konfiguraciji

@ Oprez: Cesto uklanjanje Talkman-a, baterijskog adaptera i/ili kabla verovatno ¢e prebrzo dovesti do
mehanickog otkazivanja kabla i/ili baterijskog adaptera. To oSte¢enje nije obuhvaceno uobi¢ajenom
garancijom za proizvod.

Zastitite Talkman uredaje od osteéenja

Talkman uredaj treba montirati u vozilu na mestu gde operateri mogu lako da pristupe kontrolama Talkman-a
i gde je uredaj dobro zasti¢en od potresa ili odtecenja kada se vozilo koristi. Montaza u udubljenju nudi
dobru zastitu, ali osoba koja ga instalira mora da vodi raCuna da ovakva montaza ne remeti Wi-Fi ili
Bluetooth™ vezu Talkman uredaja.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 26: Mesta za montazu zasti¢éena u vozilima, ali otvorena za dobar bezi¢ni prijem

+ Razmotrite dodatne opcije koje nudi proizvodaé RAM® Mounts

Vocollect delovi obezbedeni za montazu Talkman uredaja su mala grupa opcionih delova za montazu
koje nudi proizvoda¢ RAM Mounts (www.rammount.com). Vocollect od potroSaca trazi samo da kupe
BL-710-1, drza¢ za montazu Talkman uredaja u vozilu. Kada se koristi sa osnovom za navojnu montazu
(BL-710-102) ili drugim delovima kod kojih se koristi montaza sa kuglicom pre¢nika 1", za optimalnu
instalaciju VMT konfiguracije mogu da budu potrebni dodatni delovi koji se mogu kupiti od proizvodaca
RAM Moun.

Slika 27: Navojna montaza pomoc¢u drza¢a za montazu u vozilu BL-710-1

U principu, sledeci standardni delovi proizvoda¢a RAM Mounts pruzaju dodatnu fleksibilnost u montazi.

Opis dela Kataloski broj [Upotreba Slika
Adapter sa dve kuglice | RAM-B-230U | Adapter nudi bolje manevrisanje
pre€nika 1" i postavljanje Talkman uredaja u
zasti¢enoj oblasti u vozilu.
Ruka A sa dve RAM-B-201U-A [ Ova ruka i druge ruke nude
uti¢nice za kuglu B opcije za najbolju montazu u
vozilu.

* Uévrséuju delove na njihovim mestima ako se mogu pomerati za vreme uobi¢ajenog rada

Delovi koji se koriste za montazu Talkman uredaja projektovani su za fiksni polozaj sa lakim podeSavanjem.
Manje je verovatno, ali se moze desiti da se ovi delovi vremenom razlabave usled nenamernih uticaja
svakodnevne upotrebe—narocito ako nosaci za montazu nisu dobro uévrséeni ili ako radnici pokusavaju
ruéno da podese nosac za montazu.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Da biste izbegli ovaj problem, uklonite rucicu koju korisnik moze podeSavati na ruci i instalirajte najlonsku
osiguravajuéu navrtku veli¢ine 1/4" br. 20 koja se nalazi u Vocollect VMT kompletu. Osiguravajuca navrtka
se ne moze razlabaviti rukom i otporna je na vecinu vibracija.

Obezbedite VMT kablove

Kablovi i zice koji povezuju Talkman VMT moraju se dobro obezbediti u vozilu tako da se ni na Sta ne
mogu zakaditi. Ako se kablovi zakace, moze da dode do nezgode i oSte¢enja VMT-a ili vozila.

Kabl prikazan na slici nece ispasti iz svog poravnanja i zakaciti se za bilo Sta dok je vozilo u pokretu.
Obratite paznju na to da je kabl dovoljno labav sa desne strane kako bi se mogao ukloniti ili instalirati
baterijski adapter u Talkman uredaju.

Slika 28: Kablovi obezbedeni u vozilu

Kabl koji se povezuje sa baterijskim adapterom treba da bude dovoljne duzine da omoguci lako iskljuivanje
i prikljuCivanje baterijskog adaptera, ali ne toliko dugacak da moze da se zakaci o nesto.

Kabl moze da se pricvrsti za dno adaptera pomocu dva otvora u dnu oblasti za prikljuCivanje adaptera. Ako
je kabl pri¢vrséen na ovaj nacin, upotrebite spiralni navoj kabla, koji je prilozen uz VMT Talkman adapter,
kako biste obezbedili dodatnu zastitu.

Slika 29: Kablovi obezbedeni u vozilu

Da biste izveli ovakvu montazu:

» Stavite oko 6,5 cm spiralnog navoja (spoljni pre¢nik od 6 mm) na zuti kabl sa srediSnjom tackom na
23 ili 25 cm od priklju¢ka na kraju kabla.

» Pomocu kablovske vezice (maksimalne Sirine od 2,5 mm), pri€vrstite umotani deo kabla za RAM
podlogu pomocu otvora u dnu oblasti za priklju€ivanje adaptera, kao $to je prikazano.

Kablove povezane unutar vozila sa baterijskim adapterom takode treba pricvrstiti i uredno odrzavati kako
bi se sprecilo pomeranje kabla i slu¢ajno ostecenije ili prekidanje. Kablovi treba da budu postavljeni tako
da budu van putanja kretanja zglobnih ¢lanova. Treba prakti¢no proveriti pun opseg kretanja kako biste

se uverili da operacije u vozilu nece fizi¢ki ugroziti kablove.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.






Poglavlje 5

Talkman serije T5

Slika 30: Talkman T5

Slika 31: Talkman T5m

Talkman™ T5 je kompaktan, lagan uredaj sa glasovnim upravljanjem koji ima mogucénost beZi¢nog povezivanja
i projektovan je za rad u teSkim uslovima industrijskog okruzenja. Talkman T5m je verzija sa pojatanom
memorijom koja ima uve¢anu memoriju i skladiste podataka.

Karakteristike serije Talkman T5

Radio kompatibilan sa Bluetooth™ tehnologijom omoguéuje beZiéno povezivanje sa slusalicama, &itatima
bar-kodova, Stampacima i ostalim perifernim uredajima
Baterija visokih performansi omogucuje neprekidno napajanje, ¢ak i u uslovima u kojima dolazi do

zamrzavanja

Ergonomski dizajn korisniku pruza udobnost uz korid¢enje pojasa ili trake za rame
Poklopac za uredaj od elastomera $§titi vasu investiciju
Interfejs sa Cetiri tastera omogucuje laku korisni¢ku interakciju

Specifikacije serije T5: Talkman T5 i Talkman T5m

Tezina 6,50 unci (184,27 g)
Sa standardnom baterijom: 11,20 unci (317,51 g)
Duzina 5,5" (13,97 cm)
Sirina 2,63" (6,68 cm)
Dubina 1,7" (4,3 cm)

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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U/l prikljuéci

* Prikljuak za sluSalice (zuti)
* Priklju¢ak za odrzavanje sa audio izlazom i RS-232 serijskom podrskom

Radna temperatura

-22° do 122° F (-30° do 50° C)

Temperatura skladistenja

-30° do 140° F (-34° do 60° C)

Testiran na padove

Zadovoljava MIL STD -810F specifikacije za udarce i vibracije.
Pored toga, ureda; je testiran prema sledec¢im specifikacijama:

» 25 padova sa visine od 5 stopa (152,4 cm)

* 10 dodatnih padova sa 6 stopa (182,88 cm) na uglacani beton

* 10 padova pod razli¢itim uglovima sa 5 stopa pri -20° F (-29° C) na
ugla¢ani beton

Vlaznost

100% sa kondenzacijom

Klasa kudista

IP67

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne

tezine posiljku.

Punjenje uredaja A500 ili TS5

Slika 32: Talkman A500/T5 baterija visokih performansi

A500/T5 baterija je dostupna kao model visokih performansi. Za razliku od baterija serije T2 kod kojih su
kontaktne take u ravni sa kuc¢istem, A500/T5 baterija ima pinski dizajn.

Oprez: Baterije serije T2 i A500/T5 nisu medusobno zamenljive. Ako pokuSate da umetnete pogresnu
bateriju u uredaj, mozete ostetiti uredaj i bateriju.

Za uredaje A500 i T5 koristi se Vocollect kombinovani punjac€ koji sluzi za punenje baterije visokih performansi
dok se jos nalazi u uredaju ili kada se izvadi iz uredaja.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Specifikacije baterija visokih performansi A500/T5

A500 i T5-serija uredaja koriste standardne baterije.

Standardna baterija tezina 4,7 unci (133,24 g)

Elektriéne specifikacije

Celije: Baterija velikog kapaciteta koristi dve litijum-jonske ¢elije.

* Nominalni napon = 3,7 V
» Vat-Gasovi = 19 WHr

Karakteristike zastitnog kola: Pakovanje sadrzi zastitno kolo koje spreava uslove podnaponskog i
prenaponskog stanja na ¢éelijama i $titi pakovanje od ostecenja usled kratkog spoja izmedu pozitivnog i
negativnog prikljucka baterije.

Baterija sadrzi uobi¢ajenu elektroniku koja uredaju obezbeduje informacije o performansama, temperaturi
i identifikaciji pakovanja. Ove informacije se stavljaju na raspolaganje softveru za glasovno upravljanje.
Punjenje baterije: Baterija mora da se puni iskljucivo u punjacu koiji je odredio Vocollect.

Mehanicke i ambijentalne specifikacije

Specifikacije testa na padove: Baterija velikog kapaciteta ispunjava specifikaciju ML STD 810 za kriterijume
otpornosti na udarce i prolazni pad napona.

Ambijentalne specifikacije: Polovine pakovanja baterije su ultrazvu¢no spojene kako bi se unutrasnje
komponente zastitile od vode i prasine. Baterija pravilno funkcioniSe pod sledeéim uslovima:

Temperatura: -40 °C do 55 °C (-40°F to 131°F) Vlaznost vazduha: 95% bez kondenzacije Kisa/prasina:
IP67

Obavestenja o bateriji

Upozorenja o bateriji za bateriju za Talkman javljaju se na sledecim nivoima:

Prvo upozorenje = 3,45 mV
Kritiéno upozorenje = 3,350 mV

Punjenje baterije A500 ili TS u uredaju

. lzvadite uredaj iz Stipaljke za pojas.
. Otkacite bilo kakve periferijske uredaje.

Umetnite uredaj u otvoreni konektor na punjacu, pritisnite nadole, a zatim unazad dok se uredaj ne uglavi
na mesto ("klikne").

Nakon postavljanja uredaja u punjac, uverite se da je LED indikator na uredaju uklju¢en i da pocinje da
trepce zeleno.

a) Ako se LED dioda ne ukljuci nakon 30 sekundi, uklonite uredaj iz konektora punjaca, a zatim ga ponovo
postavite u konektor.

b) Ako se LED indikator i dalje ne ukljuuje, pokusajte sa drugim konektorom punjaca.

Oprez: Ne pokuSavajte da stavite uredaj u punja¢ ako prethodno niste otkacili sluSalice i bilo koje druge
periferijske uredaje. Ne uklanjajte bateriju iz uredaja kada je uredaj stavljen u punjac.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Punjenje baterije A500 ili serije TS

1. Uklonite bateriju iz Talkman uredaja.
2. Bateriju drzite tako da njeni kontakti budu na dnu, a Vocollect nalepnica okrenuta prema vama.

Slika 33: Umetanje baterije u punja¢

3. Stavite bateriju u otvoreni konektor za bateriju na gornjem nivou punjaca.
Kada je baterija pravilno stavljena u punja¢, levi LED indikator za konektor u koji je stavljena baterija svetli
crveno.

Napomena: Gornji niz LED indikatora se odnosi na konektore za baterije, a doniji indikatori se odnose
na konektore za uredaje.

Uklanjanje uredaja A500, serije T2 i serije T5 iz punjaca

Napomena: Uredaj je spreman za koris¢enje kada LED indikator na uredaju svetli trepéucée zelenim
svetlom. Ako LED dioda trepce crveno, uredaj nije spreman za koriS¢enje.

{17 Vazno: Ako uredaj neprekidno prikazuje crveno svetlo, kontaktirajte svog administratora sistema.

L L

1. Uverite se da je uredaj spreman za koris¢enje.
2. Povucite uredaj da biste ga uklonili iz punjaca uredaja.

Slika 34: Uklanjanje uredaja iz punjaca
Umetanje baterije u uredaje Talkman A500, serije T5 ili serije T2

Uverite se da je baterija koju treba staviti potpuno napunjena.

1. Talkman drzite tako da crveni i zuti priklju¢ci budu okrenuti od vas.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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2. Bateriju drzite sa pinovima okrenutim od vas i tako da Vocollect logotip bude na vrhu.
3. Bateriju stavite pod uglom, prvo kraj sa pinovima.

Slika 35: Pravilno umetanje baterije

4. Pritisnite bateriju na mesto.
Cucete klik kada se baterija uglavi na mesto.

Oprez: Ne gurajte silom bateriju u odeljak. Mozete oStetiti bateriju ili uredaj. Ako se baterija ne
uglavljuje lako na mesto, promenite polozaj baterije u odeljku i pokusajte ponovo.

Uverite se da je baterija dobro uglavljena na mesto i da se ne moze ukloniti bez pritiskanja dugmeta za
oslobadanje baterije.

Uklanjanje baterije iz uredaja Talkman A500, serije T5 ili serije T2

Uverite se da je Talkman uredaj iskljucen.

@ Oprez: Ne uklanjajte bateriju dok se LED indikator ne isklju¢i. Ako uklanjate bateriju kada je ureda;j
uklju€en ili u stanju mirovanja, mogu se izgubiti svi prikupljeni podaci.

1. Uredaj treba da drZite u jednoj ruci tako da odeljak za bateriju bude okrenut prema vama.

2. Pritisnite dugme za oslobadanje baterije do kraja nadole dok gornji deo baterije ne iskoc€i iz odeljka za
baterije.

Slika 36: Uklanjanje baterije iz uredaja

3. Podignite bateriju iz odeljka.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Talkman T5 VMT

Talkman T5 VMT je uredaj serije T5 sa baterijskim adapterom montiranim na vozilo, kao $to je viljuskar ili
motorizovana dizalica za palete. Nakon montiranja uredaja, baterijski adapter se postavlja u podrucje baterije
uredaja serije T5 (povezan sa izvorom napajanja vozila).

Talkman uredaji u ovoj konfiguraciji mogu koristiti bilo koju kablovsku ili bezi€nu opremu (slusalice, skenere,
itd.). Vocollect prodaje kompletno reSenje, uklju€uju¢i montazne komplete i napojne sisteme kako bi se
omogucilo korisc¢enje bilo kojih Talkman uredaja serije T5 u konfiguraciji T5 VMT.

@ Oprez: NE GLEDAJTE U UREDAJ/JEDINICU DOK RUKUJETE MAéINOM KAKO BI SE IZBEGLO
ODVLACENJE PAZNJE KOJE BI MOGLO DOVESTI DO NESRECE ILI TELESNE POVREDE
RUKOVAOCA | TRECIH LICA.

Pridrzavajte se uputstava navedenih u nastavku radi pravilnog instaliranja uredaja u viljuskar.

» Odredite najbolje mesto za montiranje uredaja, vodeéi rauna o vidnom polju vozaca.
» Instalirajte odgovaraju¢i montazni hardver.
» Povezite uredaj sa ozicenjem vozila.

Dodatna oprema za Talkman A500/T5 VMT

Talkman A500/T5 VMT je projektovan za instalaciju pomoc¢u opreme kompanije RAM Mounting Systems.
Vocollect isporu¢uje montazne konzole za A500/T5 i montaznu opremu proizvodaca RAM Mounting Systems.
Dodatne opcije montaznih konzola za hardver mogu se kupiti direktno od kompanije RAM Mounting Systems
(www.ram-mount.com) radi prilagodavanja instalacije.

A500/T5 VMT se mora montirati na ¢vrstu povrsinu.

Slika 37: Montazni delovi sa navojem Slika 38: Navojna montaza

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 39: Montazni delovi sa stezaljkom Slika 40: Montaza sa stezaljkom

Slika 41: Baterijski adapter

Slika 42: Izvor napajanja

Napomena: MozZete obezbedti svoj izvor napajanja, ali on mora da isporu€uje napon od 12-15V sa
strujom od 1 A i mora biti ograni€en na manje od 250 VA (W). Ako se odlucite da obezbedite svoje

napajanje, morate da kupite kabl baterijskog adaptera i baterijski adapter za finalno povezivanje sa
uredajima serije A500 ili T5.

Napomena: Uredaji serije T5 ne moraju da koriste izvor napajanja vozila u konfiguraciji za montazu u
vozilu. Ako operativni razlozi to zahtevaju, uredaji serije T5 se mogu koristiti u VMT konfiguraciji sa
Vocollect baterijom. Ova konfiguracija ne zahteva da se uredaj serije A500 ili TS poveze sa izvorom
napajanja vozila.

Specifikacije dodatne oprema za Talkman A500/T5 VMT

Radna temperatura -30° do 50° C (-22° do 122° F)
Temperatura skladiStenja -40° do 70° C (-40° do 158° F)

Nosac¢ sa navojem za Talkman A500/T5 VMT mobilne racunare

Nosac sa navojem je opcija montaze gde se nosa¢ pomocu zavrtnja priteZe na mesto fiksiranja na vozilu.

Nosac sa stezaljkom je opcija montaze gde se nosac priteze stezaljkom na mesto fiksiranja na vozilu. Po
Zelji, on se moze pritegnuti zavrtnjem na mesto fiksiranja.

Nosac sa kandZzom se takode priteZze stezaljkom na nepomi¢nu povrsinu, ali se moze pritegnuti stezaljkom
i na povrsine neobi¢nog oblika ili horizontalne ili vertikalne povrsine.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 43: Nosaé sa navojem Slika 44: Nosa¢ sa stezaljkom Slika 45: Nosa¢ sa kandZzom

Postavljanje montaznih konzola za Talkman A500/T5 VMT

Za pri¢vricivanje zavrtnja na nosacu, Vocollect isporucuje sledece delove:

Br. artikla Kolic¢ina Opis

1 2 Nosac za vozilo, drza¢/osnova sa navojem
2 1 Nosac za vozilo, krak

3 1 Nosac za vozilo, drza¢

Za pri¢vrscivanje nosaca sa stezaljkom, Vocollect isporucuje sledece delove:

Br. artikla Koli€¢ina Opis

1 1 Nosac za vozilo, stezaljka

2 1 Nosac za vozilo, krak

3 1 Nosac za vozilo, drzac

4 1 Nosac za vozilo, drza¢/osnova sa havojem

1. Izbusite rupe potrebne za uévrscivanje osnove za vozilo. Ako se koristi nosac sa stezaljkom, preskocite
ovaj korak.

2. Napomena: Nanesite malo maziva (npr. lako ulje ili sredstvo protiv zaglavljivanja) na navoje zavrtanja

nosaca sa stezaljkom.

Pritegnite zavrtnje ili stezaljku osnove na mesto.

3. Priévrstite drugu osnovu na drugom kraju kraka i pritegnite na zeljenoj lokaciji otkretanjem rucice za
zaklju€avanje u smeru kazaljke na satu.

Pritegnite nosac uredaja na osnovu.

Stavite uredaj u nosac.

Umetnite baterijski adapter u ureda;.

7. Pri¢vrstite kabl od izvora napajanja do baterijskog adaptera.

2

Da bi se sprecile vibracije, krak montazne konzole ne sme da dodiruje drsku kugle na osnovi. Drugim re¢ima,
krak se ne sme naginjati toliko da dodiruje ove delove.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Povezivanje kablova sa izvorom napajanja i priklju€ivanje izvora napajanja na vozilo

Za priklju€ivanje izvora napajanja vozila od 12 ili 24 V na uredaj, Vocollect isporuCuje sledeée delove:

Br. artikla Koli¢ina Opis
1 1 Izvor napajanja, ulaz 9-36 V jednosmernog napajanja
2 1 Kabl od izvora napajanja do baterijskog adaptera

Za priklju€ivanje izvora napajanja vozila od 36 ili 48 V na uredaj, Vocollect isporucuje sledece delove:

Br. artikla Koli€¢ina Opis
1 1 Izvor napajanja, ulaz 18-60 V jednosmernog napajanja
2 1 Kabl od izvora napajanja do baterijskog adaptera

Bi¢e vam potrebna slede¢a oprema:

» Jedan kabl od izvora napajanja do izvora napajanja vozila. Vocollect preporucuje kablove industrijske
klase sa sledeéim specifikacijama: Broj provodnika = 3, precnik Zice = 16, temperatura 40 C do 90 C

» Kablovske vezice
@ Oprez: Opste smernice za sprovodenje elektri¢nih kablova

* Vozilo mora biti isklju¢eno, a akumulator vozila mora da bude otkacen.

« Kablovi treba da budu sklonjeni sa povrsina koje se mogu zagrejati.

» Kablovi ne smeju da se sprovedu tako da se mogu zahvatiti na pokretnim delovima.

» Kablovi se ne smeju sprovoditi van vozila.

» Kablovi ne smeju da imaju skretanja od 90 stepeni, a minimalni radijus savijanja ne sme da bude
manji od jednog inca.

« Da bi se iskljucilo opustanje kabla, on treba da bude namotan i uévrs¢en unutar vozila pomocu
kablovske vezice.

» Radi maksimalne bezbednosti, osiguraci treba da se postave sto blize izvoru napajanja.

» Zazastitu A500/T5 VMT od pikova napona i za pretvaranje napona, izmedu A500/T5 VMT i akumulatora
viljuSkara postavlja se konvertorski modul.

1. Otkadite bateriju vozila.
2. Uklonite Cetiri zavrtnja sa gornje strane izvora napajanja i otkrijte terminale sa navojem.

3. Na kablu koji vodi od izvora napajanja do izvora napajanja vozila, ogolite tri kabla tako da se bakar vidi
oko 5 mm. Uverite se da je kabl dovoljno dugadak da dostigne od izvora napajanja do izvora napajanja
vozila.

4. Na zutom kablu koji vodi od baterijskog adaptera do izvora napajanja, ogolite crni i braon kabl tako da se
bakar vidi oko 5 mm. Plavi kabl nije potreban; on se moze odrezati tamo gde postoji zuti kabl. Uverite se
da je kabl dovoljno dugacak da dostigne od izvora napajanja do izvora napajanja vozila.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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5. Povezite kablove od baterijskog adaptera do izvora napajanja na sledec¢i nacin:

» Olabavite zavrtnje na mestu gde ¢e biti izvrSeno povezivanje na izvoru napajanja.
» Uparite kablove do odgovarajucih lokacija kao $to je pokazano u donjoj tabeli:

Kabl Izlazni konektor

Smedi — Pozitivan kontakt baterijskog adaptera +

Crni — Negativan kontakt baterijskog adaptera -

Povezivanje nije potrebno GND

Plavi (odrezati) Nije primenljivo

» Pritegnite zavrtnje.
» Uverite se da su kablovi u¢vrséeni
6. PoveZite kablove od izvora napajanja vozila do izvora napajanja na sledec¢i nacin:

» Olabavite zavrtnje na mestu gde ¢e biti izvrSeno povezivanje na izvoru napajanja.
» Uparite kablove do odgovarajucih lokacija kao $to je pokazano u donjoj tabeli:

* |Kabl Ulazni konektor

Beli (moze se razlikovati u zavisnosti od kabla) — pozitivan izvod vozila |+

Crni (moze se razlikovati u zavisnosti od kabla) — negativan izvod vozila |-

Zeleni - uzemljenje vozila GND

» Pritegnite zavrtnje.
» Uverite se da su kablovi uévrséeni

7. Kada se svi kablovi uspesno instaliraju, pricvrstite kablovske vezice da biste ucvrstili kablove.

Slika 46: Priklju€ivanje kablova na izvor napajanja
8. Postavite izvor napajanja na mesto na kome nece smetati, npr. ispod instrument table viljuskara, i pricvrstite

ga na bezbednu povrdinu pomocu kablovskih vezica. Alternativno, izvor napajanja bi se mogao ucvrstiti
pomocu zavrtnjeva na montaznim otvorima

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 47: lzvor napajanja pricvr§éen na bezbednoj povrsini na vozilu

9. Sprovedite kabl koji povezuje baterijski adapter sa izvorom napajanja od izvora napajanja do mesta gde

ée biti montiran A500/T5 VMT

10. Povezite Zuti provodnik sa baterijskim adapterom tako Sto Cete prikljuciti konektor i pritegnuti navrtku.

Povezivanje Talkman A500/T5 VMT mobilnog ra¢unara sa izvorom napajanja vozila

Bi¢e vam potrebna sledec¢a oprema:

.

Dva drzaca osiguraca proizvodaca Cooper Bussman. Vocollect preporucuje koriséenje inlajn vodootpornog
osiguraCa HFA serije, proizvoda¢a Cooper Bussmann.

Dva osiguraca. Vocollect preporucuje SLO BLO osigurac od 2A 250V.
Tri stopice

Cetiri male kablovske vezice

Ucvrscivaci

Vocollect preporucuje da se izabere besprekidni izvor napajanja. To ¢e obezbediti Talkman uredajima da se
napajaju u svrhe azuriranje softvera, kao i da zastite Talkman uredaje od slu¢ajnog isklju€ivanja ako se vozilo
nekontrolisano iskljuci.

®

Oprez: Opste smernice za sprovodenje elektri€nih kablova

Vozilo mora biti iskljuéeno, a akumulator vozila mora da bude otkacen.

Kablovi treba da budu sklonjeni sa povrsina koje se mogu zagrejati.

Kablovi ne smeju da se sprovedu tako da se mogu zahvatiti na pokretnim delovima.

Kablovi se ne smeju sprovoditi van vozila.

Kablovi ne smeju da imaju skretanja od 90 stepeni, a minimalni radijus savijanja ne sme da bude
manji od jednog in¢a.

Da bi se iskljucilo opustanje kabla, on treba da bude namotan i uévr§¢en unutar vozila pomocu
kablovske vezice.

Radi maksimalne bezbednosti, osiguraci treba da se postave $to blize izvoru napajanja.

Za zastitu A500/T5 VMT od pikova napona i za pretvaranje napona, izmedu A500/T5 VMT i akumulatora
viljuSkara postavlja se konvertorski modul.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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1. Uklonite sve izvore napajanja iz vozila.
2. Uklonite viSak duzine kabla koji dolazi od izvora napajanja.

3. Povezite osigurace sa kablom na kraju kabla koji se nalazi blizu baterije. Uklonite oko 4 in¢a spoljne
izolacije sa kabla.

4. Ogolite oko 10 mm bakra na provodnicima za pozitivan i negativan kontakt.

5. Ogoljeni bakar ubacite u drza¢e osiguraca i pomoc¢u odobrenog alata uvucite u provodnike za pozitivan i
negativan kontakt.

6. Povezite zeleni provodnik sa uzemljenjem vozila.

7. Povezite beli provodnik sa osiguraem sa pozitivnim priklju¢kom izvora napajanja koriS¢enjem
odgovarajuceg konektora. Mozda ¢e biti potrebno da se navuce na provodnik.

8. Povezite crni provodnik sa osiguraCem sa negativnim priklju¢kom izvora napajanja kori§¢enjem
odgovarajuceg konektora. Mozda ¢ée biti potrebno da se navuce na provodnik.

9. Prikljucite izvor napajanja kao $to je pokazano na sledec¢em dijagramu.

Slika 48: Priklju€ivanje izvora napajanja

10. Ulvrstite kablove pomocu kablovskih vezica.

Uklanjanje Talkman A500/T5 VMT iz vozila

Komponente Talkman A500/T5 VMT su dizajnirane za lako uklanjanje radi povremenog servisiranja vozila,
odrzavanja ili fleksibilnih operativnih potreba.

@ Oprez: Vocollect ne preporucuje uklanjanje kablova (CM-710-101, CM-710-102) iz baterijskog adaptera
zbog povremenog servisiranja (tj. najvise jednom mesec¢no). PreviSe Cestim uklanjanjem ovih kablova
mozete ostetiti adapter i kabl. Ovaj tip koriS¢enja nije pokriven garancijom ili planovima servisiranja, jer
se radi 0 nenamenskom koriS¢enju proizvoda koje se ne preporucuje.

1. Otkacite baterijski adapter sa uredaja.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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2. Postavite baterijski adater u VMT drzacu.
Time se uredaj oslobada za uklanjanje, a baterijski adapter i kabl su ubaceni i zasticeni.

@ Oprez: Baterijski adapter treba da ostane povezan kablovima i u¢vrséen kada se ne koristi kako bi
se sprecilo oste¢enje kablova ili slu¢ajno dodirivanje kontakta adaptera sa metalnim povrSinama.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.






Poglavlje 6

Talkman serije T2

Slika 49: Talkman T2x

Talkman'™ T2x je izdrzljiv uredaj sa glasovnim upravljanjem ¢ije performanse ispunjavaju vojne i medunarodne
standarde. Moze da izdrzi moguce udarce, grubo rukovanije, izlaganje vodi i korozivne uslove u industrijskim
okruzenjima.

Karakteristike serije Talkman T2

» Podrska za Wi-Fi mrezu i obimna memorija za nastavak rada u toku prekida RF pokrivenosti
» Opcije standardne i baterije velikog kapaciteta ispunjavaju promenljive potrebe razli¢itih magacina

» Baterija visokih performansi omogucuje neprekidno napajanje, ¢ak i u uslovima u kojima dolazi do
zamrzavanja

« Ergonomski dizajn i izdrZljiva Stipaljka za pojas korisniku pruzaju udobnost i lak pristup
* Interfejs sa Cetiri tastera omogucuje laku korisnicku interakciju
» Dva priklju¢na mesta omogucuju upotrebu perifenih uredaja kao Sto su skeneri ili Stampadi

Specifikacije serije T2: Talkman T2x i Talkman T2

Tezina 10,80 unci (306,17 g)
Sa standardnom baterijom: 15,50 unce (439,42 g)
Sa baterijom velikog kapaciteta: 18,40 unce (521,63 g)

Duzina 6,5" (16,5 cm)
Sirina 3,38" (8,5 cm)
Dubina 1,5" (4 cm)

Sa baterijom velikog kapaciteta: 1,962" (4,98 cm)

U/I prikljucci

* Prikljucak za sluSalice (zuti)

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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» Prikljuéak za odrzavanje sa audio izlazom i RS-232 serijskom podr§kom
(crveni)

* Prikljucak za ¢ita¢ barkodova sa RS-232 podrskom dekodiranja barkodova
(plavi)

Radna temperatura

-22° do 122° F (-30° do 50° C)

Temperatura skladistenja

-30° do 140° F (-34° do 60° C)

Testiran na padove

Zadovoljava MIL STD -810F specifikacije za udarce i vibracije.
Pored toga, uredaj je testiran prema sledecim specifikacijama:

» 25 padova sa visine od 5 stopa (152,4 cm)

* 10 dodatnih padova sa 6 stopa (182,88 cm) na ugla¢ani beton

» 10 padova pod razli¢itim uglovima sa 5 stopa pri -20° F (-29° C) na uglac¢ani
beton

Vlaznost

100% sa kondenzacijom

Klasa kudista

IP67

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne

tezine posiljku.

Punjenje uredaja serije T2

Slika 50: Talkman serije T2 baterija

Baterija serije T2 je dostupna u obliku modela standardnog i visokog kapaciteta. Kada se instalira, standardna
baterija je u ravni sa gornjom stranom uredaja. Baterija velikog kapaciteta ima duze vreme rada od baterije

standardnog kapaciteta.

@ Oprez: Baterije serije T2 i A500/T5 nisu medusobno zamenljive. Ako pokuSate da umetnete pogrednu
bateriju u uredaj, mozete oStetiti uredaj i bateriju.

Baterija uredaja serije T2 napravljena je tako da moze da se puni dok je jos uvek u uredaju.

Specifikacije baterija velikog kapaciteta za seriju T2

T2x uredaja moze da koristi bateriju standardnog ili velikog kapaciteta.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Standardna baterija tezina 4,7 unci (133,24 g)

Baterija velikog kapaciteta tezina 7,6 unci (215,46 g)

Elektri¢ne specifikacije

Celije: Baterija velikog kapaciteta koristi &etiri litijum-jonske éelije.

* Nominalni napon = 7,2V
» Vat-Casovi = 27 WHr (standardna T2x baterija je 14 WHr)

Karakteristike zastitnog kola: Pakovanje sadrzi zastitno kolo koje spreCava uslove podnaponskog i
prenaponskog stanja na celijama i stiti pakovanje od oStecenja usled kratkog spoja izmedu pozitivhog i
negativnog prikljucka baterije.

Termistor: Baterija sadrzi termistor sa negativnim temperaturnim koeficijentom. Punjac¢ koristi pad napona
na termistoru da bi ustanovio da li je baterija u okviru pravilnih grani¢nih vrednosti temperature.

ID baterije: Baterija sadrzi Dallas Semiconductor DS2401 serijski ID €ip. U budu¢im pobolj$anjima uredaja
i softvera uredaja, ovaj Cip ¢e biti koriS¢en za obezbedivanje podataka o parametrima kao Sto su vek
trajanja baterije, prac¢enje kapaciteta i identifikacija.

Punjenje baterije: Baterija mora da se puni isklju€ivo u Vocollect punjacu.

Mehanicke i ambijentalne specifikacije

.

Specifikacije testa na padove: Baterija velikog kapaciteta ispunjava specifikaciju ML STD 810 za kriterijume
otpornosti.

Ambijentalne specifikacije: Polovine pakovanja baterije su ultrazvu¢no spojene kako bi se unutrasnje
komponente zastitile od vode i praSine.

Baterija pravilno funkcioni$e pod slede¢im uslovima:

Temperatura: -20°C do 50°C (-4°F to 122°F) Vlaznost vazduha: 95% bez kondenzacije KiSa/prasina: IP67

Obavestenja o bateriji

Upozorenja o bateriji za bateriju za Talkman javljaju se na slede¢im nivoima:

.

.

Prvo upozorenje = 3,550 mV
Kritiéno upozorenje = 3,350 mV

Punjenje uredaja serije T2

1.

o

Uverite se da je punja¢ uklju¢en. Narandzasto svetlo (LED indikator) za napajanje pali se kada se punjac
napaja strujom.
Odjavite uredaj ako je potrebno.
Pritisnite i zadrzite zuti taster za reprodukciju/pauzu sve dok LED indikator ne postane crven, a zatim se
iskljuci.

Napomena: Nije neophodno da se uredaj iskljuci pre stavljanja u punjac.
Izvadite uredaj iz Stipaljke za pojas.

Otkacite bilo kakve periferijske uredaje. Ako je uredaj ispod poklopca, uklonite poklopac.

Umetnite uredaj u jedan od konektora punjaca uredaja tako da kontrolni tasteri uredaja budu na vrhu i
okrenuti nalevo.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 51: Umetanje uredaja serije T2 u punjac¢
@ Oprez: Ne pokuSavajte da stavite uredaj u punja¢ ako prethodno niste otkacili slusalice i bilo koje
druge periferijske uredaje. Ne uklanjajte bateriju iz uredaja kada je uredaj stavljen u punjac.

7. Nakon postavljanja uredaja u punjac, uverite se da je LED indikator na uredaju uklju¢en i da pocinje da
trepce zeleno.

a) Ako se LED dioda ne ukljuci nakon 30 sekundi, uklonite uredaj iz konektora punjaca, a zatim ga ponovo
postavite u konektor.
b) Ako se LED indikator i dalje ne uklju€uje, pokusajte sa drugim konektorom punjaca.

@ Oprez: Ako LED indikator na uredaju trep¢e crveno, ne uklanjajte uredaj iz punjaca.

Uklanjanje uredaja A500, serije T2 i serije T5 iz punjaca

Napomena: Uredaj je spreman za koris¢enje kada LED indikator na uredaju svetli trepcucée zelenim
svetlom. Ako LED dioda trepce crveno, uredaj nije spreman za koriS¢enje.

{17 Vazno: Ako uredaj neprekidno prikazuje crveno svetlo, kontaktirajte svog administratora sistema.

L L

1. Uverite se da je uredaj spreman za koriS¢enje.
2. Povucite uredaj da biste ga uklonili iz punjaca uredaja.

Slika 52: Uklanjanje uredaja iz punjaca

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Umetanje baterije u uredaje Talkman A500, serije T5 ili serije T2
Uverite se da je baterija koju treba staviti potpuno napunjena.

1. Talkman drzite tako da crveni i zuti prikljucci budu okrenuti od vas.
2. Bateriju drzite sa pinovima okrenutim od vas i tako da Vocollect logotip bude na vrhu.
3. Bateriju stavite pod uglom, prvo kraj sa pinovima.

Slika 53: Pravilno umetanje baterije

4. Pritisnite bateriju na mesto.
Cucete klik kada se baterija uglavi na mesto.

@ Oprez: Ne gurajte silom bateriju u odeljak. MoZete oStetiti bateriju ili uredaj. Ako se baterija ne
uglavljuje lako na mesto, promenite polozaj baterije u odeljku i pokusajte ponovo.

Uverite se da je baterija dobro uglavljena na mesto i da se ne moze ukloniti bez pritiskanja dugmeta za
oslobadanije baterije.

Uklanjanje baterije iz uredaja Talkman A500, serije T5 ili serije T2

Uverite se da je Talkman uredaj iskljucen.

Oprez: Ne uklanjajte bateriju dok se LED indikator ne iskljuci. Ako uklanjate bateriju kada je uredaj
uklju€en ili u stanju mirovanja, mogu se izgubiti svi prikupljeni podaci.

1. Uredaj treba da drzite u jednoj ruci tako da odeljak za bateriju bude okrenut prema vama.

2. Pritisnite dugme za oslobadanje baterije do kraja nadole dok gornji deo baterije ne iskoci iz odeljka za
baterije.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 54: Uklanjanje baterije iz uredaja

3. Podignite bateriju iz odeljka.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Talkman T1

Slika 55: Talkman T1

Talkman'™ T1 je uredaj proizvodaca Vocollect sa glasovnom kontrolom za rad u lakom industrijskom okruzenju
koje je suvo i bez zamrzavanja. Uredaj se nosi u futroli i dizajniran je za koriSéenje isklju€ivo uz Vocollect
SL-4 sluSalice za potiljaéne trake za glavu za lake industrijske uslove.

Ovo resenje uredaja i slusalica idealno je za manje bu¢na radna podrucja jer je SL-4 zvuCnik smesten dalje
od glave u poredenju sa Vocollect sluSalicama serije SR. Zbog toga je potrebno da korisnici podese jacCinu
zvuka na uredaju na nivo koji odgovara njihovom okruzenju. Medutim, performanse u prepoznavanju govora
uredaja Talkman T1 mogu se porediti sa ostalim linijama Talkman uredaja.

T1 specifikacije: Talkman T1

Tezina 5,3 unce (150 g) (sa baterijom)
Duzina 100 mm

Sirina 51,5 mm

Dubina 24 mm

Radna temperatura 32° do 122° F (0° do 50° C)
Temperatura skladiStenja -40° do 158° F (-40° do 70° C)

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Testiran na padove Uredaj nije projektovan za viSe padova. Ureda;j je testiran prema

sledeéim specifikacijama:

* 18 padova sa visine od 4 stope

Vlaznost 5 do 95% bez kondenzacije

Klasa kucéista IP54

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne
tezine posiljku.

Punjenje uredaja T1

Baterija za T1 napravljena je tako da moze da se puni dok je jo§ uvek u uredaju ili odvojeno u Vocollect
punjacu.

Napomena: Potpuno ispraznjenoj T1 bateriji je potrebno 4,5 do 5 sati za punjenje.

Specifikacije T1 baterija

Elektriéne specifikacije

Celije: Baterija koristi jednu litjum-jonsku éeliju.

» Nominalni napon = 3,7 V
» Vat-Gasovi = 7,3 WHr

Karakteristike zastitnog kola: Pakovanje sadrzi zastitno kolo koje spreCava uslove podnaponskog i
prenaponskog stanja na ¢elijama i Stiti pakovanje od oStec¢enja usled kratkog spoja izmedu pozitivnog i
negativnog prikljucka baterije.

Baterija sadrzi uobi€ajenu elektroniku za merenje temperature.

Punjenje baterije: Baterija mora da se puni isklju€ivo u punjacu koji je odredio Vocollect.

Mehani¢ke i ambijentalne specifikacije

Specifikacije testa na padove: Baterija velikog kapaciteta ispunjava specifikaciju na prolazni pad
Ambijentalne specifikacije: Polovine pakovanja baterije su ultrazvu¢no spojene kako bi se unutrasnje
komponente zastitile od vode i prasine. Baterija pravilno funkcionise pod slede¢im uslovima:

Radna temperatura: 0°C do 50°C (32°F do 122°F) Temperatura skladiStenja: -40°C do 70°C (-40°F do
158°F) Vlaznost vazduha: 95% bez kondenzacije KiSa/prasina: IP54

Obavestenja o bateriji

Upozorenja o bateriji za bateriju za Talkman javljaju se na slede¢im nivoima:

°

Prvo upozorenje = 3,550 mV
Kriticno upozorenje = 3,350 mV

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Punjenje T1 baterije u uredaju

| Napomena: Potpuno ispraznjenoj T1 bateriji je potrebno 4,5 do 5 sati za punjenje.

Izvadite ureda;j iz futrole.

Otkacite slusalice sa uredaja.

Umetnite uredaj u otvoreni konektor na punjacu.

Nakon postavljanja uredaja u punjac, uverite se da je LED indikator na uredaju ukljucen i da je zelene

boje.

a) Ako se LED dioda ne ukljuci nakon 30 sekundi, uklonite uredaj iz konektora punjaca, a zatim ga ponovo
postavite u konektor.

b) Ako se LED indikator i dalje ne uklju€uje, pokusajte sa drugim konektorom punjaca.

PoOobd-=

@ Oprez: Ne pokuSavajte da stavite uredaj u punja¢ ako prethodno niste otkacili slusalice.

Punjenje T1 baterije u T1 kombinovanom punjaéu sa 10 mesta
Napomena: Potpuno ispraznjenoj T1 bateriji je potrebno 4,5 do 5 sati za punjenje.
1. Uklonite bateriju iz Talkman uredaja.

2. Bateriju drzite tako da njeni kontakti budu na vrhu i okrenuti od vas.
3. Stavite bateriju u otvoreni konektor za bateriju na prednjoj strani punjaca.

Punjenje T1 baterije putem kabla za jednostruki T1 punjaé

Napomena: Potpuno ispraznjenoj T1 bateriji je potrebno 4,5 do 5 sati za punjenje.

1. Uhvatite i stisnite stranice U/l konektora na kablu.

2. Prikljucite U/l konektor na konektore T1 uredaja i pustite U/l konektor. Pobrinite se da ravna strana U/I
konektora bude prednjom stranom okrenuta prema prednjoj strani uredaja.

3. Drugi kraj kabla za punjenje umetnite u cilindri¢ni konektor na kablu sa utikacem.
4. Utaknite punjac u elektri¢nu utiénicu.

Uklanjanje T1 uredaja iz T1 kombinovanog punjaca sa 10 mesta

Napomena: Uredaj je spreman za koriS¢enje kada je LED indikator na uredaju zelene boje. Ako je LED
oker boje, uredaj nije spreman za koriS¢enje.

{17 Vazno: Ako uredaj prikazuje crveno svetlo, kontaktirajte svog administratora sistema.

L L

1. Uverite se da je uredaj spreman za koriS¢enje.
2. Povucite uredaj da biste ga uklonili iz punjaca uredaja.

Prekid veze T1 uredaja sa kablom za T1 jednostruki punja¢

Napomena: Uredaj je spreman za koriS¢enje kada je LED indikator na uredaju zelene boje. Ako je LED
oker boje, uredaj nije spreman za koriS¢enje.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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{17 Vazno: Ako LED dioda uredaja neprekidno svetli crveno, kontaktirajte svog administratora sistema.

1. lzvucite punjac iz elektri¢ne uti¢nice.
2. Pazljivo ga uklonite iz T1 uredaja tako Sto Cete stisnuti stranice U/l konektora na kablu. Ne vucite kabl.

Umetanje baterije u Talkman T1 uredaj
Uverite se da je baterija koju treba staviti potpuno napunjena.

Talkman drzite tako da odeljak za bateriju bude okrenut prema vama.
Bateriju drzite tako da njeni kontakti budu na dnu i okrenuti od vas.
Bateriju stavite pod uglom, prvo kraj bez pinova.

Pritisnite dno baterije na mesto.
Cucete klik kada se baterija uglavi na mesto.

Ll A

@ Oprez: Ne gurajte silom bateriju u odeljak. MoZete oStetiti bateriju ili uredaj. Ako se baterija ne
uglavljuje lako na mesto, promenite polozaj baterije u odeljku i pokuSajte ponovo.

Uverite se da je baterija dobro uglavljena na mesto i da se ne moze ukloniti bez pritiskanja dugmeta za
oslobadanje baterije.

Uklanjanje baterije iz Talkman T1 uredaja
Uverite se da je Talkman uredaj iskljuCen.

Oprez: Ne uklanjajte bateriju dok se LED indikator ne isklju¢i. Ako uklanjate bateriju kada je ureda;j
uklju€en ili u stanju mirovanja, mogu se izgubiti svi prikupljeni podaci.

1. Uredaj treba da drzite u jednoj ruci tako da odeljak za bateriju bude okrenut prema vama.
2. Pritisnite taster za oslobadanje baterije i izvadite bateriju.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Resenje Talkman MP

Slika 56: Resenje Talkman MP - CN70 i SRX2

Talkman MP sadrzi potpuno reSenje za Vocollect Voice koje se moze naruciti putem jednog kataloSkog broja
po konkurentnoj ceni koju nudi Vocollect.

Dostupan samo u zemljama EMEA.
Prednosti reSenja Talkman MP

» Ergonomski uskladen za glas - uredaj CN70 se moze nositi i nudi dodatne funkcije ekrana, tastature i
integrisanog skenera. Predstavlja efikasnu opciju za mala i srednja preduzeca u kojima se od radnika
moze traziti da obavljaju viSe funkcija.

» Prilagodljivost - Vocollect bezi¢ne sluSalice SRX2 eliminiSu smetnje i troskove koji prate zi¢ne slusalice.
Ovo reSenje takode se moze koristiti u konfiguraciji sa nosaem za montazu u vozilu.

» lzdrzljivo reSenje - CN70 i SRX2 napravljeni su tako da zadovolje zahtevne uslove distributivnih centara.

» Potpuno reSenje - samo jedan kataloski broj i niska cena pojednostavljuju investiciju.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Vocollect kablovske slusalice

Operater koristi sluSalice sa mikrofonom za interakciju sa uredajem tako $to sluSa i odgovara na uputstva.
Na osnovu odgovora operatera, uredaj vra¢a poruke sa podacima host racunaru.

Vocollect nudi razli¢ite kablovske slusalice dizajnirane za razli€ita okruzenja i Zeljene opcije noSenja. SR-20
pokazale su se kao najpopularnije slusalice za opstu upotrebu. Ostali modeli imaju opcije noSenja na potiljku,
u lakom industrijskom okruzenju i noSenja sa Slemom. SluSalice imaju sledece funkcije:

* dvosmerni mikrofoni sa poniStavanjem Suma radi optimalnog isklju€ivanja Suma,

» vetrobran za smanjenje Sumova od disanja i ostalih pozadinskih Sumova koji mogu otezati uredaju da
razume reci koje izgovara operater,

» zaptivene komponente radi spreCavanja korozije,

» dvostruke, obloZene trake za glavu od nerdajuceg Celika za povecéanje udobnosti i stabilnosti,

» jednostruke, lagane trake za glavu za personalizovano podeSavanje,

* modeli sa jednostrukom Skoljkom koji imaju po jednu Skoljku za svako uvo koja se okreée vertikalno i
horizontalno i moze se nositi na bilo kom uhu,

* model sa dvostrukom $koljkom za pojac¢ano smanjenje Suma u bu¢nom radnom okruzenju,

» jastuciéi za usi od penastog materijala za brzu i laku zamenu,

» rotiraju¢a rucica na spoljasnjoj strani uSnog dela za pomeranje mikrofona nagore i nadole bez izazivanja
naprezanja na drzacu mikrofona,

» ponovljiv polozaj mikrofona, zZleb zahvata drzac i postavlja ga u pravilan polozaj kada se drSka zakrene
nadole za rad.

Slusalice, mikrofoni, kablovi i konektori koji se koriste sa Vocollect Voice™ sistemom osetljivi su delovi
elektronske opreme. Pazljivo postupanje sa njima ¢e osigurati njihov dug radni vek.

{17 Vazno: |z razloga maksimalne higijene, Vocollect ne preporucuje da operateri medusobno dele iste

" slusalice. Dizajn beziénih slusalica SRX2 ima elektronski modul koji se moze ukloniti sa trake za glavu i
vetrobrana. Elektronski modul moze se deliti medu operaterima koji rade u razli¢itim smenama, uz odredeni
nivo odrzavanja higijene i potrencijalno smanjenje troSkova.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Vocollect bezicne slusalice

Operater koristi sluSalice sa mikrofonom za interakciju sa uredajem tako $to sluSa i odgovara na uputstva.
Na osnovu odgovora operatera, uredaj vra¢a poruke sa podacima host racunaru.

™

Vocollect ™ SRX i SRX2 sluSalice sa prepoznavanjem govora koriste Bluetooth tehnologiju beziéne veze
industrijske klase. Ove bezi¢ne sluSalice upravljaju kvalitetom ulaza/izlaza glasa, nemaju kablove za
povezivanje i ostaju povezane sa uredajem na udeljanosti do deset metara.

Napomena: Proverite koju podrSku imate za uredaj u objavljenim obavestenjima za vasu verziju Vocollect
Voice softvera ili se obratite svom Vocollect predstavniku prodaje.

Funkcije bezi¢nih slusalica Vocollect SRX i SRX2 obuhvataju sledece:

» dvosmerni mikrofoni sa poniStavanjem Suma radi optimalnog isklju€ivanja Suma,

» vetrobran za smanjenje Sumova od disanja i ostalih pozadinskih Sumova koji mogu otezati uredaju da
razume reci koje izgovara operater,

» zaptivene komponente radi spreCavanja korozije,

* obloZene, lagane trake za glavu radi ve¢e udobnosti i personalizovanog podesavanja,

* modeli sa jednostrukom Skoljkom koja se okrece vertikalno i horizontalno i moze se nositi na bilo kom
uhu,

» jastuCi¢i za usi od penastog materijala za brzu i laku zamenu,

» rotirajuca rucica na spoljasnjoj strani uSnog dela za pomeranje mikrofona nagore i nadole bez izazivanja
naprezanja na drzacu mikrofona,

* ponovljiv polozaj mikrofona, Zleb zahvata drza€ i postavlja ga u pravilan polozaj kada se drSka zakrene
nadole za rad.

Slusalice i mikrofoni koji se koriste sa Vocollect Voice™ sistemom osetljivi su delovi elektronske opreme.
Pazljivo postupanje sa njima ¢e osigurati njihov dug radni vek.

Bluetooth oznaka i logotip vlasniStvo su kompanije Bluetooth SIG, Inc. Vocollect
koristi ove oznake po licenci. Ostali zastitni znaci i poslovna imena vlasnistvo
su odgovarajucih vlasnika.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Vocollect SRX bezi¢ne slusalice sa Bluetooth bezichom tehnologijom

Slika 57: SRX bezi¢ne slusalice

Vocollect™ SRX slu$alice sa prepoznavanjem govora koriste Bluetooth™ beZi¢nu tehnologiju industrijske
klase. SRX slusalice upravljaju kvalitetom ulazal/izlaza glasa u samim sludalicama, nemaju kablove za
povezivanje i ostaju povezane sa uredajem na rastojanju do 10 metara.

U rezime uparivanja sa slu$alicama moze se uc¢i samo kada su isklju¢ene.

Uparivanje je najbolje izvrsiti u podrucju gde ste najmanje tri stope udaljeni od drugog Bluetooth uredaja.
To pomaze da se obezbedi da se sluSalice slu¢ajno ne upare sa pogresSnim uredajem.

SRX pamti svoje poslednje uparivanje i ponovo ¢e se povezati samo sa tim uredajem. Nece se odazivati
na pejdzing ili upite sa drugih uredaja dok se ponovo ne stavi u rezim uparivanja.

Kada nisu uparene sa uredajem, jaCina zvuka u SRX slusalicama se moze podesavati samo korid¢enjem
tastera na slusalicama.

Kada su SRX slu$alice uparene sa uredajem, jaCina zvuka se moze podeSavati pritiskanjem tastera plus
i minus na slusalicama ili uredaju.

SRX slusalice pamte poslednju podeSenu jacinu zvuka kada se iskljue, pa ponovo ukljuée, kao i nakon
uklanjanja i zamene baterije. Poslednja podeSena jacina zvuka koriS¢ena prilikom uparivanja sa raCunarom
koji se nosi Cuva se u profilu operatera. Ovaj nivo jacine zvuka ¢e se vratiti u SRX slusalice nakon ponovnog
uspostavljanja veze. Medutim, ja¢ina zvuka u sluSalicama se moze razlikovati nakon ponovnog povezivanja
ako je jacina zvuka menjana dok sluSalice nisu bile povezane sa uredajem ili ako drugi operater koristi
slusalice.

Oblozena Velcro™ traka se postavlja preko zadnjeg dela glave korisnika kako bi se obezbedila dodatna
stabilnost.

Oznaka i logotip termina Bluetooth su u vlasniStvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. Vocollect koristi ove oznake
po licenci. Ostali zastitni znaci i zasti¢ena imena su vlasnistvo odgovarajucih vlasnika.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Specifikacije za Vocollect SRX bezi¢ne slusalice

Tezina 7,5 unci (215 g) sa baterijom
5,3 unci (155g) bez baterije

Radna temperatura 32°F do 104°F (0°C do 40°C)
Temperatura skladistenja -40°F do 122°F (-40° do 50°C)

Testi
estiran na padove » 25 padova sa 6 stopa (1,8 m) pri minimalnim i maksimalnim

radnim temperaturama

Klasa kuéista Zadovoljava IP54
Vlaznost 5-95% bez kondenzacije
Ocena redukcije buke Nije primenljivo

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne
tezine posiljku.

Punjenje SRX bezi€ne slusalice

Slika 58: Baterija visokih performansi za SRX bezi¢ne slusalice

Potpuno ispraznjena baterija za SRX bezi¢ne slusalice bi¢e potpuno napunjena za manje od 4 sata.

Puna baterija za SRX bezi¢ne sluSalice ima 3,7 volti. Kada se baterija isprazni na 3,3 V, korisnik ¢e ¢uti
glasovno upozorenje ,Baterija slusalica je skoro prazna. Odmah promenite bateriju slusalica“, a isto upozorenje
¢e se prikazati na ekranu za re$avanje problema.

Specifikacije SRX baterije

Elektri¢ne specifikacije

+ Celije: Baterija velikog kapaciteta koristi dve litijum-jonske ¢elije.
* Nominalni napon = 3,7 V
» Vat-Casovi = 7TWHr

» Karakteristike zastitnog kola: Batreija sadrzi zastitno kolo koje spre€ava uslove podnaponskog i
prenaponskog stanja na celijama i §titi bateriju od oStecenja usled kratkog spoja izmedu pozitivnog i
negativnog prikljucka baterije.

» Baterija sadrzi uobi¢ajenu elektroniku koja uredaju obezbeduje informacije o performansama, temperaturi
i identifikaciji baterije. Ove informacije se dostavljaju softveru za glasovno upravljanje.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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* Punjenje baterije: Baterija mora da se puni isklju€ivo u punjacu koji je odredio Vocollect.

Punjenje baterija za SRX bezi¢ne slusalice

{17 Vazno: Kada se SRX baterija postavi u punja¢, mora da ostane u punjacu najmanje pet sekundi. Punjacu
" se tako obezbeduje dovoljno vremena za analiziranje stanja baterije. Uklanjanje baterije tokom ovog
intervala od pet sekundi moze dovesti do toga da LED indikator na punjacu prikaze pogreSan status
baterije.

17 Vazno: Ne gurajte silom bateriju u odeljak. To moZe dovesti do oSte¢enja baterije ili sluSalica. Ako se
" baterija ne uglavljuje lako na mesto, promenite poloZaj baterije u odeljku i pokusajte ponovo.

Napomena:
» Baterija je potpuno napunjena i moze se ukloniti iz punjaa kada levi i desni LED indikatori za dati

konektor na punjacu svetle zeleno.

» Ako u punjac stavite potpuno napunjenu bateriju, punjac ¢e analizirati status baterije, a zatim ¢e malo
»-dopuniti“ punjenje baterije. Tokom ovog procesa, levi LED indikator za dati konektor na punjacu ¢e
svetleti crveno. Moze biti potrebno nekoliko minuta za zavrSetak ovog procesa, kada ¢e oba LED
indikatora za dati konektor svetleti zeleno.

1. Uverite se da je punjac baterije ukljucen. Zeleni LED indikator na kraju punja¢a baterije treba da bude
upaljen.

2. Iskljucite sluSalice tako $to ¢ete pritisnuti i 3 sekunde zadrzati tastere plus i minus na usnom delu, a zatim
uklonite bateriju.

3. Bateriju drzite tako da njeni kontakti budu na dnu i da Vocollect logotip bude okrenut prema vama, a zatim
je umetnite u prazan konektor na punjacu baterije.

4. Pritisnite bateriju tako da se uglavi na mesto.

5. Uverite se da je baterija dobro uglavljena na mesto i da se ne moze ukloniti bez pritiskanja dugmeta za
oslobadanje baterije.

Umetanje baterije iz SRX bezi€ne slusalice

{17 Vazno: Ne gurajte silom bateriju u odeljak. To mozZe dovesti do oStecenja baterije ili sluSalica. Ako se
" baterija ne uglavljuje lako na mesto, promenite polozaj baterije u odeljku i pokusajte ponovo.

1. Uverite se da je baterija napunjena. Baterija je potpuno napunjena i moze se ukloniti iz punjaca kada levi
i desni LED indikatori za dati konektor na punjaéu svetle zeleno.

2. Sludalice drzite tako da odeljak za bateriju bude okrenut prema vama.

3. U odeljak stavite prvo kraj baterije sa kontaktima tako da se kontakti na dnu baterije poravnaju sa kontaktima
u odeljku.

4. Pritisnite bateriju tako da se uglavi na mesto.

5. Uverite se da je baterija dobro uglavljena na mesto i da se ne moze ukloniti bez pritiskanja dugmeta za
oslobadanje baterije.

Uklanjanje baterije iz SRX bezicnih slusalica

{17 Vazno: Ne uklanjajte bateriju dok se LED indikator na sluSalicama ne iskljuci.

L L

1. Iskljudite sluSalice tako Sto éete pritisnuti i 3 sekunde zadrzati tastere plus i minus na uSnom delu.
2. Slusalice drzite tako da odeljak za bateriju bude okrenut prema vama.

3. Povucite taster za oslobadanje baterije, koji se nalazi sa leve strane odeljka za baterije, od baterije tako
da kraj baterije iskoCi iz odeljka.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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4. Podignite bateriju iz odeljka.

Nosenje SRX bezi¢nih slusalica
Proverite da li je na slusalicama namestena uklonjiva CiCak traka.

1. Stavite slusalice i podesite jastuci¢ za usi tako da dobro naleze na vase uvo.
2. Namestite odeljak za bateriju direktno iznad drugog uva, i to Sto je blize moguce.
3. Podesite traku za tako da vam lepo naleze preko zadnjeg dela glave.

Slika 59: Pravilno nosenje trake

4. Pomerite mikrofon u polozaj okretanjem rucice na usnom delu.

Slika 60: Pomeranje mikrofona u polozaj

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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5. Sa elasti¢nim drzacem obavite finalno pode$avanje tako da se mikrofon je pozicioniran ispravno. Stav je

mikrofon kao blizu vasa usta, ali izvan vasSe disanje. To bi trebalo da bude sa kojima se suo¢ava vasa
gornja usna, i nista nije izgledao (na primer, odeéu, koza, ili facijalni kosa ( pa).

Bezicne slusalice Vocollect SRX2

Slika 61: Bezi¢ne slusalice SRX2

BeZi¢ne sluSalice Vocollect SRX2 su bezi¢ne slusalice druge generacije proizvodaca Vocollect dizajnirane
su da pruze bolju preciznost u prepoznavanju i rad u svim okruzenjima i da svojim korisnicima omoguce
osecaj vece udobnosti.

Kada se koriste sa softverom Vocollect VoiceCatalyst i VoiceCatalyst MP, sluSalice SRX2, uz tehnologiju
Vocollect SoundSense™, omogucuju sjajne mogucnosti u prepoznavanju glasa. Ova tehnologija moze da
poveca brzinu i preciznost, naroc€ito u bucnim ili uzurbanim okruzenjima.

Najbolje karakteristike ovog proizvoda su sledece:

.

bolje prepoznavanije uz tehnologiju Vocollect SoundSense™ (umetanje smanjeno za 50% uz mrezu
mikrofona) kada se koristi uz VoiceCatalyst softver,

potvrden rad u hladnom prostoru uz trajanje baterije tokom cele smene,

zasebna traka za glavu i elektronski moduli kako bi se omogudilo zajednic¢ko kori§cenje slusalica,
veca udobnost i ergonomija za produzeno viSe€asovno koriSéenje.

Pored toga, modularni dizajn slusalica omogucuje mnogo nize troSkove po korisniku kroz zajedni¢ko koris¢éenje
elektronskih modula sluSalica u razli¢itim smenama.

Ostale funkcije obuhvataju sledece:

.

brze, lak$e uparivanje sa tehnologijom Vocollect TouchConnect™ (sa RFID gitatem na uredajima za
glasovno upravljanje),

Bluetooth verzije 2.1,

pracenje i upravljanje sluSalicama pomoc¢u VoiceConsole 4.2,

jednostavne i intuitivne pokazatelje interakcije,

upravljanje baterijom za slusalice i predvidanje njenog trajanja pomoc¢u VoiceConsole 4.2,
nadogradive sluSalice za teren za buduce provere,

poboljSan kvalitet zvuka i vreme odaziva,

poveéanu mogucnost prilagodavanja za razli€ite veliCine glava i oblika,

kompatibilnost sa prethodnim verzijama u SRX rezimu rada za VoiceClient i starije verzije VoiceCatalyst
softvera.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Napomena: Mnoge od ovih novih funkcija dostupne su samo uz VoiceCatalyst 1.2 i VoiceConsole 4.2
i novije verzije softvera.

Specifikacije za bezi¢ne slusalice SRX2

Tezina 6,84 unci (194 g) sa trakom za stabilnost
6,46 unci (183 g) bez trake

Radna temperatura -30.00°C do 122°F (-30°C do 50°C)
Temperatura skladistenja -40°F do 70.00°C (-40° do 70°C)

Testi
estiran na padove * 24 pada sa 6 stopa (1,83 m) pri minimalnim i maksimalnim radnim

temperaturama
* 12 padova sa 7 stopa (2,13 m) pri minimalnim i maksimalnim
radnim temperaturama

Klasa kuéista Ispunjava IP54 sa umetnutom baterijom
Vlaznost 5-95% sa kondenzacijom
Ocena redukcije buke Nije primenljivo

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne
tezine posiljku.

Punjenje slusalica SRX2

Slika 62: Baterija visokih performansi za bezi¢ne slusalice SRX2
Bezicne slusalice SRX2 napajaju se iz punijivih litjum-jonskih baterija.

Potpuno ispraznjena baterija za bezZi¢ne slusalice SRX2 bice potpuno napunjena za manje od 6 sati. Kada
je baterija slaba, korisnik slusalica ¢e Cuti slede¢a upozorenja.

Stanje baterije Zvuéno upozorenje

Kada je napon baterije na niskom nivou .Baterija sluSalica slabi.”

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Stanje baterije Zvucéno upozorenje

Kada je napon baterije na veoma niskom nivou i pred |,Baterija sluSalica slabi. Odmah promenite bateriju
isklju¢enjem slusalica.”

Specifikacije baterije za SRX2

Elektriéne specifikacije

Celije: Baterija koristi jednu litjum-jonsku éeliju.

* Nominalni napon = 3,6V
» Vat-Casovi = 2,7 WHr

Karakteristike zastitnog kola: Batreija sadrzi zastitno kolo koje spre¢ava uslove podnaponskog i
prenaponskog stanja na celiji i Stiti bateriju od oSteéenja usled kratkog spoja izmedu pozitivhog i negativnog
prikljucka baterije.

Baterija sadrzi uobi¢ajenu elektroniku koja uredaju obezbeduje informacije o performansama, temperaturi
i identifikaciji baterije. Ove informacije se dostavljaju softveru za glasovno upravljanje.

Punjenje baterije: Baterija mora da se puni isklju€ivo u punjacu koji je odredio Vocollect.

Mehanicke i specifikacije okruzenja

Specifikacije testa na padove: Baterija ispunjava kriterijume na prolazni pad napona.

» 24 pada sa visine od 6 stopa (182,88 cm)
* 12 padova sa visine od 7 stopa (213,36 cm)

Specifikacije okruzenja: Baterija pravilno funkcioniSe u slede¢im uslovima:

Temperatura: -22°F do 122°F (-30°C do 50°C) Vlaznost vazduha: 95% bez kondenzacije Kisa/prasina:
IP54

Napomene o bateriji

Baterija SRX2 Salje dva upozorenja na osnovu preostalog vremena trajanja:

Stanje baterije Zvucéno upozorenje

Kada je napon baterije na niskom nivou .Baterija sluSalica slabi.”

Kada je napon baterije na veoma niskom nivou i pred |,Baterija sluSalica slabi. Odmah promenite bateriju
iskljuéenjem slusalica.”

Punjenje baterija za SRX2 bezi¢ne slusalice

{17 Vazno: Kada se SRX2 baterija postavi na priklju¢ak u punjacu, mora da ostane u punjacu najmanje pet

* sekundi. Punjadu se tako obezbeduje dovoljno vremena za analizu stanja baterije. Vadenje baterije tokom

ovog intervala od pet sekundi moze dovesti do toga da LED indikator na punjacu prikaze pogresan status
baterije.

Napomena:

» Baterija je potpuno napunjena i moze se izvaditi iz punjaca kada LED prsten za dati priklju¢ak na
punjacu svetli zeleno.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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» Ako u punjac stavite potpuno napunjenu bateriju, punjac ¢e analizirati status baterije a zatim ¢e malo
L<dopuniti“ bateriju. Prstenasta LED signalna lampica za taj prikljuak ¢e biti Zute boje za vreme ovog
procesa. Po zavrSetku, LED prsten ¢e postati zelen.

1. Uverite se da je punjac baterije uklju¢en. Da biste uklju€ili punja&, povezite izvor napajanja sa punjatem
i izvorom napajanja. LED lampica u donjem desnom uglu prednje table punjaca treba da svetli zeleno.

2. Iskljucite sluSalice tako &to Cete pritisnuti i zadrzati taster za napajanje na elektronskom modulu u trajanju
oko jedne sekunde.

3. Uklonite bateriju iz elektronskog modula slusalica.

4. Drzite bateriju tako da logotip Vocollect bude okrenut prema vama i ubacite je u prazan konektor na
punjacu baterije dok ¢vrsto ne nalegne na mesto.

5. Proverite da li je baterija pravilno postavljena na konektoru punjaca. Prstenasta LED signalna lampice
zasvetleée u zutoj ili zelenoj boji kada se kontakti baterije povezu sa kontaktima priklju¢ka punja¢a. Ako
LED prsten treperi u crvenoj boji, baterija nije pravilno nalegla. Izvadite bateriju i ponovo je postavite na
prikljucak.

6. Kada LED prsten dobije zelenu boju, baterija je u potpunosti napunjena. Izvucite bateriju iz prikljucka
punjaca i umetnite je u elektronski modul SRX2 sluSalica.

Umetanje baterije u SRX2 bezi¢ne slusalice

1. Uverite se da je baterija napunjena. Baterija je potpuno napunjena i moze se izvaditi iz punjaCa kada LED
prsten na prikljucku punjaca za tu bateriju svetli zeleno.

2. Postavite elektronski modul slusalica tako da tasteri budu okrenuti prema vama.

3. Drzite bateriju tako da joj strana sa oznakom bude okrenuta nadole a kontakti prema otvorenom kraju
elektronskog modula nasuprot drza¢a mikrofona.

4. Pritisnite bateriju u elektronski modul dok ne nalegne na mesto.

5. Uverite se da je baterija dobro uglavljena na mesto i da se ne moze ukloniti bez pritiskanja reza za
oslobadanje baterije.

Uklanjanje baterije iz SRX2 bezi€nih slusalica

{17 Vazno: Ne uklanjajte bateriju iz SRX2 sluSalica dok se LED indikator na sluSalicama ne iskljuci.

ol

1. Iskljucite slusalice tako $to ¢ete pritisnuti i zadrzati taster za napajanje na elektronskom modulu jednu
sekundu.

2. Uhvatite slusalice za strane elektronskog modula drzedéi palac i prste na rezama baterije crne boje.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 63: Reze baterije za uklanjanje SRX2 baterije

3. Drugom rukom drzite bateriju za kraj elektronskog modula nasuprot drza¢a mikrofona.

4. Pritisnite i istovremeno drzite obe reze baterije, pritiskajuéi ih u strane elektronskog modula dok se baterija
ne oslobodi iz elektronskog modula.

NosSenje SRX2 bezi¢nih slusalica

1. Stavite slusalice i podesite jastuci¢ za usi tako da dobro naleze na vase uvo.

Slika 64: Nosenje SRX2 slusalica

2. Namestite t-traku direktno iznad drugog uva, i to §to je blize moguce.
3. Kada je namestena, podesite traku za stabilnost tako da lepo naleze preko zadnjeg dela glave.
4. Zarotirajte elektronski modul nagore ili nadole tako da postavite mikrofon blizu usta.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 65: Pomeranje mikrofona u polozaj
5. Sa elasti¢nim drzacem obavite finalno podeSavanje tako da se mikrofon je pozicioniran ispravno. Stav je

mikrofon kao blizu vasa usta, ali izvan vaSe disanje. To bi trebalo da bude sa kojima se suocCava vasa
gornja usna, i nista nije izgledao (na primer, odecu, koza, ili facijalni kosa ( pa).

Vocollect SRX2 slusalice za kacigu

U sredinama u kojim operateri moraju da nose kacige, standardne sluSalice koje se nose na glavi nisu izvodljiva
mogucnost. Vocollect® SRX2 slusalice za kacigu imaju ugradenu $tipaljku kojom se priévrséuju SRX2 usni
deo, elektronski modul i mikrofoni na vecéinu industrijskih kaciga. Slusalice za kacigu podrzane su za vecinu
modela kaciga koje se koriste u Sjedinjenim Drzavama, Evropi i Japanu.

Slika 66: SRX2 slusalice za kacigu

Kada se koristi funkcija TouchConnect™ za uparivanje SRX2 slu$alica za kacigu sa uredajem Talkman serije

A700, mozete dobiti identifikaciju operatera tako Sto ¢ete dodirnuti simbol 24 na uredaju koji se nalazi sa
spoljne strane uSnog dela slusalica.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Specifikacije SRX2 slusalica za kacigu

Tezina 70 g (2,47 unce)

Radna temperatura -30°C do 50°C (-22°F do 122°F)
Temperatura skladiStenja -40°F do 70°C (-40°F to 158°F)
Testiran na padove Ne obuhvata Stipaljke i priklju¢ak

* 12 padova sa 2,1 m (7 stopa) pri minimalnim i maksimalnim
radnim temperaturama

* 24 padasa 1,8 m (6 stopa) pod razli€itim uglovima i pri minimalnim
i maksimalnim radnim temperaturama

Klasa kuéista Zadovoljava IP54
Vlaznost 5-95% sa kondenzacijom
Ocena redukcije buke 210,5dB

Napomena: Ambalaza zavisi od transporta proizvoda. U principu, ambalaza iznosi oko 15% ukupne
tezine posiljke.

Instaliranje SRX2 stipaljke za kacigu

SRX2 slusalice za kacigu priévrS¢€uju se sa strane na kacigi pomodu Stipaljke koja se mora namotirati na
kacigu. Vocollect nudi dve vrste Stipaljki, jedne koje se umecu u otvor na kacigi i druge koje se montiraju
preko bocne ivice kacige bez otvora. Mogu se kupovati i koristiti i druge Stipaljke za kacige, pod uslovom da
odgovaraju kacigi i da se pravilno priévrdéuju za poklopac za usi SRX2. Dobavljagi kao $to je Howard Leight™
nude ove proizvode.

Napomena: Stipaljke za kacigu nisu napravljene za &esto uklanjanje. Mozda éete morati da narudite
rezervne Stipaljke ako korisnici nameravaju da prebacuju no$enje poklopca za usi na sluSalicama sa leve
i desne strane.

* Umetanje Stipaljke za montazu kroz otvore na kacigi

a) Postavite Stipaljku sa jezickom usmerenim ka otvoru na bo&noj strani kacige.

b) Ugao Stipaljke treba da prati konture kacige sa gumenim ko¢nicama na poledini stipaljke okrenutim ka
kacigi.
c) Poravnajte jezicak Stipaljke tako da upadne u otvor.

Slika 67: Umetanje Stipaljke u otvor na kacigi

d) Uvucite Stipaljku u otvor dok jezi€¢ak ne nalegne &vrsto na svje mesto.
+ Montaza stipaljke na ivicu kacige
a) Razlabavite zavrtnje kojima su priévrS¢ena dva drzaca Stipaljke na Stipaljci.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Kod kaciga sa Sirokim obodom, mozda ¢e biti neophodno da se drzaci potpuno uklone kako bi se
postavili preko oboda bez namestene stipaljke.

b) Sa donje strane kacige navucite nosace preko oboda. Ako su nosaci uklonjeni, povucite krajeve nosaca
nazad ispod zavrtanja u Stipaljki.

c) Postavite Stipaljku sa spoljasnje strane kacige, centriranu na strani kacige.

Slika 68: Montaza Stipaljke na obod kacige

d) Pritegnite zavrtnje kako biste pricvrstili nosace i Stipaljku na kacigu.
+ Uklanjanje stipaljke sa kacige
a) Kod montaze Stipaljke kroz otvor, pritisnite kraj opruzenih kraka ispod oboda dok ne ispadnu u otvor.
Moze biti neophodno da koristite alat za izgurivanje kraka iz polozZaja u kojem su instalirani.
b) Kod Stipaljki koje se montiraju na obod, olabavite zavrnje nosaca i svucite nosace i Stipaljku sa kacige.

Priévrs¢ivanje SRX2 na kacigu

Uz stipaljku za SRX2 sluSalice za kacigu koja je namontirana sa bo¢ne strane kacige, sklop viljuske i diska
za kacigu brzo i lako se pri¢vrséuje na kacigu.

1. Umetnite disk u Stipaljku za kacigu odozgo.
2. Uvucite disk u Stipaljku dok ne nalegne na mesto.

Slika 69: Priévrscéivanje slusalica za kacigu

Da biste uklonili slusalice, pritisnite jeziCak sa gornje strane Stipaljke za kacigu i tako oslobodite disk iz Stipaljke.
Zatim, klize¢i pomerajte disk naviSe dok ne izade iz Stipaljke. Mozda ¢ée biti neophodna upotreba alata, kao
Sto je odvija€ sa ravhom glavom, za pritisak na jezicak.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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NosSenje SRX2 slusalica za kacigu

Sklop viljuske i diska na SRX2 sluSalicama za kacigu ima dva polozaja za zaklju¢avanje $to omogucuje lako
nosenje, skidanje i Suvanje kacige zajedno sa slusalicama. Unutrasnji polozaj drzi poklopac za uSnu Skoljku
udobno uz uho a spoljni polozaj omogucuje da se slusalice zarotiraju oko stipaljke a da ne dode do habanja
delova slu8alica ili kacige.

1. Cvrsto drzite kacigu.

2. Pritisnite poklopac za usnu skoljku ka unutra, prema oblasti za glavu na kacigi, dok ne nalegne u svoj
unutrasnji polozaj.

Slika 70: Zakljucani polozaji slusalica

3. Navucite kacigu na glavu, po potrebi pritiskajuéi poklopac za usnu Skoljku ka spolja, a zatim namestite
kacigu tako da jastuci¢ za uvo udobno nalegne na vase uho.

4. Ako se jastuci¢ za uho namesti previSe nisko ili previsoko na uhu, skinite kacigu i podesite poklopac za
usnu Skoljku tako Sto ¢ete povudi ili pritisnuti krake viljuSke ka spolja ili ka unutra u odnosu na naglavke
viljuske.

Slika 71: Podesavanje visine poklopca za usnu skoljku

5. Umetnite SRX2 elektronski modul u dzep poklopca za usnu $koljku tako Sto ¢ete poravnati ureze na
mirofonu i dZzepu poklopca za usnu Skoljku.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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6. Pritisnite elektronski modul u dZzep poklopca za usnu Skoljku dok ¢&vrsto ne nalegne.

Vocollect SRX2 slusalice za veliku buku

Vocollect” SRX2 slusalice za veliku buku su SRX2 slu3alice sa jednim poklopcem za usnu $koljku koja u
potpunosti pokriva uho operatera i omoguc¢uje mu da jasno Cuje glasovne instrukcije u podrucjima velike buke
u okruzenju. U kombinaciji sa optimalnim prepoznavanjem govora SRX2 slusalica koje koriste SoundSense,
ovaj model nudi efikasno bezi¢no reSenje za industrijsko okruzenje.

Dizajn sa jednim poklopcem za uSnu Skoljku omogucuje operaterima noSenje slusalica na bilo kom uhu zarad
dugorocnije udobnosti. Takode nudi i zastitu u vrlo hladnim sredinama, kao $to je hladnjaca.

Napomena:

Slika 72: Vocollect ®SRX2 slusalice za veliku buku

» Slusalice za veliku buku imaju skladiSte za poklopac za mikrofon na traci za glavu i iznad poklopca

za usnu Skoljku na slusalicama.

» Za ovaj model dostupna je i traka za stabilizaciju.

Specifikacije SRX2 slusalica za veliku buku

Tezina

106 g (3,74 unce)

Radna temperatura

-30°C do 50°C (-22°F do 122°F)

Temperatura skladistenja

-40°C do 70°C (-40°F do 158°C)

Testiran na padove

* 12 padova sa 2,1 m (7 stopa) pri minimalnim i maksimalnim
radnim temperaturama

* 24 pada sa 1,8 m (6 stopa) pod razli¢itim uglovima i pri
minimalnim i maksimalnim radnim temperaturama

Klasa kudéista

Zadovoljava IP54

Vlaznost

5-95% sa kondenzacijom

Ocena redukcije buke

=10,5dB

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Napomena: Ambalaza u zavisnosti od transporta proizvoda. U principu, ambalaza iznosi oko 15% ukupne
tezine posiljke.

O uparivanju bezi¢nih slusalica

Uparivanje je proces u kome dva uredaja sa omogué¢enom Bluetooth bezi€nom tehnologijom uspostavljaju
bezbednu vezu radi razmene informacija. Proces uparivanja pocinje kada mati¢ni uredaj pokrene upit za
pretragu Bluetooth adresa koje se mogu prepoznati.

Uparivanje Vocollect bezi¢nih slusalica sa Talkman ili drugim uredajima pokrec¢e uredaj i oni ostaju upareni
dok korisnik ne prekine vezu. Imajte u vidu da uparivanje postoji izmedu sluSalica i hardvera uredaja. Ako
operater prede na drugi uredaj, prvobitno uparivanje izmedu slusalica i uredaja nece preci na taj uredaj.

Napomena: Svojstvo uditavanja automatskog operatera je izuzetak samo za uparivanje hardvera. Na
podrzanim platformama, kada se operater poveze sa Vocollect bezi¢nim sluSalicama, ta veza i informacije
o operateru registruju se u uredaju VoiceConsole. Sledeci put kada se operater poveze sa tim sluSalicama,
njegove ili njene informacije automatski ce se ucitati. Pogledajte dokumentaciju o automatskom ucitavanju
operatera za svoju verziju Vocollect Voice softvera.

Uparivanje naspram povezivanja

Uparivanije nije isto $to i povezivanje. Kada se upare dva Bluetooth uredaja, oni se mogu povezivati i prekidati
vezu viSe puta. Kada je uparivanje u memoriji, dva uredaja se mogu lako ponovo povezati i stalno ¢e pokuSavati
da uspostave vezu. Na ovaj nacin, uparivanje slusalica i uredaja omogucuje vecu pokretljivost korisnika.

Na primer, ako korisnik iznese slusalice van dometa uparenog uredaja ili ih iskljuci, uredaj e registrovati
gubitak veze i pokuSacée da se ponovo poveze. Oba uredaja ostaju uparena tokom ¢itavog procesa.

Parametri za konfigurisanje u vezi sa uparivanjem
PersistSrxPairingAcrossPowerCycle

Postavite na 0 da bi uredaj izbrisao uparivanje prilikom isklju€ivanja.
Kada se uredaj ponovo ukljuci, ne¢e ponovo uspostaviti vezu sa tim slusalicama.

Ovaj parametar je podrazumevano postavljen na 1, $to znaci da ¢e uparivanje ostatii ponovo
se uspostaviti kada se uredaj ukljudi.

Kada je omoguéen parametar SrxAutoPairEnable (postavljen na 1),
PersistSrxPairingAcrossPowerCycle je po podrazumevanoj postavci podesSen na 0.

SrxClearPairingInCharger
Podesava se na 1 radi brisanja uparivanja kada se uredaj stavi u punjac.
Ovaj parametar je po podrazumevanoj postavci postavljen na 0 ili na odrzavanje uparivanja.

Kada je omoguéen parametar SrxAutoPairEnable (postavljen na 1), SrxClearPairinglnCharger
je po podrazumevanoj postavci podeSen na 1.

SrxAutoPairEnable
Postavljen na 1 radi uklju€ivanja automatskog uparivanja.

Unakrsno uparivanje

Unakrsno uparivanje je rezultat uparivanja mati¢nog uredaja sa sluSalicama ili drugim uredajem koji nije
predvideni kontrolisani uredaj. Ukoliko korisnik ne moze da izoluje svoj uredaj i slusalice od ostalih a dode
do unakrsnog uparivanja, korisnik treba da prekine postojece uparivanje i pokuSa ponovo sa planiranim
uparivanjem.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Savjet: Sprecite nezeljeno unakrsno uparivanje tako sto ¢ete izolovati ureda;j i slusalice od svihl drugih
Bluetooth uredaja svaki put kada uredaj obavi probno skeniranje radi pronalazenja slusalica ili ruénog
uparivanja. Unakrsno uparivanje se posebno nemoguée kada korisnik koristi uparivanje dodirom.

Metode uparivanje slusalica SRX/SRX2

Nakon §to slusalice SRX ili SRX2 udu u rezim uparivanja sa niskim ili visokim nivoom napajanja u mogucnosti
su da prihvate uparivanje koje pokrene Talkman serije A700, Talkman A500, Talkman serije T5 ili neki drugi
uredaj sa omogucé¢enom Bluetooth vezom. Ovakva uparivanja postizu se koriséenjem vise razli¢itih metoda:

Slusalice SRX ili SXR2 moraju biti u rezimu uparivanja sa visokim nivoom napajanja kako bi se uparile sa
ru¢nim uredajem. Za postavljanje SRX slusalica u rezim uparivanja sa visokim nivoom napajanja, pritisnite i
zadrzite dugmad plus (+) i minus (-) sedam sekundi. Postavljanjem parametra za konfigurisanje
SrxHighPowerPairingDelaySeconds mozete da konfiguriSete koliko dugo operater treba da drzi pritisnutu
dugmad plus i minus pre ulaska u rezim uparivanja sa visokim nivoom napajanja ili da postavite parametar
da slusalice direktno ulaze u rezim uparivanja sa visokim nivoom napajanja. Nakon $to slusalice SRX ili SRX2
udu u rezim uparivanja sa visokim nivoom napajanja, mogu da prihvate uparivanje koje pokrene ruc¢ni uredaj
sa omogucenom Bluetooth vezom. Ovakva uparivanja postizu se koris¢enjem vise razli¢itih metoda:

Povezivanje dodirom SluSalice SRX2 i uredaj A700 mogu se upariti ukljuCivanjem uredaja i
sluSalica i njihovim medusobnim dodirivanjem. Nije potrebno pritiskati
dugmad.

Recommended for:
VoiceCatalyst users on A700 devices and SRX2 headsets
Why?

This method insures that the SRX2 headset is only paired with the
device it is touching. There are no additional buttons to press.

Automatsko Prilikom ukljucivanja ili uklanjanja sa punjac¢a, uredaj odmah obavlja

uparivanje: pretragu radi pronalazenja bezi¢nih slusalica i pokrece uparivanje. To
eliminiSe potrebu za ru¢nim brisanjem uparivanja posto ¢e se uparivanja
izbrisati po podrazumevanoj posvaci kada se slusalice iskljuCe ili stave
u punjac.

Napomena: Kada slusalice SRX prvi put prihvate automatsko
uparivanje, upareni uredaj konfiguride slusalice za ulazak u rezim
uparivanja direktno prilikom svakog buduéeg pokretanja.

Napomena: Slusalice SRX2 uvek se uklju€uju u rezimu uparivanja.

Preporuéuje se za:

korisnike softverske platforme VoiceClient koji dele sluSalice
svakoga ko koristi SRX sluSalice

Zasto?

Kada se sluSalice dele, automatsko uparivanje olakSava lociranje svakog
uredaja i slu8alica, ukljuCivanje oba kada su blizu jedan drugog (na
manje od jednog metra) i automatsko povezivanje. To eliminiSe potrebu
za ru¢nim brisanjem uparivanja ili preko VoiceConsole, posto ¢e se
uparivanje podrazumevano obrisati kada se sluSalice iskljuce ili stave
u punjac. Kada pokrenete uredaj, on nece biti uparen i poCecée da
pretrazuje da bi pronaSao slusalice. Ovo je pozeljna metoda za
koriséenje SRX slusalica jer se prilikom prvog povezivanja postavlja

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Ruéno uparivanje:

Uparivanje preko
aplikacije
VoiceConsole:

Uparivanje preko
ekrana:

parametar za SRX slu$alice, tako da prilikom pokretanja automatski
prelaze u rezim uparivanja.

Korisnik odreduje kada ¢e upariti uredaj i slusalice tako Sto pritiska
dugmad na uredaju.

{17 Vazno: Prvo uparivanje SRX sluSalica koje nikada ranije nisu bile
" uparene sa uredajem mora da bude ru¢no uparivanje. Nakon ovog
prvog puta, slusalice se mogu automatski uparivati.

Napomena: SluSalice SRX2 mogu se upariti ru¢no ili automatski
prilikom prvog uparivanja.

Preporudéuje se za:

korisnike softvera VoiceCatalyst na uredajima T5 ili A500
korisnike softverske platforme VoiceClient koji dele slusalice
svakoga ko koristi slusalice SRX2

Zasto?

Korisnici softverske platforme VoiceClient koji ne dele slusalice sa
drugim korisnicima savetuju se da koriste ru¢no uparivanje. Ru¢no
uparivanje je najbezbedniji nadin da se izbegne unakrsno uparivanje,
posto sam korisnik obavlja proceduru uparivanja nezavisno od drugih
korisnika. Takode, kada se obavlja ru¢no uparivanje (pod pretpostavkom
da ne dode do izmene drugih parametara), uparivanje ¢e se zadrzati i
taj uredaj i sluSalice ostace upareni dok se uparivanje definitivno ne
obriSe.

Korisnik uparuje odredeni uredaj sa slusalicama posredstvom interfejsa
VoiceConsole .

Pogledajte informacije u ovom poglavlju o uparivanju preko ekrana i
saznajte viSe o uparivanju ru¢nih uredaja sa sluSalicama.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Punjaci

Vocollect nudi punjace za svoje baterije i uredaje koji pune jednu ili viSe baterija ili uredaja.

Talkman uredaiji treba da se stave u punja¢ kada se ne koriste. PunjaC sluzi kao veza sa host ra¢unarom,
tako da se mogu preuzeti nove glasovne aplikacije, podeSavanja uredaja se mogu ponovo konfigurisati i
moze se azurirati softver uredaja. Punjac takode puni baterije koje su trenutno povezane sa uredajem.

@ Oprez:

* Vodu i vlagu uvek udaljite od punjac¢a. U slu€aju da je na povrsini baterije doSlo do pojave kondenzacije
(zbog koriscenja u hladnom okruzenju, kakav je zamrzivac), obavezno osusSite bateriju pre nego sto
je stavite u punjac.

» U punjacu baterija puniti isklju¢ivo baterije koje je odobrio Vocollect. Ne pokuSavajte da punite bilo
koji drugi tip baterije u punjacu.

Napomena:

» Uredaj ne sme da se stavlja u punja¢ ako nema priklju¢enu bateriju.

» Uredaj je uvek uklju¢en kada je u punjacu. Kada se isklju€eni uredaj stavi u punjac, on se automatski
ukljuCuje.

+ A700, A500/T5 i T1 punjaci omogucavaju punjenje baterija povezanih sa uredajima ili odvojenih od
njih.

* PreporuCuje se da se sa punjacima baterija koristi zastitni uredaj, kao $to je izvor neprekidnog napajanja
sa zastitom od pikova napona i hvatatem varnica.

A700 punjac¢ uredaja sa 6 mesta

Slika 73: A700 punja¢ uredaja sa 6 mesta

Napomena: Uredaj ne sme da se stavlja u punja¢ ako nema priklju¢enu bateriju.

Ako se uredaj koiji je bio u upotrebi vise od osam sati automatski iskljuci, ponovo ¢e se ukljuciti kada u
punjacu odstoji pet minuta. Takode, uredaj koji je stajao u punjaCu duze od osam sati automatski ¢e se
iskljuciti a zatim ponovo ukljuciti.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Specifikacije za A700 punja¢ uredaja sa 6 mesta

Duzina 21,8" (55,5 cm)

Dubina 7,48" (19 cm)

Visina 6,14" (15,6 cm)

Napajanje Ulazni napon: 100-240 V naizmeniéne struje

Ulazna struja: maks. 2.0 A

Linijska frekvencija: 50-60 Hz

Kabl Koristi standardni IEC 60320 utikac

Radna temperatura 32° do 104° F (0° do 40° C)

Temperatura skladistenja -40° do 158° F (-40° do 70° C)
Temperatura punjenja 41°do 95° F (5° do 35° C)

Vlaznost Funkcionalna 5% do 95% bez kondenzacije

*Komponente punjaca baterije radi¢ée na tempraturama u okruzenju od 32° i 104° F (0° i 40° C) bez Stetnih
posledica. Funkcionalno punjenje baterije ograni¢eno je na temperature izmedu 41°i 95° F (5°i 35° C) da
bi se ogranicila unutra$nja temperatura baterija i poboljSale performanse punjenja.

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne
tezine posiljku.

Zidni nosac¢ za A700 punjac uredaja i punjac baterije

A700 punjac i A700 punjac baterije spremni su za montazu na standardnu DIN Sinu bez potrebe da kupac
bilo §ta menja. DIN Sina mora da se pricvrsti na zid na odgovaraju¢em mestu. Vocollect u ponudi ima DIN
Sinu pogodnu za montazu jednog punja¢a, medutim, kupci mogu da se odlu¢e za kupovinu Sina i od drugih
dobavljaca ukoliko te Sine ispunjavaju specifikacije kompanije Vocollect. Pre nego Sto montirate svoj punjac
na zid, razmotrite sledece.

.

Kupac je odgovoran za montazu Sine na zid.

Kupac preuzima potpunu odgovornost za instalaciju jedinica punjaca.

Osoba zaduzena za montazu mora da proveri da li instalacija ispunjava sve lokalne gradevinske propise.
Prilikom bu$enja zida, treba izbegavati moguée opasnosti (elektriCni kablovi, vodovodne cevi i sli¢ne
gradevinske komponente).

Izbegavajte pokrivanje elektri¢nih uticnica i ostalih priklju¢aka u zidu prilikom instalacije Sine i punjaca.
Ucvrscivanje Sine za zidnu montazu na zidnu gredu obiéno omogucuje stabilniju instalaciju. Ako izbusite
zidnu gredu, ne savljajte pri€vrsni zavrtanj u tu rupu.

Ukoliko montirate dva punjaca jedan pored drugog, izmedu dve jedinice obavezno ostavite razmak od
najmanje jednog in¢a (2,54 cm), kako biste obezbedili prazan prostor za krakove za zaklju¢avanje.

Sine se uévrdéuju za zid najmanje 12 inéa (30,5 cm) od poda kako bi se omoguéilo odgovarajuée
pricvrécivanje, postavljanje i uklanjanje jedinice punjaca.

Ukoliko postavljate punja¢ direktno iznad drugog punja&a, Vocollect preporucuje prazan prostor od najmanje
10 in¢a (25,4 cm) izmedu DIN Sina.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 74: A700 punjac¢ - prikaz zadnje strane

Broj dela u dijagramu Opis

1 napajanje

2 gumeni grani¢nik za oslanjanje punjaca na zid

3 krak za zakljuCavanje za obezbedenje punjaca na DIN Sini

4 hvatac za kacenje punjaca na DIN Sinu

5 USB priklju¢ak za nadogradnju softvera za punjac¢ (samo na punjacu baterije)

Montaza uredaja A700 ili punjaca baterija

Bi¢e vam potrebno sledece:

DIN Sina, buseni ¢elik 35 mm X 15 mm, Vocollect deo br. CM-1000-20-1 ili DIN Sina koju nabavlja kupac

i koja ispunjava sledece specifikacije

Broj punjaca na Najmanje Specifikacije DIN Sine Standardna DIN Sina
Sini duzine za
secenje Sine
y 550 mm Duzina jedne jedinice 550 mm; tezina
331,59 (11,6933 unce)
2 1101 mm
3 1652 mm
Busilica
Pricvrscivadi

Odbvijac vijaka

. Pri¢vrstite DIN Sinu na zid na Zeljeno mesto. Proverite da li bezbedna montaza, noseca povrsina i montazni

hardver mogu bezbedno da nose tezinu punjaca koji je u potpunosti napunjen, sa 25 funti po linearnoj
stopi (37,2 kg/m) DIN Sine. Proverite da li su otvori za u€vrscivanje na najmanje 12 in¢a (30,5 cm) od
poda. Proverite da li instalacija ispunjava sve lokalne gradevinske propise.

. {17 Vazno: Napajanje punjaca trebalo bi da je ve¢ uvezano plasticnom vezom na zadnjem delu kucista

" punjaéa. Ukoliko nije, prikljuite napajanje u punjaé i obezbedite ga. Ne priklju€ujte ga u izvor napajanja
dok ne zavrsite montazu.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Pre nego $to pricvrstite punjac na Sinu, otvorite krake za zaklju€avanje na zadnjem delu jedinice tako $to
Cete zarotirati dve poluge sa svake strane punjaca. Kraci su paralelni sa podom u otklju¢anom polozZaju.

3. Priévrstite punjac na DIN Sinu tako Sto ¢ete okaditi dva hvataca sa zadnje strane jedinice na gorniji otvor

Sine.

4. Povucite punja¢ horizontalno u Zeljeni poloZaj na Sini i obrnite krake za zaklju¢avanje u zaklju¢an polozaj
- sa obe strane jedinice.

5. Ako punjac ne deluje stabilno na Sini, podesite gumene grani¢nike na zadnjem delu jedinice tako Sto cete

ih odvrnuti ka zidu.

6. Prikljucite napajanje u izvor napajanja i proverite LED lampicu u donjem desnom uglu prednje table punjaca.

Ako je lampica zelene boje, punjac se napaja.

A700 punjac¢ baterija

Slika 75: A700 punjac baterija sa 12 mesta

Specifikacije punjaca baterija A700 sa 12 mesta

Duzina 22,1" (56,1cm)

Dubina 5,83" (14,8cm)

Visina 6,14" (15,6cm)

Napajanje Ulazni napon: 100-240 V naizmeniéne struje
Ulazna struja: maks. 2.0 A
Linijska frekvencija: 50-60 Hz

Kabl Koristi standardni IEC 60320 utikac

Radna temperatura

32° do 104° F (0° do 40° C)

Temperatura skladistenja

-40° do 158° F (-40° do 70° C)

Temperatura punjenja

41° do 95° F (5° do 35° C)

Vlaznost

Funkcionalna 5% do 90% bez kondenzacije

Komponente punjaca baterija radice na tempraturama u okruzenju od 32° i 104° F (0° i 40° C) bez Stetnih
posledica. Funkcionalno punjenje baterije ograni¢eno je na temperature u okruzenju izmedu 41°i 95° F (5°
i 35° C), kako bi se ogranicila unutrasnja temperatura baterija i poboljSale performanse punjenja.

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne

tezine posiljku.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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T5/A500 Kombinovani punjaé

Slika 76: T5/A500 Kombinovani punja¢ sa 10 mesta

Punja€ se moze koristiti za smeS$taj pet uredaja istovremeno i bilo koje kombinacije modela T5, T5m i
A500 uredaja.

Punja¢ se moze koristiti za smestaj i punjenje do deset baterija istovremeno - pet baterija u gornjim
konektorima za baterije i pet baterija povezanih sa uredajima u donjim konektorima za uredaje.

Punjac takode moze da deli konfiguraciju uredaja sa drugim uredajima koji se pune istovremeno.
Dostupan je T5/A500 punjac za zidnu montazu. Ovaj proizvod sadrzi zidnu konzolu na koju se moze
zakaciti punjac.

Napomena: T5/A500 uredaj ne sme da se stavlja u punjac¢ uredaja ako nema priklju¢enu bateriju. Ne
uklanjajte bateriju iz uredaja kada je uredaj stavljen u punjac.

Ako se uredaj koji je korisc¢en vise od 8 sati neprekidno stavi u punjac, a da prethodno nije isklju¢en,
uredaj ¢e se automatski iskljuciti, a zatim ¢e se ponovo ukljuditi posle 5 minuta provedenih u punjacu.
Takode, ako je uredaj proveo u punjacu vise od 8 sati bez prekida, uredaj ¢e se automatski iskljuditi, a
zatim ponovo ukljuciti.

T5/A500 Single-Bay Combination Charger

T5/A500 kombinovani punja¢ sa jednim mestom dostupan je u jednom modelu koji sadrzi konektor za
jednu bateriju i konektor za jedan uredaj. Ovaj punja¢ se moze koristiti za smestaj jednog uredaja. Punjac
se moze Kkoristiti za smestaj i punjenje do dve baterije istovremeno - jedna baterija u gornjem konektoru
za baterije i jedna baterija povezana sa uredajem u donjem konektoru za uredaje.

Specifikacije za T5/A500 kombinovani punja¢ sa 10 mesta

Duzina 21,21" (53,9 cm)

Dubina 6,64" (16,9 cm)

Dubina sa zidnom konzolom 6,89" (17,5 cm)

Visina 6,12" (15,5 cm)

Napajanje Ulazni napon: 100-250 V naizmeni¢nog napajanja
Ulazna struja: maks. 2,4 A

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Linijska frekvencija: 50-60 Hz

Kabl Koristi standardni IEC 60320 utikac
Radna temperatura 50° do 140° F (10° do 40° C)
Temperatura skladiStenja -22° do 158° F (-30° do 70° C)
Vlaznost Funkcionalan do 90% bez kondenzacije

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne

tezine posiljku.

Specifikacije za izvor napajanja T5/A500 kombinovanog punja¢a

Izvor napajaja za kombinovani punjaé¢ sa 10 mesta

Ulaz: Ulazni napon: 100-250 V naizmeni¢nog napajanja
Ulazna struja: maks. 2,4 A
Linijska frekvencija: 50-60 Hz

Izlaz: Izlaz: 97,5W (15V x 6,5 A)

Kabl (SAD, Meksiko, Kanada):

Na UL listi, sa CSA odobrenjem
3 provodnika 18 AWG

Sa zavrSetkom u vidu izlivenog poklopca utikaca, od
125V, 15A

Minimalna duzina Sest stopa

Kabl (ostale zemlje):

Medunarodno harmonizovan sa oznakom <HAR>
3 provodnika min. prec. zice 0,75 mm

Za 300V sa PVC izolovanim omotatem

Izliveni poklopac utikaca, od 250V 10A

Minimalna duzina Sest stopa

lzvor napajaja za kombinovani punja¢ sa jednim mestom

Ulaz:

Ulazni napon: 100-240 V naizmeni¢nog napajanja
Ulazna struja: maks. 0,6 A

Linijska frekvencija: 50-60 Hz

Povezivanje izvora napajanja sa T5/A500 Kombinovani punjaé

1. Povezite isporuceni kabl naizmeni¢nog napajanja na levi kraj bloka izvora napajanja koji je montiran u
kombinovanom punjac¢u sa 10 mesta.

2. Sprovedite kabl kroz plastiéne stezaljke kao Sto je pokazano.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 77: Kabl sproveden kroz plasti¢ne stezaljke

3. Pritisnite stezaljke da bi zaklju€ale kabl na mestu.

Zidni nosa¢ za kombinovani punja¢ T5/A500

Ova jedinica obezbeduje prakticnu povrSinu za montazu T5/A500 kombinovanog punjaca sa 10 mesta i
dodeljenog izvora napajanja na zidu.

.

Potrebna je montaza od strane kupca.

Vodite raCuna o moguéim opasnostima (elektri¢ni kablovi, vodovodne cevi itd.) prilikom busenja rupa.
Kupac preuzima potpunu odgovornost za instalaciju ovih jedinica.

Punja¢ uredaja ima jo$ jedan punjac koji je postavljen odmah iznad njega. Deo ploce za suvo brisanje
(isporuc¢ena) mora biti postavljen iznad svakog punjaca uredaja.

Ako rupu za jedan od ucvrscivaca busite u zidni stub, ne koristite uévrscéiva¢ sa tom rupom.

Najnizi uévrséivac za svaku ekstruziju mora biti minimalno 12 in¢a od poda.

Vodite racuna o elektriCnim uti¢énicama i drugim priklju¢cima kada montirate ekstruzije. Kada je ureda;
potpuno montiran, necete imati pristup podrucju iza punjaca.

Postavljanje zidnog nosaca za T5/A500 kombinovani punja¢

Delovi Bice vam potrebna
1 Montazna konzola » BusSilica sa bitom od 1/8"
4 Samourezni u¢vrscivac¢ sa navojem br. 10 » Odbvijag, br. 2 Phillips
4 Podloska, br. 10, ravna, tip B regularan * Ploca Sablona za buSenje (isporu¢ena)

4 Zavrtanj, br. 10 Phillips koni¢na glava

. Koris¢enjem Sablona za buSenje kao vodi¢a, oznadite Cetiri rupe za ucvrscivace. Imajte na umu da postoje

dva kompleta obelezivaca; jedan za zidne grede sa 12-in¢nim centrima i jedan za zidne grede sa 16-in¢nim
centrima.

Uverite se da donje rupe za uévrscivace na Sablonu budu najmanje 12 in¢a od poda.

Izbusite rupe za uévrscéivace. Umetnite uévrscivace u rupe i pritegnite ih na mesto.

Konzolu postavite na zid i poravnajte njene rupe sa uévrscéivacima. Konzolu postavite tako da njena ravna
strana bude prema zidu, a montazni pinovi od zida.

Podlosku postavite preko jednog od zavrtanja i umetnite zavrtanj kroz rupu u konzoli i u uévrséivac.
Delimi€no pritegnite zavrtanj tako da drzi konzolu na mestu. Ponovite ovaj korak sa ostalim zavrtnjima i
podloSkama.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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5. Udvrstite konzolu tako Sto éete zavrtnje pritegnuti do kraja.

6. Nagnite kombinovani punja¢ unazad i pomerite ga na zid poravnavajuci jezi¢ke na vrhu konzole sa urezima
na poledini kombinovanog punjaca.

7. Poravnajte punjac tako da podupiraci na dnu konzole budu ispod punjaca.

Slika 78: Podupiraéi ispod punjaca

Punjaéi baterije serije T2

Baterije uredaja serije T2 mogu se puniti u punjacu uredaja. Medutim, dostupan je i poseban punjac baterije
kako biste obezbedili da su uvek dostupne potpuno napunjene rezervne baterije.

Slika 79: Punja¢ baterije serije T2

» Punjac baterije serije T2 je dostupan kao model koji sadrzi pet konektora za baterije. Ovaj punja¢ se moze
koristiti za smestaj i punjenje do pet baterija istovremeno.

» Dostupni su zidni nosac za punjag, jedan punjac i zidni nosac¢ za punjag, vise modela punjaca. Ovi proizvodi
sadrze zidne konzole na koje se mogu zakaciti punjaci uredaja ili punjaci baterija.

Specifikacije za punja¢ baterije serije T2

Duzina Priblizno 24" (61 cm)

DuZina sa nozicama stonog nosaca Priblizno 24" (61 cm)

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Sirina Priblizno 2,5" (6,5 cm)
Sirina sa noZicama stonog nosaca Priblizno 5" (12,7 cm)
Visina Priblizno 5,25" (13,3 cm)
Visina sa nozicama stonog nosaca Priblizno 5,375" (13,65 cm)
Napajanje

90-264 Vac 50/60 Hz 72 W
Koristi standardni IEC 630 kabl

Radna temperatura 50° do 140° F (10° do 40° C)
Temperatura skladiStenja -22° do 158° F (-30° do 70° C)
Vlaznost Funkcionalan do 90% bez kondenzacije

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne
tezZine posiljku.

Montaza stalaka za T2 punjac¢

Bi¢e vam potreban odvijac br. 2 proizvodaca Phillips
Lista delova:

» Stalak (stalci) za punjaé
* 2 gumene nozice po stalku
4 navrtnja proizvodaca Phillips po stalku

-—

. UCvrstite gumene nozice na stalak koris¢enjem navrtanja.
2. Postavite svaki stalak tako da njegov gornji otvor bude umetnut u centralni kanal na poledini punjaca.

Slika 80: Pricvrsc¢ivanje nozica

Slika 81: Postavljanje stalka na punja¢

3. Ucvrstite svaki stalak na punja¢ umetanjem navrtanja kroz rupe na stalku i njihovim pritezanjem u Zleb na
dnu punjaca.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 82: Uévrséivanje stalka za punja¢ pomocu navrtanja

Zidni nosac¢ za punjag¢, vise punjaca: Serije T2

Ova jedinica obezbeduje prakti¢nu povrSinu za montazu pet punjackih jedinica i dodeljenih izvora napajanja
na zidu.

.

Potrebna je montaza od strane kupca.

Vodite raCuna o moguéim opasnostima (elektri¢ni kablovi, vodovodne cevi itd.) prilikom busenja rupa.
Kupac preuzima potpunu odgovornost za instalaciju ovih jedinica.

Punjac uredaja ima jo$ jedan punjac koji je postavljen odmah iznad njega. Deo ploCe za suvo brisanje
(isporu¢ena) mora biti postavljen iznad svakog punjaca uredaja.

Ako rupu za jedan od ucévrséivaca busite u zidni stub, ne koristite u¢vrsciva¢ sa tom rupom.

Najnizi uévrséivac za svaku ekstruziju mora biti minimalno 12 in¢a od poda.

Vodite racuna o elektriénim uti€énicama i drugim priklju¢cima kada montirate ekstruzije. Kada je ureda;
potpuno montiran, necete imati pristup podrucju iza punjaca.

Zidni nosac za punja¢, viSe punjac¢a: Montaza ekstruzija

Lista delova:

Br. artikla Koli¢ina Opis

Esktruzija

Samourezni uévrséivac sa navojem br. 8

Zavrtanj, br. 8x1,5 Phillips koni¢na glava

2
8
8 Podloska, br. 8, ravna, tip B regularan
8
2

Zavrtanj, br. 10-24x0,312, sa Sestougaonom uticnom glavom

ol ] W] DN] —~

1 Plo¢a Sablona za buSenje

Bi¢e vam potrebno sledece:

Busilica sa bitom od 1/8"
Odbvijac, br. 2 Phillips
Imbus klju¢, Sestougaoni 1/8"

. Koris¢enjem Sablona za buSenje kao vodi¢a, oznacite osam rupa za uévrscivace. Uverite se da donje

rupe za ucévrséivace na Sablonu budu najmanje 12 in¢a od poda.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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2. Izbusite rupe za ucévrscivace. Umetnite ucvrScivace u rupe i pritegnite ih na mesto.

3. Jednu od ekstruzija postavite na zid i poravnajte njene rupe sa postavljenim ucvrséivadima. Ekstruzije
imaju specificnu unutrasnju i spoljSanju ivicu i moraju se pravilno postaviti na zid. Unutrasnja ivica ekstruzije
ima T-kanal u koji se umecu punjaci. Pogledajte Slika 83: MontazZa ekstruzija na stranici 99

4. Podlosku postavite preko jednog od zavrtanja i umetnite zavrtanj kroz rupu u ekstruziji i u uévrscivag. Malo
pritegnite zavrtanj tako da drzi ekstruziju na mestu; ne pritezite zavrtanj do kraja. Ponovite ovaj korak sa
ostalim zavrtnjima i podloSkama.

5. Ponovite prethodna dva koraka za drugu ekstruziju.

Uverite se da su ekstruzije vertikalne, a zatim ih ucvrstite pritezanjem zavrtnjeva do kraja.

7. Malu rupu na dnu T-kanala postavite na unutrasnju stranu svake ekstruzije. Umetnite jedan od zavrtnjeva
sa utiénom glavom (artikal br. 5) u obe donje rupe i pritegnite ih do kraja.

o

Slika 83: Montaza ekstruzija

Zidni nosac za punja¢, viSe punjac¢a: Montaza konzole za izvor napajanja

Lista delova:

Br. artikla Koli¢ina Opis

6 4 Konzola za izvor napajanja

7 1 Montazna plo¢a za izvor napajanja

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Br. artikla Koli¢ina Opis

8 2 Naglavak sa navrtkom

9 2 PodloSka, br. 4, ravna, tip B regularan

10 2 Zavrtanj, br. 4-40x0,625 Phillips koni¢na glava
11 8 Podloska, br. 8, ravna, tip B regularan

12 8 Zavrtanj, br. 8-32x0,5 Phillips koni¢na glava

13 8 Navrtka, br. 8-32 Sestougaoni masinski zavrtanj

Bi¢e vam potrebno sledece:
» Odbvijag, br. 2 Phillips

+ Odvija¢, Sestougaoni 1/8"
+ Kijug, 11/32”

1. Dve rupe na gornjoj strani montazne plo¢e su za naglavke koji ¢e omoguciti da ploc¢a sklizne u ekstruzije.
Montirajte naglavak postavljaju¢i maniji kraj naglavka uz poledinu montazne ploce.

2. Podlosku postavite preko jednog od zavrtanja i umetnite zavrtanj kroz rupu u plo€u i u naglavak. Pritegnite
zavrtanj do kraja. Ponovite isto sa drugim naglavkom.

3. Osam rupa u sredini montazne plo¢e predvidene su za konzole izvora napajanja. Montirajte konzolu izvora
napajanja na plocu postavljanjem konzole na plo¢u. Pogledajte Slika 84: MontaZa konzole za izvor
napajanja na stranici 100 da biste videli pravilno pozicioniranje konzole. Poravnajte rupe na konzoli sa
rupama u plogi.

Slika 84: Montaza konzole za izvor napajanja

4. Podlosku postavite preko jednog od zavrtanja i umetnite zavrtanj kroz rupe u konzoli i plodi. Pritegnite
jednu od navrtki na kraju zavrtnja.

5. Uradite isto i za drugu rupu u konzoli.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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6. Ponovite poslednja tri koraka za preostale konzole.

Zidni nosa¢ za punja¢, viSe punjaca: PriévrSéivanje naglavaka na punjaé

Lista delova:

Br. artikla Koli¢ina Opis

14 16 Naglavak (611065)

15 4 Opruga, metricka, 6,00x0,60x9,50 duzina (681006)
16 4 Zavrtanj, M3x0,5x16 Phillips koni¢na glava (680128)
17 1 Alat za postavljanje naglavka

Bi¢e vam potrebno sledece:

» Odvijac, br. 2 Phillips

1. Postavite alat za postavljanje naglavka na zadnju stranu punjaca tako da se nade uz zavrsni poklopac

punjaca.

2. Postavite jedan od naglavaka na alat za postavljanje naglavka. Pobrinite se da naglavak postavite direktno
iznad jednog od navojnih kanala punjaca.

3. Montirajte jednu od opruga u naglavak.
4. Umetnite zavrtanj u naglavak i pritegnite (ne pritezite previse). Zavrtanj treba da se postavi u kanal sa

donjom stranom napred.

5. Ponovite ove korake za ostale naglavke.

Slika 85: Pri¢vrséivanje naglavaka

Zidni nosac za punjac, viSe punja€a: zavrSetak montaze

U ovom trenutku, spremni ste da u ekstruzije postavite montaznu plo€u za izvor napajanja, punjace i plo¢e
koje se lako briSu. Umetnite razlic¢ite komade na vrh ekstruzija, a zatim ih gurnite niz ekstruzije.

1. U ovom trenutku, spremni ste da u ekstruzije postavite montaznu plo€u za izvor napajanja, punjace i ploce

koje se lako briSu. Umetnite razliCite komade na vrh ekstruzija, a zatim ih gurnite niz ekstruzije.

2. Dno montazne ploCe (kraj bez naglavaka) stavite u Zlebove u spoljasnjim ivicama ekstruzije.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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10.

Slika 86: Postavljanje dna montazne ploce u zlebove

Plodu gurnite u ekstruzije. Uverite se da naglavci na vrhu ploCe ulaze u T-kanale ekstruzije dok se plo¢a
pomera nadole.

Plo¢u gurnite do dna ekstruzija. Ploca ¢e se zaustaviti kada se naglavci oslone na zavrtnje umetnute u
dno T-kanala.

Kada se montazna ploca za izvor napajanja postavi na mesto, spremni ste da umetnete prvi punjac u
ekstruzije. Podignite jedan punja¢ do vrha ekstruzija. Punjace baterija postavite u ekstruzije tako da
dugmad za otklju¢avanje baterije budu okrenuta prema vrhu.

Dva donja naglavka na poledini punja¢a stavite u T-kanale ekstruzija.

Slika 87: Postavljanje donjih naglavaka u T-kanale

Punja¢ gurnite u ekstruzije. Uverite se da dva gornja naglavka na poledini punjaca ulaze u T-kanale dok
se punja¢ pomera nadole.

Punjac gurnite do dna ekstruzija tako da se osloni na gornji deo montazne plo€e za izvor napajanja.

Nakon postavljanja prvog punja¢a, morate da umetnete deo plo€e za suvo brisanje u ekstruzije. Deo ploCe
za suvo brisanje mora biti postavljen iznad svakog punjaca uredaja. Drugi punja¢ se moze postaviti direktno
iznad prethodnog punjaca. Podignite deo plo¢e za suvo brisanje do vrha ekstruzija.

Postavite donju ivicu ploCe za suvo brisanje u Zlebove u gornjim ivicama ekstruzija.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 88: Postavljanje ploc¢e za suvo brisanje u zlebove

11. PloCu za suvo brisanje gurnite u ekstruzije. Pomerite je do kraja nadole dok se ne osloni na vrh punjaca.
12 Ponovite zadnjih Sest koraka za preostale punjace i delove plo¢e za suvo brisanje.

T1 Kombinovani punja¢ sa 10 mesta

Slika 89: T1 Kombinovani punjaé sa 10 mesta

* T1 kombinovani punja¢ se moze koristiti za smestaj do pet uredaja istovremeno.

* Punjac se moze koristiti za smestaj i punjenje do deset baterija istovremeno - pet baterija u donjim
konektorima za baterije i pet baterija povezanih sa uredajima u gornjim konektorima za uredaje.

* T1 uredaj ne sme da se stavlja u punja¢ uredaja ako nema priklju¢enu bateriju.
» Uti¢nica treba da bude instalirana u blizini opreme i treba da bude pristupac¢na.

Specifikacije T1 kombinovanog punja¢a sa 10 mesta

Duzina 21,9" (55,6 cm)

Dubina 3,7" (9,4 cm)

Visina 5,9" (15 cm)

Napajanje Ulazni napon: 12 V jednosmernog napajanja

Ulazna struja: maks. 5 A

Tezina 70,5 unci (2000 g)

Kabl Koristi standardni IEC 60320 utika¢
Radna temperatura 32° do 122° F (0° do 50° C)
Temperatura skladiStenja -40° do 158° F (-40° do 70° C)

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Vlaznost 95% bez kondenzacije

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne
tezine posiljku.

Specifikacije izvora napajaja za T1 kombinovani punja¢ sa 10 mesta

Ulaz: Ulazni napon: 100-240 V naizmeni¢nog napajanja

Ulazna struja: 2,4 A
Linijska frekvencija: 50-60 Hz

Izl

az: Izlaz: 80 W (12 V jednosmernog napajanja x 6,67 A)

Zidni n

osac za kombinovani T1 punja¢ sa 10 mesta

Ova jedinica obezbeduje prakti¢nu povrSinu za montazu pet punjackih jedinica i dodeljenih izvora napajanja

na

®

zidu. Potrebna je montaza od strane kupca.

Vocollect preporucuje da punjac baterije ima slobodan prostor sa gornje strane od najmanje 12 in¢a radi
pravilnog postavljanja i vadenja uredaja. Ne instalirajte jos jedan punjac uredaja direktno na vrhu.
Najnizi uvrscivac za svaku ekstruziju mora biti minimalno 12 in¢a od poda.

Vocollect preporucuje koriS¢enje limenih vijaka br. 8 odgovarajuce duzine u sredini zidnih greda. Rastojanje
izmedu dna glave zavrtnja i montazne povrsine treba da bude priblizno 3/16 inca.

Instalirajte punja¢ baterije sa zidnim u€vrd¢ivacima ili zavrtnjima na 16" centralno. Instalater mora da
proveri potpornu povrSinu kako bi se uverio da ¢e bezbedno izdrzati tezinu potpuno napunjenog punjaca,
koja je veca od 8 funti.

Ako je montaza na zidnu gredu neprakti¢na, Vocollect preporucuje da se koriste zidni uévrséivaci koji
mogu da izdrze najmanje 10 libri po ucvrscivacu.

Instalater mora da proveri da li se punja¢ moze ukloniti sa zida bez kori§¢enja alata.

Oprez:

Moze doéi do telesnih povreda i odtecenja zida ako se punjac ili montazna oprema vuce sa zida. Da
bi se smanijila verovatnoca takve povrede, montazu vrSite samo na neoste¢enim povrSinama.

» Kupac preuzima potpunu odgovornost za instalaciju ovih jedinica.

» Vodite raCuna o mogucim opasnostima (elektri¢ni kablovi, vodovodne cevi itd.) prilikom buSenja rupa.

» Vodite racuna o elektricnim uti¢nicama i drugim prikljuccima kada montirate ekstruzije. Kada je uredaj
potpuno montiran, necete imati pristup podrucju iza punjaca.

Postavljanje zidnog nosaca za T1 kombinovani punja¢ sa 10 mesta

Za postavljanje zidnog nosaca za T1 kombinovani punja¢ sa 10 mesta isporucuju se sledeci delovi:
Br. artikla Koli€¢ina Opis

1 1 Stalak punjaca

2 2 Phillips zavrtnji

3 2 Gumene nozice

4 2 Esktruzija

5 8 Samourezni uévrciva¢ sa navojem br. 8

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Br. artikla Koli€¢ina Opis

6 8 PodloSka, br. 8, ravna, tip B regularan

7 8 Zavrtanj, br. 8x1,5 Phillips koni¢na glava

8 2 Zavrtanj, br. 10-24x0,312, sa Sestougaonom uticnom glavom
9 1 Plo¢a Sablona za busenje

Bi¢e vam potrebna sledec¢a oprema:

* Busilica sa bitom od 1/8"
» Odvijag, br. 2 Phillips
* Imbus klju¢, Sestougaoni 1/8"

1. UCvrstite gumene nozice na stalak koriS¢enjem Phillips odvijaca.
2. Postavite stalak tako da njegov gornji otvor bude umetnut u centralni kanal na poledini punjaca.

3. Udvrstite svaki stalak na punja¢ umetanjem Phillips zavrtnjeva kroz rupe na stalku i njihovim pritezanjem
u zleb na dnu punjaca.

4. KoriS¢enjem Sablona za buSenje kao vodi€a, oznacite osam rupa za uc¢vrséivace. Uverite se da donje
rupe za ucévrscivace na Sablonu budu najmanje 12 in¢a od poda.

5. Instalirajte punjac baterije sa zidnim uévrS¢ivadima ili zavrtnjima na 16" centralno. Instalater mora da
proveri potpornu povrsinu kako bi se uverio da ¢e bezbedno izdrzati tezinu potpuno napunjenog punjaca,
koja je veca od 8 funti.

6. Umetnite uévrscivace u rupe i pritegnite ih na mesto.

7. Jednu od ekstruzija postavite na zid i poravnajte njene rupe sa postavljenim ucvrséivaCima. Ekstruzije
imaju specificnu unutrasnju i spoljSanju ivicu i moraju se pravilno postaviti na zid. Unutrasnja ivica ekstruzije
ima T-kanal u koji se umecu punjadi.

8. Podlosku postavite preko jednog od zavrtanja i umetnite zavrtanj kroz rupu u ekstruziji i u uévrséivaé. Malo
pritegnite zavrtanj tako da drzi ekstruziju na mestu; ne pritezite zavrtanj do kraja. Ponovite ovaj korak sa
ostalim zavrtnjima i podloSkama.

9. Ponovite prethodna dva koraka za drugu ekstruziju.
10. Uverite se da su ekstruzije vertikalne, a zatim ih ucvrstite pritezanjem zavrtnjeva do kraja.

11. Malu rupu na dnu T-kanala postavite na unutrasnju stranu svake ekstruzije. Umetnite jedan od zavrtnjeva
sa utiénom glavom (artikal br. 5) u obe donje rupe i pritegnite ih do kraja.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Slika 90: Montaza ekstruzija

Povezivanje izvora napajanja sa T1 punjaem sa 10 mesta

1. Povezite isporu€eni kabl naizmenic¢nog napajanja na levi kraj bloka izvora napajanja koji je montiran u
kombinovanom punjacu sa 10 mesta.

2. Sprovedite kabl kroz plasti¢ne stezaljke kao Sto je pokazano.

Slika 91: Kabl sproveden kroz plasti¢ne stezaljke

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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3. Pritisnite stezaljke da bi zaklju€ale kabl na mestu.

Kabl za jednostruki T1 punja¢

Slika 92: Kabl za jednostruki T1 punjaé

» Kabl za jednostruki T1 punja¢ vam omogucava da koristite komercijalno dostupan punja¢ od 5V za punjenje
jedne T1 baterije u T1 uredaju.

* Ne uklanjajte bateriju iz uredaja kada povezujete uredaj sa kablom punjaca.

Specifikacije kabla za jednostruki T1 punjaé

Duzina 21,21" (53,9 cm)
Dubina 6,64" (16,9 cm)
Dubina sa zidnom konzolom 6,89" (17,5 cm)
Visina 6,12" (15,5 cm)
Napajanje

Ulazni napon: 100-250 V naizmeni¢nog napajanja
Ulazna struja: maks. 2,4 A

Linijska frekvencija: 50-60 Hz

Kabl Koristi standardni IEC 60320 utikac
Radna temperatura 50° do 140° F (10° do 40° C)
Temperatura skladiStenja -22° do 158° F (-30° do 70° C)
Vlaznost Funkcionalan do 90% bez kondenzacije

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Specifikacije za kabl za napajanje jednostrukog T1 punjaca

Ulaz: Ulazni napon: 100-240 V naizmeniénog napajanja
Ulazna struja: 0,5 A
Linijska frekvencija: 50-60 Hz

Izlaz: Izlaz: 10 W (5 V jednosmernog napajanja x 2,0 A maks.)

Punjaci baterije za SRX slusalice

Slika 93: Punja¢ baterije za SRX slusalice

» SRX punjac baterije je dostupan kao model sa pet mesta, Sto obuhvata konektore za pet baterija i punjac
za jednu bateriju koji sadrzi jedan konektor za bateriju.

» Da biste ukljucili punja¢, povezite izvor napajanja sa punjaem i izvorom napajanja. LED indikator u levom
uglu punjaca svetli zeleno kada punja¢ dobija napajanje.

» Punjadi baterija za SRX slusalice su dizajnirani za postavljanje na radnu povrsinu ili montazu na zid pomocu

kompleta za zidnu montazu.

Specifikacije za punja¢ baterije za SRX slusalice

Specifikacije za punjaé€ sa 5 mesta

Sirina Priblizno 31 cm (12")

Dubina Priblizno 10 cm (4")

Visina Priblizno 10 cm (4")

Ulaz Ulazni napon: 5 V jednosmernog napajanja
Ulazna struja: 5A

Izlaz 25W

Kabl: SAD, Meksiko, Kanada

Na UL listi, sa CSA odobrenjem
Tri provodnika 18 AWG
Sa zavrSetkom u vidu izlivenog poklopca-utikaca, od min. 125V, 10 A

Minimalna duzina Sest stopa

Kabl: Ostale zemlje:

HO5VVF3G1.00 po CENELEC HD-21 sa oznakom <HAR>

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Tri provodnika 1 mm?
Sa zavrSetkom u vidu izlivenog poklopca-utikaca, od min. 125V, 10 A

Minimalna duzina Sest stopa

Radna temperatura

50° do 140° F (10° do 40° C)

Temperatura skladiStenja

-22° do 158° F (-30° do 70° C)

Vlaznost

Funkcionalan do 90% bez kondenzacije

Specifikacije za punja¢ sa jednim mestom

Sirina Priblizno 8 cm (3")

Dubina Priblizno 11 cm (5")

Visina Priblizno 6 cm (2,5")

Ulaz Ulazni napon: 100-240 V naizmeni¢nog napajanja
Ulazna struja: maks. 0,9 A
Linijska frekvencija: 50-60 Hz

Izlaz 5W

Kabl: SAD, Meksiko, Kanada

Na UL listi, sa CSA odobrenjem
Tri provodnika 18 AWG
Sa zavrSetkom u vidu izlivenog poklopca-utikac¢a, od min. 125V, 10 A

Minimalna duzina Sest stopa

Kabl: Ostale zemlje:

HO5VVF3G1.00 po CENELEC HD-21 sa oznakom <HAR>
Tri provodnika 1 mm?
Sa zavrSetkom u vidu izlivenog poklopca-utikac¢a, od min. 125V, 10 A

Minimalna duzina Sest stopa

Radna temperatura

50° do 113° F (10° do 45° C)

Temperatura skladistenja

-22° do 158° F (-30° do 70° C)

Vlaznost

Funkcionalan do 90% bez kondenzacije

Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne

tezine posiljku.

Zidni nosa€ za SRX punja¢€ baterije

Ova jedinica obezbeduje prakti¢nu povrSinu za montazu SRX punjaca baterije i povezana je sa izvorom

napajanja na zidu.

» Potrebna je montaza od strane kupca.
» Vodite ra¢una o mogucéim opasnostima (elektri¢ni kablovi, vodovodne cevi itd.) prilikom buSenja rupa.
» Kupac preuzima potpunu odgovornost za instalaciju ovih jedinica.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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» Punjac uredaja ima joS jedan punjac koji je postavljen odmah iznad njega. Deo plo€e za suvo brisanje
(isporu¢ena) mora biti postavljen iznad svakog punja¢a uredaja.

* Ako rupu za jedan od ucvrscivaca busite u zidni stub, ne koristite uévrs¢iva€ sa tom rupom.

* Najnizi uévrscivac za svaku ekstruziju mora biti minimalno 12 in¢a od poda.

* Vodite racuna o elektricnim uti€nicama i drugim priklju€cima kada montirate ekstruzije. Kada je uredaj
potpuno montiran, necete imati pristup podrucju iza punjaca.

Zidni nosac¢ za SRX punjac¢ baterije: Montaza SRX punjaca baterija sa jednim mestom

Vocollect preporucuje da se punja¢ sa jednim mestom smesti na radnu povrsinu, ali se moze montirati i na
zid. Da biste punjac sa jednim mestom montirali na zid, stalak na dnu punjaca se mora okrenuti naopako.

{17 Vazno: Ne pokuSavajte da montirate punja¢ sa jednim mestom na zid ako prethodno niste preokrenuli
" stalak.

1. Okrenite punja¢ i popustite zavrtanj na dnu stalka.
2. Okrenite stalak naopako i ponovo namestite zavrtan;.

3. lzbusite dve rupe za zidne ucévrscivace (nisu isporuceni). Ucvrscivacdi treba medusobno da budu udaljeni
2,75" vertikalno.

4. Montirajte pricvrséivace i zavrtnje (nisu isporuceni).
5. Pobrinite se da koristite oba proreza i pomocu zavrtnja zakacite punjac.

Zidni nosac¢ za SRX punja¢ baterije: Montaza SRX punjaca baterija sa 5 mesta

Lista delova:

* 4 Samourezni u€vrscivac sa navojem br. 8
* 4 Zavrtanj, br. 8x1,5 Phillips koni¢na glava

Bi¢e vam potrebno sledece:

* BusSilica sa bitom od 1/8"
* Odvijag, br. 2 Phillips

1. Pomocu olovke i lenjira, na zidu oznacite mesto za rupu ucvrscivaca. Ucvrscivaci treba medusobno da
budu udaljeni 9" horizontalno i 2" vertikalno. Uverite se da donje rupe za ucvr§éivace budu najmanje 12
inCa od poda i lenjira.

2. |zbusSite rupe za ucvrsc¢ivace. Umetnite uCvrS¢ivace u rupe i pritegnite ih na mesto. Umetnite zavrtnje u
ucvrséivace, ali ih ne pritezite do kraja

3. Ponovo umetnite izvor napajanja u punjac, kao $to je pokazano. Utaknite izvor napajanja u punjag, ali ne
prikljuCujte ga na izvor napajanja dok se montaza ne zavrsi.

Slika 94: Izvor napajanja utaknut u punjaé

4. Zakacite punja€ na zavrtnje tako Sto Cete proreze na poledini punjaa poravnati sa zavrtnjima na zidu.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Punja¢ baterija za SRX2 slusalice

Slika 95: Punja¢ baterija za SRX2 slusSalice sa 20 mesta

* Punja¢ baterija SRX2 ima 20 priklju€aka za istovremeno punjenje do 20 baterija.
» LED lampica na prednjoj tabli punjaca pokazuje da li se punja¢ napaja ili ne.
» Svaki priklju¢ak za bateriju ima LED lampice koje pokazuju status punjenja baterije i ispravnost baterije.

» Punjaci baterija za SRX2 sluSalice su dizajnirani za postavljanje na radnu povrSinu ili montazu na zid
pomocu DIN Sine. Korisnik koji ima vise punja¢a mora da ostavi obavezan razmak izmedu jedinica koje
se motiraju na zid i ne sme da reda jedinice predvidene za drzanje na radnoj povrsini jednu preko druge.

Specifikacije za punja¢ baterija za SRX2 slusalice

Specifikacije za punjaé sa 20 mesta

TezZina 8 funti (3,63 kg) sa 20 baterija
6,38 funti (2,89 kg) bez baterija
Sirina Priblizno 55 cm (21,65 inca)
Dubina Priblizno 15,8 cm (6,22 in¢a)
Visina Priblizno 15,7 cm (6,18 in¢a)
Ulaz Ulazni napon napajanja: 90 V AC do 264 V AC, 50/60 Hz

Ulazna struja za napajanje: 2A maks.

Izlaz Izlazni napon napajanja: 12 V
Izlazna snaga napajanja: 80 W maks.

Potrebno je manje od 40 W da se napuni 20 baterija od potpuno ispraznjenih
do potpuno punih.

Kabl Koristi standardni IEC 60320 utikac

Radna temperatura 32° do 104° F (0° do 40° C)

Temperatura skladistenja -40°F do 70.00°C (-40° do 70°C)

Vlaznost 5% - 95% relativne vlaznosti, bez kondenzacije

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Napomena: Pakovanje varira za proizvoda. Generalno, materijali za pakovanje su oko 15% od ukupne
tezine posiljku.

Zidni nosa¢ za SRX2 punja¢€ baterija

Punjac baterije SRX2 spreman je za montazu na standardnu DIN Sinu bez potrebe da kupac bilo $ta menja.
DIN Sina mora da se pri¢vrsti na zid na odgovaraju¢em mestu. Vocollect u ponudi ima DIN Sinu pogodnu za
montazu jednog punjaca, medutim, kupci mogu da se odlu¢e za kupovinu $ina i od drugih dobavljaca ukoliko
te Sine ispunjavaju specifikacije kompanije Vocollect. Pre nego $to montirate punjac na zid, razmotrite sledece.

Kupac je odgovoran za montazu Sine na zid.

Kupac preuzima potpunu odgovornost za instalaciju jedinica punjaca.

Osoba zaduzena za montazu mora da proveri da li instalacija ispunjava sve lokalne gradevinske propise.
Prilikom bu$enja zida, treba izbegavati mogucée opasnosti (elektriCni kablovi, vodovodne cevi i slicne
gradevinske komponente).

Izbegavajte pokrivanje elektri¢nih utiCnica i ostalih priklju¢aka u zidu prilikom instalacije Sine i punjaca.
Ucvrscivanje Sine za zidnu montazu na zidnu gredu obi¢no omogucuje stabilniju instalaciju. Ukoliko izbuSite
zidnu gredu, ne savljajte pri¢vrsni zavrtanj u taj otvor.

Ukoliko montirate dva punjaca jedan pored drugog, izmedu dve jedinice obavezno ostavite razmak od
najmanje jednog in¢a (2,54 cm) kako biste obezbedili prazan prostor za krakove za zakljuCavanje.

Sine se ankeri$u za zid najmanje 12 inéa (30,5 cm) od poda kako bi se omoguéilo odgovarajuée
pri¢vrscivanje, postavljanje i uklanjanje jedinice punjaca.

Ukoliko postavljate punjac direktno iznad drugog punjaca, Vocollect preporuéuje prazan prostor od najmanije
10 in¢a (25,4 cm) izmedu DIN Sina.

Slika 96: SRX2 punja¢ - prikaz zadnje strane

Broj dela u dijagramu Opis

1 napajanje

2 gumeni grani¢nik za oslanjanje punjaca na zid

3 krak za zaklju¢avanje za obezbedenje punja¢a na DIN Sini
4 hvata¢ za kacenje punjac¢a na DIN Sinu

5 USB priklju¢ak za nadogradnju softvera za punjac

Montaza SRX2 punjaéa baterija sa 20 mesta

Bi¢e vam potrebno sledece:

.

DIN Sina, buseni ¢elik 35 mm X 15 mm, Vocollect deo br. CM-1000-20-1 ili DIN Sina koju nabavlja kupac
i koja ispunjava sledece specifikacije

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Broj punjaca na Najmanje Specifikacije DIN Sine Standardna DIN Sina
Sini duzine za
odsecanje Sine

Duzina jedne jedinice 550 mm; tezina

1 550 MM | 554 5 5 (11,6933 unce)
2 1101 mm
3 1652 mm

Busilica

Priévrééivadi

Odvijac vijaka

. Pri¢vrstite DIN Sinu na zid na Zeljeno mesto. Proverite da li bezbedna montaza, noseca povrsina i montazni
hardver mogu bezbedno da nose tezinu punjac¢a koji je u potpunosti napunjen, sa 25 funti po linearnoj
stopi (37,2 kg/m) DIN Sine. Proverite da li su otvori za u¢vrséivanje na najmanje 12 in¢a (30,5 cm) od
poda. Proverite da li instalacija ispunjava sve lokalne gradevinske propise.

. {17 Vazno: Napajanje punjaca trebalo bi da je ve¢ uvezano plastiénom vezom na zadnjem delu kucista
" punjaca. Ako nije, ukljucite napajanje u punjac i obezbedite ga. Ne ukljucujte ga u izvor napajanja dok
ne zavrsite montazu.

Pre nego $to priévrstite punja¢ na Sinu, otvorite krake za zaklju¢avanje na zadnjem delu jedinice tako sto
Cete zarotirati dve poluge sa svake strane punjaca. Kraci su paralelni sa podom u otklju¢anom polozaju.

. Pri¢vrstite punja¢ na DIN Sinu tako Sto ¢éete okaciti dva hvataca sa zadnje strane jedinice na gornji otvor
Sine.

Priévrsé¢ivanje SRX2 punja¢a na DIN Sinu

. Povucite horizontalno punjac u Zeljeni polozZaj na Sini i obrnite krake za zaklju¢avanje u zaklju¢an polozaj
- sa obe strane jedinice.

. Ako punja¢ ne deluje stabilno na $ini, podesite gumene grani¢nike na zadnjem delu jedinice tako $to ¢ete
ih odvrnuti ka zidu.

. Prikljucite napajanje u izvor napajanja i proverite LED lampicu u donjem desnom uglu prednje table punjaca.
Ako je indikator zelene boje, punja¢ se napaja.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.






Dodatak A

Uskladenost

Ovaj dodatak sadrzi informacije o uskladenosti sa propisima za Vocollect proizvode. Na osnovu opstih
regulatornih informacija postoje Izjave o uskladenosti za svaki uredaj i slusalice.

Vocollect® izjava o uskladenosti sa propisima

Zvanicna izjava o uskladenosti sa standardima

Vocollect” uredaiji i beZiéne sludalice su dizajnirani u skladu sa pravilima i propisima koji vaze tamo gde se
prodaju i oznaceni su u skladu sa zahtevima. Vocollect uredaji imaju tipsko odobrenje i ne zahtevaju da
korisnik pribavlja licencu ili odobrenje pre njihovog koris¢enja. Promene ili modifikacije koje Vocollect, Inc.
nije izricito odobrio mogu ponistiti korisni¢ko odobrenje za rad sa opremom.

Uskladenost sa propisima Savezne komisije za komunikacije (FCC)
FCC izjava o uskladenosti klase B
Deo 15 (b) pravilnika Savezne komisije za komunikacije (FCC)

Ovaj uredaj je u skladu sa odeljkom 15 FCC pravilnika. Rad je podlozan slede¢im uslovima: (1) Ovaj uredaj
ne sme da prouzrokuje Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora da prihvata sve primljene smetnje, ukljuujuci
i smetnje koje mogu da prouzrokuju nezeljeni rad.

Napomena: Ova oprema je testirana i ustanovljeno je da je u skladu sa grani¢nim vrednostima za digitalni
uredaj za klasu B, shodno odeljku 15 FCC pravilnika. Ove grani¢ne vrednosti su projektovane da obezbede
razumnu zastitu od Stetnih smetnji u rezidencionoj instalaciji. Ova oprema generiSe, koristi i moze da zradci
radiofrekventnu energiju i, ako nije instalirana i koriS¢ena u skladu sa uputstvima, moze da dovede do Stetnih
smetnji u radio komunikacijama. Medutim, ne postoji garancija da se smetnje nece javiti u odredenoj instalaciji.
Ako ova oprema prouzrokuje Stetne smetnje u prijemu radio ili televizijskog signala, $to se moze utvrditi
iskljucivanjem i uklju€ivanjem opreme, korisnik se ohrabruje da pokusa da otkloni smetnje primenom jedne
ili viSe sledecih mera:

» promena orijentacije ili polozaja prijemne antene;

* povecanje rastojanja izmedu opreme i prijemnika;

* povezivanje opreme na uti¢nicu koja se ne nalazi u istom strujnom krugu na koji je povezan prijemnik;
» kontaktiranje distributera ili iskusnog radio/TV tehnic¢ara za pomoc.

Izjava o izlaganju radio-frekvenciji

Upozorenje: Vocollect bezi¢ni uredaji uskladeni su sa ograni¢enjima Medunarodne komisije za zastitu od
nejonizujuceg zracenja (ICNIRP), IEEE C95.1, Kancelarije za inzenjerstvo i tehnologiju (OET) Savezne
komisije za komunikacije, bilten 65, Kanada RSS-102 i Evropske komisije za standardizaciju u elektrotehnici
(CENELEC) za izlaganje zra€enju radio-frekvencije (RF).

@ Oprez: Izlaganje radio-frekventnoj radijaciji.

+ Sledeéi uredaji imaju ugradeni radio male snage: Talkman® uredaji i SRX beZiéne slusalice.

+ Emitovana izlazna snaga Vocollect® uredaja i slusalica je daleko ispod grani¢nih vrednosti izlaganja
radio frekvenciji prema FCC.

+  Medutim, Vocollect” uredaji ée biti koriséeni tako da potencijalni ljudski kontakt sa radio antenom u
toku normalnog rada bude sveden na minimum. Ovaj uredaj se ne sme koristiti ako je kuéiste otvoreno

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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ili ako je izlozena ugradena antena. Kada se ne koriste, Vocollect® uredaji treba da budu iskljuéeni.
Osim toga, uredaj treba da se nosi u skladu sa uputstvima za ovaj uredaj.

@ Avertissement:
Exposition aux radiations de fréquences radio.

+ Les appareils suivants contiennent chacun une radio de faible puissance interne: Talkman® dispositifs
et casque sans fil SRX/SRX2.

+ La puissance de rayonnement des appareils de Vocollect” et casques est bien inférieure aux limites
d'exposition aux fréquences radio de la FCC/IC/EU.

« Néanmoins, les dispositifs Vocollect” doivent étre utilisés de telle sorte que le potentiel pour le contact
humain avec I'antenne de la radio pendant le fonctionnement normal est réduit au minimum. L'appareil
ne doit pas étre utilisé si le boitier est ouvert ou si I'antenne interne est exposée. Lorsqu'il n'est pas
utilisé, les dispositifs de Vocollect” doivent étre éteints. En outre, 'appareil doit &tre porté en conformité

avec les instructions pour cet appareil.

Vocollect proizvodi sadrze jedan od sledecih radio uredaja. Pogledajte nalepnicu na uredaju.

Vocollect uredaj

Proizvodac kartice
i kataloski broj

FCC ID br.

Kanadski ID br.

Maksimalna SAR vrednost

SRX
Model: HD-800-1

3-Multimedia
BC358239A

Appareil de Fabricant de la La valeur maximale
Vocollect carte et P/N
(prosec¢no 1 gram) | (prosecno 10
grama)

Tox Vocollect Wi-Fi MQOTT600-50300 [2570A-TT60-50300 |0,390W/kg Podaci nisu dostupni
Model: TT-600 600-2400-032
Tox Summit SDC-CF10G | MQOTT601-30000 |2570A-TT601300 0,531W/kg Podaci nisu dostupni
Model:TT-601_RWF
(u skladu sa RoHS)
5 US| WM-BB-AG-01 MQOTT700-10000 [MQOTT700-10000 |0,471W/kg Podaci nisu dostupni
Model:TT-700-100 | Murata

LBMA46LBA3

. MQOTT700-20000 [2570A-TT700200 0,689W/Kg Podaci nisu dostupni

T5 Summit
Model:TT-700-100_R SDC-MCF10G
(u skladu sa RoHS) | Murata

LBMA46LBA3

. MQO-TAP700-01 2570A-TAP70001 0,038W/Kg 0,016W/Kg

T5 Summit
Model: TAP700-01 SDC-MCF10G

Murata

MURATA-

LBMA46LCS3-

TEMP

CSR BlueCore MQOSRX-10000 2570A-SRX10000 | 0,056W/Kg Podaci nisu dostupni

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Vocollect uredaj Proizvodac kartice | FCC ID br. Kanadski ID br. Maksimalna SAR vrednost
i kataloski broj
Appareil de Fabricant de la La valeur maximale
Vocollect carte et P/N
(prosecéno 1 gram) | (prosec¢no 10
grama)
SRX2 CSR BlueCore MQO-HBT1000-01 [2570A-HBT100001 |0,254W/kg 0,186W/kg
5-Multimedia
Model: HBT1000-01 | pug-n-Go
T Summit MQO-TT-100-1-1 2570A-TT10011 0,382W/Kg 0,190W/Kg
SDC-MCF10G
Model: TT-100-1-1
A500 US| WM-BA-MR-01 MQO-TT-800-1-1 2570A-TT80011 0,148 W/Kg 0,062 W/Kg
Model: TT-800-1-1 [ CSR BlueCore6
A500 Lesswire WiBear-SF MQO-TAP801-01 2570A-TAP80101 0,027 W/Kg 0,016 W/Kg
Model: TAP801-01 [ CSR BlueCore6
A710 LSR TiWi5 MQO-TAP900-01 2570A-TAP90001 0,47 0,75
Model: TAP910-01 | CSR BlueCore6
NXP PN544 C3
A720 0,54 1,00
Model: TAP920-01
A730 0,47 0,66
Model: TAP930-01

Uskladenost sa kanadskim standardima

Ovaj uredaj uskladen je sa kanadskim industrijskim RSS standardom(ima) o izuzimaniju iz potrebe za
izdavanjem licence. Rad uredaja je predmet sledeca dva uslova: (1) Ovaj uredaj ne sme da izaziva smetnje
i (2) ovaj uredaj mora da prihvati svaku smetnju, ukljucujuci i smetnje koje mogu dovesti do nezeljenog rada
uredaja.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cumplimiento de normas mexicana

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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MapkupoBka EAC n co6niogeHne Poccurickne HopmatuBoB (Russian Compliance)

MpenHa3HayeHHas ans npogaxu B Poccun, KaszaxctaHa n benapycu npogykums MmapkupoBaHa crnevmansHbIM
o6pa3om (3Hak EAC), 4To ykasbiBaeT Ha COOTBETCTBME TaMOXEHHbI coto3a TpeboBaHMAM 1 HOpMaMm.
MonpaBku 1 JOMONHEHMS K 3TUM TPeOOBaHMSAM 1 HOPMaM TakKke YYTEeHbI.

(Products intended for sale in Russia, Kazakhstan, and Belarus are labeled with the EAC mark, which indicates
compliance with the Customs Union requirements and standards. Amendments to these requirements and
standards are included.)

Moaenb (Model) MHBeHTapHOro Homepa (Part Homep mogenu (Model Number)
Number)
KomMbuHMpoBaHHOe 3apsiaHoe CM-700-1 CM-700-1-1

ycTporcTtBo Ha 10 saueek TS5/A500
(T5/A500 Combination Charger)

EH[ Made in USA, ctpaHa npoussoacTtea CLUA
Ratings (voltage), HanpspkeHue: 220V-50Hz

CooteeTtcTtBue areHta: J1.H. lony6oea , reHepanbHbii gnpektop, OO0 "OoduH", 140573, PP, MockoBckas
obn., O3epckuii panoH, c. bosipkuHo,

Compliance agent: L.N. Golubova, CEO, Dofin, Ltd., Boiarkino, Ozersky area, Moscow region, 140573
Russia

Mopenb (Model) MHBeHTapHoOro Homepa (Part Homep mogenu (Model Number)
Number)

Nonoc yctporicteo Vocollect A700 | TT-910 TAP910-01

Series

3apsigHoe ycTpoicTea gns A700 B | CM-901 TCH901-01

yctporicTse (A700 Device Charger)

3apsigHoe ycTpowcTa ans A700 B | CM-902 TCH902-01

6atapen (A700 Battery Charger)

EH[ Made in USA, ctpaHa npouasogctea CLUA
Ratings (voltage), Hanpsxenue : 100-240V ~ 2A, 50/60Hz

MpenctaButens B PP: 3A0 «XoHeeenn», 121059, r. Mockea, yn. Knesckas, 7
Compliance agent: ZAO Honeywell, 121059, Moscow, Kievskaya str. 7

Mopenb (Model) MHBeHTapHoro Homepa (Part Homep moaenun (Model Number)
Number)

Nonoc yctporicteo Vocollect A700 | TT-920 TAP920-01

Series

3apsigHoe ycTpoinctea gna A700 B | CM-901 TCH901-01

yctporcTae (A700 Device Charger)

3apsgHoe ycTtpowncTea gns A700 B | CM-902 TCH902-01

6atapewn (A700 Battery Charger)

EH[ Made in USA, ctpaHa npoussogctea CLUA

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Mopenb (Model) MHBeHTapHoro Homepa (Part Homep moaenun (Model Number)
Number)

Ratings (voltage), Hanpsixenue : 100-240V ~ 2A, 50/60Hz

MpeactaButens B PO: 3A0 «XoHeBenn», 121059, r. Mockea, yn. Kuesckasi, 7
Compliance agent: ZAO Honeywell, 121059, Moscow, Kievskaya str. 7

Mopenb (Model) MHBeHTapHoOro Homepa (Part Homep mogenu (Model Number)
Number)

Nonoc yctporicteo Vocollect A700 | TT-930 TAP930-01

Series

3apsigHoe ycTpoicTea s A700 B | CM-901 TCH901-01

yctporcTse (A700 Device Charger)

3apsigHoe ycTpowcTea ans A700 B | CM-902 TCH902-01

6atapewn (A700 Battery Charger)

EH[ Made in USA, ctpaHa npoussogctea CLUA
Ratings (voltage), Hanpsxenue : 100-240V ~ 2A, 50/60Hz

MpenctaButens B PP: 3A0 «XoHeeenn», 121059, r. Mockea, yn. Kunesckas, 7
Compliance agent: ZAO Honeywell, 121059, Moscow, Kievskaya str. 7

CE oznaka i uskladenost sa evropskim standardima

Proizvodi namenjeni prodaji u Evropskoj uniji su ozna¢eni CE oznakom koja ukazuje na uskladenost sa
vazec¢im Direktivama i Evropskim standardima (EN) na sledeci naCin. Izmene i dopune ovih smernica ili
Evropskih standarda su obuhvaceni.

Model Kataloskih broj Broj Modela

T5 TT-700-100 TT-700-100

T5m TT-700-100-M TT-700-100-M
TT-700-100_R

TT-700-100_RG

T2x TT-601 TT-601_RG

SRX HD-800-1 HD-800-1

Vazna napomena: Ovaj uredaj je radiofrekventni uredaj koji radi u
opsegu od 2,4 do 2,48 GHz i namenjen je sluzbenoj upotrebi i upotrebi
u lakSim industrijskim uslovima u svim zemljama ¢lanicama EU i EFTA
sa ogranicenjima za Francusku i Italiju.

Ogranicenja za Italiju: Ako se koristi van sopstvenih prostorija, potrebno je opsta dozvola.

Ogranicenja za Francusku: Upotreba na otvorenom prostoru je ograni¢ena na 10mW ekvivalentno izotropno
emitovane snage u okviru opsega 2454-2483.5

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Model Kataloskih broj Broj Modela
A710 TT-910 TAP910-01
A720 TT-920 TAP920-01
A730 TT-930 TAP930-01

Ovaj bezi¢ni uredaj radi na frekfencijama 2,4 GHz, 5 GHz i 13,56 MHz
i namenijen je za laku industrijsku upotrebu u svim drzavama ¢lanicama
EU i EFTA. Pogledajte nize navedena ogranicenja.

OgranicCenja za ltaliju: Ako se koristi van sopstvenih prostorija, potrebno je opSta dozvola.

Ogranicenja za Francusku: Upotreba na otvorenom prostoru je ograni¢ena na 10mW ekvivalentno izotropno
emitovane snage u okviru opsega 2454-2483.5

Ovaj uredaj se mora koristiti sa pristupnim tackama kod kojih su postavljene i aktivirane funkcije radarske
detekcije potrebne za rad u Evropskoj uniji u opsezima od 5 GHz. Ovaj uredaj ¢e raditi pod kontrolom
pristupne tacke kako bi se izbegao rad na kanalu koji zauzima bilo koji radarski sistem u tom podrucju.
Prisustvo obliznje radarske kontrole moze dovesti do privremenog prekida u komunikaciji ovog uredaja.
Funkcija radarske detekcije pristupne taCke ¢e automatski ponovo pokrenuti rad na kanalu bez radara.
MozZete se posavetovati sa osobljem lokalne tehni¢ke podrske odgovornim za bezi¢nu mrezu kako biste
obezbedili da su pristupne tacke (uredaji) pravilno konfigurisani za rad u Evropskoj uniji.

Kako bi se obezbedila uskladenost sa najnovijim evropskim standardima, VoiceCatalyst 2.1.1 ili noviji ili
VoiceClient 3.9.1 ili noviji softver za glas moraju se ucitati u uredaje serije A700.

Model Kataloskih broj Broj Modela

A500 TT-800 TT-800-1-1

Vazna napomena: Ovaj uredaj je bezi¢ni terminal koji radi u ISM
frekventnim opsezima od 2,4 do 5 GHz i namenjen je upotrebi u lakSim
industrijskim uslovima u svim zemljama ¢&lanica EU i EFTA. Pogledajte
ograni¢enja u nastavku.

Ogranicenja za Italiju: Ako se koristi van sopstvenih prostorija, potrebno je opsta dozvola.

Ogranicenja za Francusku: Upotreba na otvorenom prostoru je ograni¢ena na 10mW ekvivalentno izotropno
emitovane snage u okviru opsega 2454-2483.5.

Ovaij uredaj se mora koristiti sa pristupnim tackama kod kojih su postavljene i aktivirane funkcije radarske
detekcije potrebne za rad u Evropskoj uniji u opsezima od 5 GHz. Ovaj uredaj ¢e raditi pod kontrolom
pristupne tacke kako bi se izbegao rad na kanalu koji zauzima bilo koji radarski sistem u tom podrucju.
Prisustvo obliznje radarske kontrole moze dovesti do priviemenog prekida u komunikaciji ovog uredaja.
Funkcija radarske detekcije pristupne tacke ¢e automatski ponovo pokrenuti rad na kanalu bez radara.
Mozete se posavetovati sa osobljem lokalne tehnicke podrSke odgovornim za bezi¢nu mrezu kako biste
obezbedili da su pristupne tacke (uredaji) pravilno konfigurisani za rad u Evropskoj uniji.

Kako bi se obezbedila uskladenost sa najnovijim evropskim standardima, VoiceCatalyst 2.1.1 ili noviji ili
VoiceClient 3.9.1 ili noviji softver za glas moraju se ucitati u uredaje serije A500.

Model Kataloskih broj Broj Modela
A500 TT-801 TT-800-1-1
TAP801-01

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Model Kataloskih broj Broj Modela

T5 TT-700-100 TAP700-01
TT-700-100-M

T1 TT-100 TT-100-1-1

SRX2 HD-1000-101 HBT1000-01
Ovo je beZiCni uredaj koji radi na frekfenciji od 2,4 GHz i namenjen je
za laku industrijsku upotrebu u svim drzavama ¢lanicama EU i EFTA.

Kako bi se obezbedila uskladenost sa najnovijim evropskim standardima, VoiceCatalyst 2.1.1 ili noviji ili
VoiceClient 3.9.1 ili noviji softver za glas moraju se ucitati u uredaje serije A500.

Regulatorne dozvole za Bluetooth® radio uredaje

Vocollect uredaji koji sadrze ugradeni Bluetooth® modul su projektovani tako da budu uskladeni sa ve¢inom
vazecih standarda o bezbednim nivoima radiofrekventne energije koje je razvio Institut inzenjera elektrotehnike
i elektronike (IEEE) i Komisija za komunikacije Ameri¢kog nacionalnog instituta za standarde (FCC).

Oznaka i logotip termina Bluetooth su u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. Vocollect koristi ove oznake
po licenci. Ostali zastitni znaci i zastic¢ena imena su vlasnistvo odgovarajucih vlasnika.

Proizvedeno u SAD.

Vocollect
Pittsburgh, PA

For Users in the U.S.A. and Canada

Laser Compliance and Precaution

The A730 is registered with the CDRH as a Class 2 Laser Product (21 CFR Subchapter J, Part 1040). This
product has a maximum output of 1 mW at 630-680 nm.

Oprez: There are no user serviceable parts inside the A700. Use of controls or adjustments, or
performance of procedures other than those specified herein, may result in hazardous laser light exposure
of up to 1 mW at 630-680 nm.

Napomena: There are no controls or adjustments provided for routine operation or maintenance of the
A730.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Uskladenost skenera i mere opreza

Bezbednost LASERA - mehanizam skeniranja u uredaju A730 u saglasnosti je sa IEC 60825-1:2007 / EN
60825-1:2008-05: klasa 2 (1 mW, 630-680 nm).

Bezbednost LED dioda - mehanizam skeniranja u uredaju A730 u saglasnosti je sa IEC 62471:2006-07 / EN
62471:2008

Mehanizam skeniranja u uredaju A730 klasifikuje se kao grupa rizika 1.

* lzuzetak (nema fotobioloskih opasnosti na osnovu ogranicenja definisanih standardom)

» Gruparizika 1 (niskorizina — ne predstavlja opasnost na osnovu ograni¢enja uobi¢ajenog ponasanja
prilikom izlaganja)

» Grupa rizika 2 (umereno-rizicna — ne predstavlja ozbiljan rizik zbog nepovoljne reakcije na izvore veoma
jake svetlosti ili usled termicke neprijatnosti)

Za korisnike u Evropi

Uskladenost i mere predostroznosti u vezi sa uredajem za prikazivanje slike

Bezbednost LASERA - Uredaj za skeniranje u A730 uskladen je sa standardima IEC 60825-1:2007 / EN
60825-1:2008-05: klasa 2 (1 mW, 630-680 nm).

Bezbednost LED - uredaj za skeniranje u A730 uskladen je sa standardima IEC 62471:2006-07 / EN
62471:2008
Uredaj za skeniranje u A730 klasifikovan je kao grupa rizika 1.

» lzuzet (nema patobioloskih opasnosti na osnovu ograni¢enja definisanih u standardu)

» Grupa rizika 1 (mali rizik — ne predstavlja opasnost na osnovu uobicajenih ograni¢enja u ponasanju pri
izlozenosti)

» Grupa rizika 2 (umereni rizik — ne predstavlja ozbiljan rizik usled nepovoljnog reagovanja na izvore vrlo
blistave svetlosti ili usled termi¢ke neugodnosti)

Izjava o uskladenosti: Ograni¢eno koriSéenje opasnih materijala (RoHS)
Direktiva 2011/65/EZ Evropskog parlamenta i Saveta od 8. juni 2011. godine

Ograniceno koriSéenje opasnih materija (RoHS)
Proizvodi u proizvodnji kompanije Vocollect”

Svi proizvodi proizvodaca Vocollect koje su isporu€eni od strane kompanije Vocollect u periodu od 1. januara
2012. godine, na odredistima na kojima se primenjuje DIREKTIVA 2011/65/EZ EVROPSKOG PARLAMENTA
| SAVETA od 8. juni 2011. (RoHS 2), su uskladeni sa ovom direktivom o ograni¢avanju kori§¢enja odredenih
opasnih materija u elektricnim i elektronskim uredajima.

Delovi ne prekoraduju maksimalne koncentracije po tezini u homogenim materijalima od:

* 0,1% olova (Pb)

* 0,1% Sestovalentnog hroma (Cr6+)

* 0,1% polibromiranog bifenila (PBB)

* 0,1% polibromiranog difenil-etra (PBDE)
* 0,01% kadmijuma (Cd)

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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ili se kvalifikuju za izuzetak od gorenavedenih granica kako je definisano u Aneksu Direktive RoHS.
Proizvodi trecih strana koje prodaje Vocollect

Vocollect je dobio potvrdu od svih proizvodaca proizvoda trecih strana, €ije verzije Vocollect isporucuje od
1. januara 2012. godine, na odreditima na kojima se primenjuje DIREKTICA 2011/65/EZ EVROPSKOG
PARLAMENTA | SAVETA od 8. juni 2011. (RoHS 2), da su uskladeni sa ovom direktivom o ograni¢avanju
koriS¢éenja odredenih opasnih materija u elektriCnim i elektronskim uredajima.

Delovi ne prekoracuju maksimalne koncentracije po teZini u homogenim materijalima od:

* 0,1% olova (Pb)

* 0,1% Sestovalentnog hroma (Cr6+)

* 0,1% polibromiranog bifenila (PBB)

* 0,1% polibromiranog difenil-etra (PBDE)
* 0,01% kadmijuma (Cd)

ili se kvalifikuju za izuzetak od gorenavedenih granica kako je definisano u Aneksu Direktive RoHS.

Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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Povjerljivo: Za uporabu samo od strane prodavaca i stranaka tvrtke Honeywell za svrhe informiranja.
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